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Aufbau-/Gebrauchsanleitung
sera Biotop Nano LED Cube 60

Bitte vollstandig und aufmerksam lesen. Bitte fiir zukiinftigen Bedarf aufbewahren. Bei Weitergabe die-
ses Gerdtes an Dritte ist diese Gebrauchsinformation mit auszuhdndigen.

Wir freuen uns, dass Sie sich fiir den neuen sera Biotop
Nano LED Cube 60 entschieden haben.

Die neu entwickelte LED-Abdeckung mit 8 leistungsstarken
LED-Chips in moderner SMD-Bauweise ist 33 % heller als
die Abdeckungen mit Leuchtstoffréhren, und das bei einer
um die Halfte reduzierten Leistungsaufnahme.

Neben der Energieersparnis profitieren Sie zudem von der
langen Lebensdauer der LED-Chips. Ein Leuchtmittel-
wechsel ist nicht mehr jahrlich nétig, und selbst der Ausfall
einzelner LED-Einheiten beeintréchtigt die Helligkeit im
Aquarium nur kaum. Die Beleuchtung kann ohne Probleme
weiter betrieben werden, bis die defekte LED-Einheit ge-
tauscht worden ist.

Natrlich besitzt der neue sera Biotop Nano LED Cube 60
die bewéhrte 3-Seiten-Optik durch die gebogene
Frontscheibe. So kénnen Sie auch im sera Biotop Nano
LED Cube 60 Ihre Pfleglinge gut beobachten.

Allgemeine Hinweise

¢ Lesen Sie zunéchst die gesamte Gebrauchsanleitung
sorgféltig durch und Uberpriifen Sie Ihr sera Aquarium
auf Vollstandigkeit.

¢ Schalten Sie bitte alle im Wasser eingetauchten Gerate
durch Ziehen der Netzstecker aus, bevor Sie in das
Aquarium fassen.

Das Aquarium ist optimal verpackt. Aufgrund langer
Transportwege kdnnte es wie bei allen Glas-Artikeln je-
doch zu Beschadigungen gekommen sein. Daher iiber-
priifen Sie bitte vor der ersten Fiillung, ob das Glas in-
takt ist.

Lieferumfang

Plug-in-Komplettausstattung
sofort betriebsbereit

Aquarium mit gebogener Frontscheibe (1.1)

Glas geschliffen und poliert

Inhalt ca. 60 Liter

MaBe mit geschlossener Abdeckung ca.: B 40 cm x H 47 cm
xT46 cm

Aquarienabdeckung (1.2, 1.3) mit

¢ 8 WeiBlicht-LED-Chips mit 10 Leuchtdioden einer
Leistung von 0,2 W in SMD-Bauweise (1.2.1)
farbneutralem Tageslicht

2 Ventilatoren zur Elektronikkihlung

eingebauter Futterklappe (1.3)

Wartungsklappe fir den 4-Kammer-Innenfilter (1.2.2)
Offnungen fir Kiihlanschluss und Zubehér (1.2.4)

sera Vorschaltgerat Input 100 - 240 V 50/60 Hz,
Qutput 12V DC 1,5A (1.2.3)

4-Kammer-Innenfilter (1.5) mit

e sera Netz zum Auffangen von Schmutzpartikeln oder
Jungfischen (1.5.1)

e 2 Filterschwdmmen fiir die mechanische Filterung (1.5.2)

¢ sera siporax Professional 1.000 ml fir die biologische
Filterung (1.5.3)
1 Liter sera siporax Professional - bietet so viel Siedlungs-
flache flir Bakterien wie z. B. 34 Liter Ton-Filtermaterial.

¢ sera Stromungspumpe STP 1000 (1.5.4)

e sera Heizer 50 W (1.5.5)

sera Stromungsverteiler mit zwei beweglichen
Stromungsdiisen (1.6)

100 ml sera blackwater aquatan Wasseraufbereiter (1.7)
50 ml sera filter biostart Filterstarter (1.8)

Dieser Teil der Gebrauchsinformation bezieht sich auf die
Bedienung der LED-Abdeckung und des Glasbeckens.
Fir die Bedienung der enthaltenen Geréte lesen Sie bitte
die zugehdrigen Gebrauchsinformationen.

Inbetriebnahme und Montage

Montieren Sie zunéchst ggf. den Unterschrank (Unter-
schrank nicht im Lieferumfang enthalten). Beachten Sie
hierzu die dem Unterschrank beiliegende Gebrauchsin-
formation.

Standort:

Stellen Sie das sera Aquarium an einen geeigneten Platz.
Das Aquarium wird je nach Art des Innenaufbaues bis zu
100 kg wiegen. Daher sollte der Ort der Aufstellung absolut
eben sein (Benutzen Sie zum Austarieren am besten eine
Wasserwaage). Natirlich sollte in direkter Umgebung ein
Stromanschluss liegen. Sollten Sie das Aquarium ohne
Unterschrank erworben haben und auf ein vorhandenes
Mobel stellen, muss dieses eine entsprechende Tragfahig-
keit aufweisen. Das Aquarium sollte keineswegs an einem
Sonnenfenster aufgebaut werden. Zu viel Sonne flihrt nicht
nur zu starkerer Erwdrmung, sondern kann auch zu
Algenbliiten fihren. Der sera Biotop Nano LED Cube 60
verfligt Uber einen fest verklebten Sicherheitsunterrahmen.
Stellen Sie das Aquarium mit dem Unterrahmen direkt auf
den Schrank. Verwenden Sie keine zusatzlichen Unterlagen.

Optionen:

¢ Leuchtmittel: Der sera Biotop Nano LED Cube 60 ist
serienméaBig mit 8 WeiBlicht-LED-Chips ausgestattet.
Die LED-Chips kdnnen einzeln ersetzt werden.
Verwenden Sie nur original sera Ersatzteile.
Flr die Haltung kleinerer blaufarbener Fische kdnnen
zur Farbverstérkung z. B. zwei WeiBlicht-LED-Chips
durch Blaulicht-LED-Chips ersetzt werden.



Sicherheitshinweis
Das Aquarium darf nur in leerem Zustand transportiert werden.

Aquarienabdeckung

Montage Aquarienabdeckung (2.1)

Die sera LED-Abdeckung ist bereits auf dem Kunststoff-
rahmen des Aquariums vormontiert. Die Stromversorgung
der LED-Abdeckung erfolgt (iber ein im Lieferumfang ent-
haltenes Vorschaltgerat mit einer Ausgangsspannung von
12 V Gleichstrom.

AnschlieBen der Stromversorgung (1.2)

Stecken Sie den Hohlstecker des Vorschaltgerates (1.2.3) in
die Anschlussbuchse der Zuleitung der LED-Abdeckung.
Die Steckverbindung muss im Trockenen so verlegt werden,
dass keine Zugkréfte auf die Steckverbindung wirken, so
dass diese nicht unbeabsichtigt auseinander gezogen wird.

Aquarienabdeckung aufklappen und einrasten (2.2)
Die Aquarienabdeckung ist an der Rickseite des
Aquariums in zwei Scharnieren gelagert. Méchten Sie die
Abdeckung aufstellen, 6ffnen Sie die Abdeckung so weit,
bis beide Stiitzstangen rechts und links eingerastet sind.
Die Abdeckung wird jetzt von den Stiitzstangen gehalten.
Um die Abdeckung zu schlieBen, halten Sie die Abdeckung
mit einer Hand auf. Mit der anderen Hand driicken Sie
beide Stiitzstangen an der Stelle des Scharniers leicht ein,
so dass der Rastmechanismus sich wieder I6st. Jetzt kon-
nen Sie die Abdeckung vorsichtig schlieBen. Achten Sie
darauf, dass beide Stiitzstangen nach hinten einklappen.

Beleuchtung in der Aquarienabdeckung (1.2)

Sie kdnnen die LED-Einheiten nach Belieben tauschen. Die
LED-Chips sind in 2 Reihen a 4 LED-Chips angeordnet.
Der Lichtschalter (2.3.1) befindet sich von vorne gesehen
auf der rechten Seite (2.3).

Beliiftung

Die LED-Abdeckung besitzt zwei Ventilatoren zur Kithlung
der LED-Chips. Beide Ventilatoren befinden sich auf der
Seite, an der auch der Lichtschalter ist (2.3). Sobald die
Beleuchtung eingeschaltet wird, beginnen beide
Ventilatoren zu laufen. Kontrollieren Sie regelmé&Big, ob
beide Ventilatoren laufen, damit ein Uberhitzen der LED-
Chips vermieden werden kann.

Wechsel der LED-Einheiten (1.4)

Nehmen Sie die LED-Abdeckung vom Aquarium ab (2.1)
und legen Sie die LED-Abdeckung auf eine weiche feste
Unterlage. Lésen Sie jetzt alle Schrauben der Klarsicht-
scheibe (1.4.1). Nehmen Sie den Befestigungsrahmen der
Klarsichtscheibe ab. Jetzt kdnnen Sie die Klarsichtscheibe
abnehmen. Legen Sie die Klarsichtscheibe auf ein weiches
Tuch, um sie vor Kratzern zu schiitzen.

Alle LED-Einheiten haben einen eigenen Befestigungsrahmen
mit Bajonettverschluss. Drehen Sie den Befestigungsrahmen
gegen den Uhrzeigersinn bis zum Anschlag (1.4.2) und
ziehen ihn dann vorsichtig aus dem Lampengehéuse (1.4.3).
Der LED-Chip hat an der Riickseite zwei Drahtstifte, mit
denen der LED-Chip in die Lampenfassung gesteckt wird.
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Der LED-Chip wird - ohne zu drehen - senkrecht aus der
Fassung gezogen (1.4.4).

Der Einbau der LED-Chips erfolgt in umgekehrter Reihen-
folge (1.4.5, 1.4.6).

4-Kammer-Innenfilter (1.5)

Das Filtersystem im sera Biotop Nano LED Cube 60 ist
bereits an der Aquariumriickseite fest installiert. Uberprtifen
Sie jedoch alle Elemente auf ihren richtigen Sitz.

1. Kammer .

Das Wasser flieBt Uber die Uberlaufgitter und das kleine
Netz (1.5.1) auf der rechten Rlckwandseite in die Filtration.
Der Wasserspiegel im sera Biotop Nano LED Cube 60
muss fur den ordnungsgeméBen Betrieb des 4-Kammer-
Innenfilters immer zwei Zentimeter Uber der Unterkante
des Uberlaufgitters stehen.

Bei niedrigerem Wasserstand ist Wasser nachzufiillen!
Wassermangel flihrt zum Absinken des Wasserspiegels im
4-Kammer-Filter, bis die Pumpe beginnt, Luft zu férdern
und bei weiterem Wassermangel kein Wasser mehr um-
walzt.

In der 1. Kammer befinden sich zwei schwarze Filter-
schwamme (1.5.2).

2. Kammer

In der 2. Kammer befindet sich die Halterung fir den sera
Heizer. Den sera Heizer aus der beigelegten Verpackung
nehmen und von oben in die Halterung stecken (1.5.5). Das
am Heizer vorbeiflieBende Wasser wird auf die Ziel-
temperatur (ideal 25 - 28 °C / 77 - 82 °F) erwérmt.
Danach flieBt das Wasser in die 3. Kammer ein.

3. Kammer

In der Biofilterkammer ist das biologische Filtermedium
sera siporax Professional in Filtermedienbeuteln einge-
setzt (1.5.3). sera siporax Professional hat nicht nur die
wissenschaftlich erwiesene ideale Oberfl&che von 270 m?%/I
Medium, sondern verfligt auch Uber ein im Filtermedium
vorhandenes Tunnelsystem, das dauerhaftes Wachstum
der Filterbakterien ermdglicht. 1 Liter sera siporax
Professional bietet so viel Siedlungsflache fiir Bakterien
wie z. B. 34 Liter Ton-Filtermaterial.

4. Kammer

Auf dem Boden steht die Férderpumpe (1.5.4). Diese ver-
ursacht im gesamten System den Wasserfluss (Um-
walzung) und pumpt das Wasser Uber den auBen aufge-
steckten Stromungsverteiler (1.6) zuriick in das Aquarium.
Der Strdmungsverteiler ist mit zwei Strdmungsdusen, die
beliebig ausgerichtet werden kénnen, ausgestattet.

Wenn alles richtig installiert ist und funktioniert, dann kén-

nen Sie mit der Einrichtung des sera Biotop Nano LED

Cube 60 starten. In den sera Ratgebern erhalten Sie aus-

flhrliche Informationen zu:

e FEinsetzen der Tiere

¢ Vorschlége fir komplette Biotope passend zu dem sera
Biotop Nano LED Cube 60



o Wasserpflege
e Funktion der Filtration

Sicherheitshinweise

¢ Die Aquarienabdeckung darf nur auf dem sera Biotop
Nano LED Cube 60 betrieben werden.

e Vor der Verwendung des Gerates stellen Sie bitte si-
cher, dass die Frequenz und die Spannung der Netz-
leitung mit der angegebenen Spannung und Frequenz
auf dem Typenschild Gbereinstimmen.

e Heben oder tragen Sie elektrische Gerate nicht am
Netzkabel.

¢ Vor allen Arbeiten an der Abdeckung oder im Aquarium
sind alle Netzstecker zu ziehen.

¢ Bei allen Schéden und Beschadigungen an der Ab-
deckung selbst oder an der Stromzufuhr ist die Aqua-
rienabdeckung sofort vom Netz zu trennen und darf
nicht wieder in Betrieb genommen werden.

¢ Die Aquarienabdeckung darf nur vollstandig zusam-
mengebaut betrieben werden.

e Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie einen LED-Chip
austauschen.

e |eichte Farbverdnderungen durch Lichteinstrahlung
(v. a. UV-Licht) sind normal. Nicht in direktem Sonnen-
licht aufstellen.

Warnung

1. Kinder miissen beaufsichtigt werden, um sicherzustel-
len, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

2. Das Gerat ist nicht zur Verwendung durch Personen (in-
klusive Kindern) mit eingeschrénkten korperlichen,
Wahrnehmungs- oder geistigen Fahigkeiten, oder feh-
lender Erfahrung und Wissen vorgesehen, auBer wenn
sie durch eine flir ihre Sicherheit verantwortliche Person
beaufsichtigt oder beziiglich des Gebrauchs des
Gerates angeleitet werden.

3. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, darf die Pumpe
nicht [&nger benutzt, sondern muss entsorgt werden.

Entsorgung des Gerates:

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!

Sollte das Gerat einmal nicht mehr benutzt werden kénnen,
so ist jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate
getrennt vom Hausmiill z. B. bei einer Sammelstelle sei-
ner Gemeinde/seines Stadtteils abzugeben. Damit wird ge-
wahrleistet, dass die Altgerate fachgerecht verwertet und
negative Auswirkungen auf die Umwelt vermieden werden.

Deswegen sind Elektrogerate
mit folgendem Symbol gekennzeichnet: mmm

Herstellergarantie:

Bei Beachtung der Gebrauchsinformation arbeitet die sera
Biotop Nano LED Cube 60 Aquarienabdeckung zuver-
lassig. Wir haften firr die Fehlerfreiheit unserer Produkte fiir
2 Jahre ab dem Kaufdatum. .

Wir haften fiir vollstandige Mangelfreiheit bei Ubergabe.
Sollten durch bestimmungsgemé&Ben Gebrauch (bliche
Abnutzungs- oder Verbrauchserscheinungen auftreten,
stellt dies keinen Mangel dar. In diesem Fall sind auch die
Gewahrleistungsanspriiche ausgeschlossen. Dies bezieht
sich insbesondere auf die LED-Chips und das Vorschalt-
gerat. Durch diese Garantie werden selbstverstandlich kei-
nerlei gesetzliche Anspriiche beschrankt oder einge-
schrénkt.

Empfehlung:

Bitte wenden Sie sich flr jeden Fall eines Mangels zu-
néchst an den Fachhéndler, bei dem Sie das Geréat erwor-
ben haben. Er kann beurteilen, ob tatséchlich ein Garan-
tiefall vorliegt. Bei einer Zusendung an uns missen wir
Ihnen etwaige unnétigerweise anfallende Kosten belasten.
Jegliche Haftung wegen Vertragsverletzung ist auf Vorsatz
und grobe Fahrlassigkeit beschrénkt. Nur fir die Verletzung
von Leben, Kérper und Gesundheit, bei Verletzung wesent-
licher Vertragspflichten und bei einer zwingenden Haftung
nach dem Produkthaftungsgesetz haftet sera auch bei
leichter Fahrlassigkeit. In diesem Fall ist die Haftung dem
Umfang nach auf den Ersatz der vertragstypisch vorher-
sehbaren Schaden begrenzt. Schéden an der Pumpe in der
4. Kammer, die auf Betrieb mit zu geringem Wasserstand
zurlickzuflihren sind, sind keine Garantiefalle.

Technische Daten:
sera Vorschaltgerat: Input 100 - 240 V 50/60 Hz,
Output 12V DC 1,5A

12V DC, max. 16 W

Inhalt ca. 60 Liter

MaBe mit geschlossener
Abdeckung ca.: B 40 cm x

H47 cmxT46 cm
S

sera LED-Abdeckung:
Glasaquarium:

Darf nicht unter Wasser betrieben werden!
Nur zuldssig in Rdumen mit Luftfeuchtigkeit max. 70 %!



Instructions for installation and use
sera Biotop Nano LED Cube 60

U

Please read these instructions carefully and keep for future use. When forwarding this unit to third parties, this

information for use is also to be handed over.

Thank you for choosing the new sera Biotop Nano LED
Cube 60.

The newly developed LED cover with 8 powerful LED chips
in modern SMD technology is 33% brighter than the
aquarium covers with fluorescent tubes, whereas the
power uptake is only half as high.

Besides saving energy you will also benefit from the long
lifetime of the LED chips. Lamp replacement is no longer
required every year, and even single LED units failing hard-
ly affects brightness in the aquarium. The lighting can still
be operated without any problems until the faulty LED unit
has been replaced.

The new sera Biotop Nano LED Cube 60 of course pro-
vides the well proven 3 side view due to the bow front. This
allows watching the aquarium inhabitants easily also in the
sera Biotop Nano LED Cube 60.

General notes

¢ Please read these instructions carefully and keep for fu-
ture use. Also, please check your sera aquarium for
completeness.

¢ Please switch off all submerged technical devices by
pulling their mains plugs before touching the water with
your hand.

The aquarium is optimally packed. However, damages
due to long range transport may have occurred, as is
the case with all glass products. Therefore please
check whether the glass is in order before filling the
aquarium for the first time.

Kit includes

Plug-in complete equipment
ready to start

Aquarium with bow front (1.1)

Polished glass

Volume c. 60 liters (15.8 US gal.)

Dimensions with closed cover approx.: W 40 cm x H 47 cm
xD 46 cm (16in.x 18.5in.x 18.2in.)

Aquarium cover (1.2, 1.3) with

¢ 8 white light LED chips with 10 * 0.2 W LEDs in SMD

technology each (1.2.1)

neutral daylight

2 fans for cooling the electronic components

built-in food flap (1.3)

maintenance flap for the 4 chamber internal filter (1.2.2)

openings for connecting a cooling system or accesso-

ries (1.2.4)

¢ sera ballast Input 100 - 240 V 50/60 Hz, Output 12 V DC
1.5A(1.2.3)

4 chamber internal filter (1.5) with

¢ sera net for trapping dirt particles or fish fry (1.5.1)

¢ 2 filter sponges for mechanical filtration (1.5.2)

¢ sera siporax Professional 1.000 ml (290 g / 10.2 oz.)
for biological filtration (1.5.3)
1 liter (1 US quart) sera siporax Professional - pro-
vides as much settling space for bacteria as, for in-
stance, 34 liters (9 US gal.) of clay filter material.

¢ sera filter pump STP 1000 (1.5.4)

¢ sera heater 50 W (1.5.5)

sera flow distributor with two adjustable flow nozzles
(1.6)

100 ml (3.38 fl.oz.) sera blackwater aquatan water condi-
tioner (1.7)

50 ml (1.7 fl.oz.) sera filter biostart filter starter (1.8)

This part of the information for use refers to operating the
LED cover and the glass tank.

Please read the according information for use for operat-
ing the included devices.

Assembly and operation

First assemble the cabinet, if applicable (cabinet is not
included). Please note the instructions included with the
cabinet to do so.

Location:

Place the sera aquarium in a suitable location. Depending
on the internal decoration, the aquarium may weigh up to
100 kg (220 Ib.). Therefore, the chosen location should be
perfectly even (best use a spirit level for balancing). Of
course, a mains supply should be available nearby. If you
have purchased the aquarium without a cabinet and wish
to place it on an already existing piece of furniture, it must
provide sufficient carrying capacity. The aquarium should
by no means be placed near a sunny window. Too much
sunlight does not only heat up the aquarium too strongly,
but may also cause algae blooms. The sera Biotop Nano
LED Cube 60 is equipped with a glued-on safety frame.
Place the aquarium with its frame directly onto the cabinet.
Do not use any additional mats.

Options:

e Lamps: The sera Biotop Nano LED Cube 60 is by
default equipped with 8 white LED chips. The LED
chips can be replaced separately. Please use only orig-
inal sera spare parts.

When keeping small blue fish, you may, for instance,
replace two white LED chips with blue LED chips for
enhancing the color.



SAFETY PRECAUTION
The aquarium may only be transported when empty.

Aquarium cover

Assembly of aquarium cover (2.1)

The sera LED cover is already pre-installed on the plastic
frame of the aquarium. Power supply of the LED cover is
achieved by an included ballast with an output voltage of
12 V DC.

Connecting the power supply (1.2)

Push the barrel connector of the ballast (1.2.3) into the
connector socket of the LED cover cable.

The connectors must be laid out in the dry in a way that
there is no tension on the connectors, thus preventing
them from being accidentally disconnected.

Opening the aquarium cover and snapping it in (2.2)
The aquarium cover is installed on the back of the aquari-
um with two hinges. Open the cover until both support
bars on the right and the left snap in if you wish to open
the cover. The support bars now hold the cover in place.
For closing the cover, hold it open with one hand. Slightly
press both support bars where the hinges are located
using the other hand. The snap-in mechanism will then
open. Now you can gently close the cover. Make sure that
both support bars fold in towards the back.

Lighting in the aquarium cover (1.2)

You can change the LED units as you wish. The LED chips
are placed in 2 rows with 4 LED chips each. The light
switch (2.3.1) is located on the right side if you look on the
front side (2.3).

Aeration

The LED cover is equipped with two fans for cooling the
LED chips. Both fans are located on the side where the
light switch is (2.3). Both fans take up operation when the
lighting is switched on. Check regularly whether both fans
are running as to avoid overheating LED chips.

Replacing the LED units (1.4)

Take the LED cover off the aquarium (2.1) and place the
LED cover on a soft, firm support. Now loosen all screws
of the clear pane (1.4.1). Take the holder frame of the clear
pane off. You can now remove the clear pane. Place the
clear pane on a soft cloth as to protect it against scratch-
es.

All LED units have a separate fastening frame with a bay-
onet lock. Turn the fastening frame counterclockwise until
the end (1.4.2), then pull it gently out of the lamp casing
(1.4.3). The LED chip has two wire pins on the back side
which are used to push the LED chip into the lamp sock-
et. The LED chip is pulled vertically from the socket with-
out rotating it (1.4.4).

Inserting the LED chips takes place in reversed order
(1.4.5, 1.4.6).

4 chamber internal filter (1.5)

The filter system of the sera Biotop Nano LED Cube 60
is already firmly installed at the back of the aquarium.
Please nevertheless check that all elements are firmly
seated.

First chamber

The water flows into the filter system through the overflow
grid and the little net (1.5.1) located at the back right. For
proper operation of the 4 chamber internal filter, the water
level must always be 2 cm (0.8 in.) above the bottom edge
of the overflow grid.

Water must be topped up in case the water level is
lower!

Lacking water makes the water surface inside the 4 cham-
ber filter sink until the pump begins to run dry and does
not agitate any water any more in case of continuing lack
of water.

Two black filter sponges (1.5.2) are located in the first
chamber.

Second chamber

The holder bracket for the sera heater is located in the
second chamber. Take the sera heater out of its packag-
ing and push it into the bracket from above (1.5.5). The
water flowing along the heater will be heated to the target
temperature (ideal: 25 - 28°C / 77 - 82°F).

The water then flows into the third chamber.

Third chamber

The biological filter medium sera siporax Professional
is placed in filter media bags inside the biofilter cham-
ber (1.5.3). sera siporax Professional does not only pro-
vide a scientifically proven ideal surface of 270 m?I
(2,900 sq.ft./US quart) medium but also includes a tunnel
system present inside the filter medium that allows for
permanent growth of filter bacteria. 1 liter (1 US quart) sera
siporax Professional provides as much settling space for
bacteria as, for instance, 34 liters (9 US gal.) of clay filter
material.

Fourth chamber

The feed pump (1.5.4) is placed on the bottom. It gener-
ates water flow (agitation) in the entire system and pumps
the water back into the aquarium via the stick-on flow dis-
tributor (1.6). The flow distributor is equipped with two flow
nozzles that can be directed freely.

When everything is installed properly and functions well,

you may start setting up the sera Biotop Nano LED Cube

60. The sera guides provide detailed information about:

¢ |ntroducing the animals

e Suggestions for complete biotopes suitable for the
sera Biotop Nano LED Cube 60

e Water care

e Function of filtration



SAFETY PRECAUTIONS
e The aquarium cover must only be used on a sera Bio-
top Nano LED Cube 60.

Before using the unit, please make sure that frequency
and voltage of the mains supply comply with the fre-
quency and voltage indicated on the type plate.

Do not lift or carry electric devices by the mains cord.
Pull all power/mains plugs before working with the
cover or inside the aquarium.

Immediately disconnect the cover from the power/
mains supply in the event of damage to the cover or the
power/mains cord. Do not operate!

The aquarium cover must only be operated fully assem-
bled.

Pull the mains plug before replacing an LED chip.
Slight color alteration caused by light irradiation (espe-
cially UV light) is normal. Do not place in direct sunlight.

Warning
1. Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or
mental capacities, or lack of experience and knowl-
edge, unless they have been given supervision or in-
struction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

. If the supply cord is damaged, the pump is not longer

allowed to be used and should be discarded.

2.

Disposal of the unit:

Waste electrical and electronic equipment (WEEE)
must not get into domestic waste!

If ever the unit cannot be used anymore, the consumer is
legally obliged to hand in waste electrical and elec-
tronic equipment (WEEE) separately from domestic
waste, e.g. at a collection point of his community/his dis-
trict. This ensures that waste electrical and electronic
equipment (WEEE) is expertly processed and that negative
effects to the environment are avoided.

Therefore electrical and electronic
equipment bears the following symbol: m

Manufacturer warranty:

When following the directions for use, the sera Biotop
Nano LED Cube 60 aquarium cover will perform reliably.
We are liable for the freedom from faults of our products
for 2 years beginning with the purchase date.

We are liable for complete flawlessness at delivery. Should
usual wear and tear occur by use as intended by us, this
is not considered a defect. Warranty claims are also ex-
cluded in this case. This in particular refers to the LED
chips and the ballast. Legal claims are of course not
reduced or limited by this warranty.
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Recommendation:

In every case of a defect, please first consult the special-
ized retailer where you purchased the unit. He will be able
to judge whether it is actually a warranty case. In case of
sending the unit to us we will unnecessarily have to charge
you for occurring costs.

Any liability because of contract breach is limited to intent
or gross negligence. sera will be liable in case of slight
negligence only in case of injuries to life, body and health,
in case of essential contractual obligations and with bind-
ing liability according to the product liability code. In that
case, the extent of liability is limited to the replacement of
contractually typically foreseeable damages. Damages of
the pump in the fourth chamber caused by operation with
insufficient water level are not covered by warranty.

Technical Data:
sera ballast: Input 100 - 240 V 50/60 Hz,
Output 12V DC 1.5 A

12V DC, max. 16 W

Volume c. 60 liters (15.8 US gal.)
Dimensions with closed cover
approx.: W 40 cm x H 47 cm x
D46.cm(16in.x18.5in.x 18.21in.)

CE€[O]per

sera LED cover:
Glass aquarium:

Do not operate under water!
Only permitted for use in rooms with max. 70% air humid-
ity!



Notice de montage/d’utilisation
sera Biotop Nano LED Cube 60

A lire attentivement. A conserver, en cas de besoin ultérieur. En cas de transfert de cet appareil a des tiers,

joindre le présent mode d’emploi.

Vous venez d’acquérir le nouveau sera Biotop Nano LED
Cube 60 et nous vous en félicitons.

Le tout nouveau couvercle a LEDs avec 8 puces LED puis-
santes et la technologie moderne de CMS est 33 % plus
clair que les couvercles avec des tubes fluorescents et ceci
pour une puissance absorbée réduite de moitié.

En plus des économies d’énergie, vous profitez également
de la durée de vie élevée des puces LED. Plus besoin de
remplacer la lampe chaque année et méme la défaillance
de certains blocs de LEDs n’affecte pratiquement pas la lu-
minosité dans I'aquarium. L’éclairage peut continuer a
fonctionner sans aucun probleme jusqu’au remplacement
du bloc de LEDs.

Bien entendu, grace & la vitre frontale bombée, le nouveau
sera Biotop Nano LED Cube 60 offre une vue sur 3 faces,
vous permettant ainsi une bonne observation de vos protégés.

Généralités

e Avant tout, lisez attentivement ce mode d’emploi et vé-
rifiez que votre aquarium sera est complet.

e Débranchez tous les appareils immergés dans I'eau
avant de mettre la main dans 'aquarium.

L’aquarium est emballé de maniére optimale. Mais, en
raison de longs trajets, il pourrait, comme tous les ar-
ticles en verre, avoir subi des dommages. C’est pour-
quoi nous vous demandons de vérifier si le verre est in-
tact avant de procéder au premier remplissage.

Etendue de la fourniture

Equipement complet
prét a 'emploi

Aquarium avec vitre frontale bombée (1.1)

Verre poli

Contenance env. 60 litres

Dimensions, couvercle fermé : env. | 40 cm x h 47 cm x
p 46 cm

Couvercle pour aquarium (1.2, 1.3) avec

e 8 puces LED lumiére blanche avec 10 diodes lumines-
centes d’une puissance de 0,2 W en montage CMS
(1.2.1)

lumiére du jour de couleur neutre

2 ventilateurs pour le refroidissement électronique
clapet intégré pour les aliments (1.3)

trappe de maintenance pour le filtre intérieur a 4 com-
partiments (1.2.2)

ouvertures pour le raccordement du refroidissement et
des accessoires (1.2.4)

sera ballast électronique entrée 100 - 240 V 50/60 Hz,
sortie 12V DC 1,5A (1.2.3)
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Filtre intérieur a 4 compartiments (1.5) avec

e sera filet pour retenir les particules de saleté ou les
jeunes poissons (1.5.1)

2 éponges de filtration pour la filtration mécanique
(1.5.2)

sera siporax Professional 1.000 ml pour la filtration
biologique (1.5.3)

1 litre de sera siporax Professional - offre aux bacté-
ries autant de surface de colonisation que p.ex. 34 litres
de matériau de filtration en argile.

e sera pompe pour filtre STP 1000 (1.5.4)

¢ sera thermoplongeur 50 W (1.5.5)

sera répartiteur de flux avec deux buses orientables
(1.6)

100 ml de conditionneur d’eau sera blackwater aquatan
(1.7)

50 ml sera filter biostart activateur de filtration (1.8)

Cette partie du mode d’emploi se rapporte au maniement
du couvercle a LEDs et du bac en verre.

Pour le maniement des appareils contenus, reportez-vous
aux modes d’emploi correspondants.

Mise en service et montage

Le cas échéant, commencez par monter le meuble sous
aquarium (ne fait pas partie de la fourniture) en vous réfé-
rant au mode d’emploi correspondant.

Emplacement :

Placez I'aquarium sera a un endroit approprié. En fonction
de I’'aménagement intérieur, I'aquarium pourra peser
jusqu’a 100 kg. C’est pourquoi le lieu d’installation devra
étre parfaitement plat. (Pour la mise a niveau, le mieux
est d’utiliser un niveau a bulle). Une prise de courant
doit bien entendu se trouver a proximité. Si vous avez
acheté I'aquarium sans meuble sous aquarium et que
vous le posez sur un meuble existant, celui-ci doit
avoir une capacité de charge suffisante. Il ne faut en
aucun cas installer 'aquarium devant une fenétre en
plein soleil. Trop de soleil ne provoque pas seulement
un réchauffement, mais également une floraison des
algues. Le sera Biotop Nano LED Cube 60 est muni
d’un cadre de sécurité fixe collé. Posez I'aquarium avec le
cadre directement sur le meuble. N'utilisez aucun autre
support.

Options :

e Lampe: le sera Biotop Nano LED Cube 60 est équipé
en série de 8 puces LED lumiere blanche. Les puces
LED peuvent étre remplacées individuellement. Utilisez
exclusivement des piéces de rechange sera d’origine.



Pour la maintenance de petits poissons de couleur
bleue, vous pouvez, pour renforcer les couleurs, rem-
placer p.ex. 2 puces LED lumiere blanche par des
puces LED lumiére bleue.

Consigne de sécurité
Transporter I'aquarium uniquement lorsqu’il est vide.

Couvercle de I'aquarium

Montage du couvercle de 'aquarium (2.1)

Le couvercle a LEDs sera a été pré-monté sur le cadre en
matiére synthétique de I'aquarium. L’alimentation en cou-
rant du couvercle a LEDs est assurée par un ballast élec-
tronique avec une tension de sortie de 12 V courant conti-
nu, compris dans la fourniture.

Raccordement de I'alimentation électrique (1.2)

Insérez le connecteur creux du ballast électronique (1.2.3)
dans la prise du cable d’alimentation du couvercle a LEDs.
Poser la prise de raccordement au sec et de maniere a ce
qu’elle ne soit soumise a aucune traction susceptible de
provoqguer une déconnexion.

Rabattre et enclencher le couvercle de I'aquarium (2.2)
Le couvercle de I'aquarium est fixé a I'aide de deux char-
nieres a I'arriere de I'aquarium. Si vous voulez redresser
le couvercle, ouvrez-le jusqu’a ce que les deux tiges
d’appui a droite et & gauche s’enclenchent. Le couvercle
est & présent maintenu par les tiges d’appui. Pour fermer
le couvercle, tenez le couvercle avec une main. Avec
I’autre main, poussez doucement les tiges vers I'ar-
riére, au point ou se trouvent les charniéres, de sorte que
le mécanisme de accrochage se détache de nouveau.
Vous pouvez a présent refermer avec précaution le cou-
vercle. Veillez a ce que les tiges se déplacent vers I'ar-
riere.

Eclairage dans le couvercle de 'aquarium (1.2)

Vous pouvez échanger les blocs de LEDs selon vos sou-
haits. Les puces LED sont placées sur 2 rangées de 4. Le
commutateur de I'éclairage (2.3.1) se trouve du c6té droit,
vu de I'avant (2.3).

Ventilation

Le couvercle a LEDs posséde deux ventilateurs pour refroi-
dir les puces LED. Tous les deux se trouvent du coté ou se
trouve le commutateur (2.3). Les deux ventilateurs se
mettent a fonctionner des que I'éclairage est allumé.
Veérifiez régulierement si les deux ventilateurs fonctionnent
pour éviter toute surchauffe des puces LED.

Remplacement des blocs de LEDs (1.4)

Enlevez le couvercle a LEDs de I'aquarium (2.1) et posez-
le sur un support souple et solide. Dévissez a présent
toutes les vis de la vitre transparente (1.4.1). Retirez le
cadre de maintien de la vitre transparente. Vous pouvez a
présent retirer la vitre transparente. Posez-la sur un chiffon
doux pour la protéger des rayures.

Chaque bloc de LEDs a son propre cadre de maintien avec
fixation a baionnette. Faites tourner le cadre de maintien
dans le sens inverse des aiguilles d’'une montre jusqu’a la
butée (1.4.2), puis sortez-le avec précaution du boitier de
la lampe (1.4.3). La puce LED possede deux pointes a I'ar-
rire avec lesquelles elle est insérée dans la douille. Sortir
la puce LED de la douille en la tirant a la verticale, sans
tourner (1.4.4).

Le montage des puces LED s’effectue dans I'ordre inverse
(1.4.5,1.4.6).

Filtre intérieur a 4 compartiments (1.5)

Le systeme de filtration dans le sera Biotop Nano LED
Cube 60 est déja fixé a I'arriere de I'aquarium. Vérifiez tou-
tefois tous les éléments pour voir s’ils sont correctement
en place.

1¢* compartiment

L’eau coule dans la filtration a travers la grille de trop-plein
et le petit filet (1.5.1) du c6té droit de la paroi arriere. Pour
que le filtre intérieur a 4 compartiments fonctionne correc-
tement, le niveau d’eau dans le sera Biotop Nano LED
Cube 60 doit toujours dépasser de deux centimetres le
bord inférieur de la grille de trop-plein.

Rajouter de I'eau si le niveau d’eau est trop bas !

Un manque d’eau provoque un abaissement du niveau
d’eau dans le filtre & 4 compartiments jusqu’a ce que la
pompe se mette a refouler de I'air et ne fasse plus circuler
d’eau lorsque celle-ci est insuffisante.

Le 1¢" compartiment contient deux éponges de filtration
noires (1.5.2).

2¢me compartiment

La fixation pour le thermoplongeur sera se trouve dans le
2¢me compartiment. Sortir le thermoplongeur sera de I'em-
ballage et I'insérer dans la fixation par le haut (1.5.5). L'eau
qui passe devant le thermoplongeur est chauffée a la tem-
pérature souhaitée (température idéale 25 a 28°C /77 a
82°F).

Puis I'eau pénétre dans le 3¢™ compartiment.

3éme compartiment

Le compartiment de filtration biologique contient le média
biologique sera siporax Professional (1.5.3). sera sipo-
rax Professional ne se contente pas d’avoir la surface
idéale scientifiguement avérée de 270 m?/I, mais possede
également un systéme en forme de tunnel qui permet une
croissance durable des bactéries de filtration. 1 litre de
sera siporax Professional offre aux bactéries autant de
surface de colonisation que p.ex. 34 litres de matériau de
filtration en argile.

4éme compartiment

La pompe de circulation (1.5.4) se trouve au fond. Elle as-
sure la circulation de I'eau dans I'ensemble du systéme et
renvoie I'eau dans I'aquarium en la pompant a travers le ré-
partiteur de flux (1.6) placé a I'extérieur. Le répartiteur de
flux est muni de deux buses qui peuvent étre orientées a
votre guise.
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Lorsque tout est correctement installé et que tout fonc-
tionne, vous pouvez commencer a installer le sera Biotop
Nano LED Cube 60. Les conseillers sera contiennent des
informations détaillées sur :

¢ [introduction des animaux

des propositions de biotopes complets appropriés pour
le sera Biotop Nano LED Cube 60

I’entretien de I'eau

la fonction de la filtration

Consignes de sécurité
® e couvercle pour aquarium est exclusivement appro-
prié pour le sera Biotop Nano LED Cube 60.

Avant d’utiliser I'appareil, assurez-vous que la fré-
quence et la tension du réseau correspondent a celles
indiquées sur la plaque signalétique.

Ne pas soulever ni porter les appareils électriques au
cable réseau.

Débrancher toutes les prises avant d’intervenir sur le
couvercle ou dans 'aquarium.

En cas de dommages sur le couvercle méme ou sur
I"alimentation électrique, débrancher immédiatement le
couvercle et ne pas le remettre en service.

Ne faire fonctionner le couvercle de I'aquarium qu’entie-
rement assemblé.

Débranchez la prise avant de remplacer une puce LED.
De |égéres modifications des couleurs en raison du
rayonnement lumineux (en particulier lumiére UV) sont
normales. Ne pas installer en plein soleil.

Attention
1. Il convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils
ne jouent pas avec I'appareil.

Cet appareil n’est pas prévu pour étre utilisé par des
personnes (y compris des enfants) dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou
des personnes dénuées d’expérience ou de connais-
sance, sauf si elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire
d’une personne responsable de leur sécurité, d’une sur-
veillance ou d’instructions préalables concernant I'utili-
sation de I'appareil.

. Si le cable d’alimentation secteur est endommagé, la

pompe ne doit plus étre utilisée et doit étre éliminée.

2.

Elimination de I'appareil :

Ne pas éliminer les appareils usagés avec les ordures
ménageres !

Si I'appareil est hors d’usage, son utilisateur est tenu, de
par la loi, de I'éliminer séparément des ordures ména-
geres et de 'amener, p.ex., dans la déchetterie de sa com-
mune/de son quartier. Ceci permet de recycler les appa-
reils usagés de maniere appropriée et d’éviter les
incidences négatives sur I'environnement.

C’est pourquoi les appareils
électriques sont munis du sigle suivant : s

Garantie du constructeur :

Lorsque le mode d’emploi est respecté, le couvercle pour
aquarium sera Biotop Nano LED Cube 60 fonctionne de
maniere fiable. Nos produits sont garantis 2 ans a compter
de la date d’achat contre tout vice de fabrication.

Nous garantissons I'absence totale de défauts au moment
de la remise du produit. Les signes d’usure normaux appa-
raissant suite a une utilisation conforme ne constituent pas
un défaut. Dans ce cas, tout droit & la garantie est égale-
ment exclu. Ceci s’applique notamment aux puces LED et
au ballast électronique. Cette garantie n’entraine évidem-
ment aucune limitation ni restriction des droits légaux.

Recommandation :

En cas de défaut, adressez-vous toujours d’abord au re-
vendeur chez qui vous avez acheté I'appareil. Il est en me-
sure de juger s'il s’agit effectivement d’un cas couvert par
la garantie. Si I'appareil nous est retourné, nous serons
dans I'obligation de vous facturer éventuellement des frais
inutiles.

Une éventuelle responsabilité pour violation du contrat est
limitée aux fautes intentionnelles et lourdes. sera n’est res-
ponsable pour faute légére qu’en cas de décés, de dom-
mages corporels, de violation d’obligations contractuelles
essentielles et en cas de responsabilité obligatoire en vertu
de la loi sur la responsabilité du producteur pour vice de la
marchandise. Dans ce cas, la responsabilité est limitée, en
fonction de I'étendue, au dédommagement des dom-
mages types prévus dans le contrat. Les dommages subis
par la pompe dans le 4¢™ compartiment en raison d’un
fonctionnement avec un niveau d’eau insuffisant ne sont
pas couverts par la garantie.

Caractéristiques techniques :

entrée 100 - 240 V
50/60 Hz,

sortie 12V DC 1,5 A
12V DC, max. 16 W
contenance environ
60 litres

dimensions, couvercle
fermé :env.140cmxh
47 cm x p 46 cm

sera ballast électronique :

sera couvercle a LEDs :
Aquarium en verre :

CE€h(oper

Ne pas faire fonctionner sous I'eau !
Uniquement autorisé dans des locaux avec une humidité
de I'airde max. 70 %!

Distributeur : sera France SAS, 25A rue de Turckheim
68000 Colmar ¢ Tél. +49 2452 9126-0
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Opbouwhandleiding/gebruiksaanwijzing
sera Biotop Nano LED Cube 60

N

Graag volledig en aandachtig doorlezen. Bewaar dit, zodat u het later gebruiken kunt. Wanneer dit apparaat aan
derden doorgegeven wordt, moet deze gebruikersinformatie ook worden overhandigd.

Het verheugt ons, dat u besloten heeft om de nieuwe sera
Biotop Nano LED Cube 60 aan te schaffen.

De nieuw ontwikkelde LED-afdekking met 8 krachtige LED-
chips in een moderne SMD-bouwwijze geeft 33% meer
licht dan de afdekkingen met tl-lampen en dat bij een met
meer dan de helft gereduceerd verbruik.

Naast de energiebesparing profiteert u bovendien van de
lange levensduur van de LED-chips. Het vervangen van de
lamp is niet meer jaarlijks nodig en zelfs het uitvallen van
een enkele LED-eenheid beperkt de verlichting in het aqua-
rium haast nauwelijks. Tot de defecte LED-eenheid vervan-
gen is, kan de verlichting ook zonder problemen verder ge-
bruikt worden.

Natuurlijk heeft de nieuwe sera Biotop Nano LED Cube
60 de beproefde 3-zijdige optiek door de gebogen voorruit.
Zo kunt u ook in de sera Biotop Nano LED Cube 60 uw
planten en dieren goed bekijken.

Algemene aanwijzingen

o Lees eerst de volledige gebruiksaanwijzing zorgvuldig
door en controleer of uw sera aquarium volledig is.

¢ Schakel, voordat u in het aquarium grijpt, eerst alle in
het water gedompelde apparaten uit door de stekker uit
het stopcontact te trekken.

Het aquarium is optimaal verpakt. Op grond van lange
transportwegen zouden er bij alle glazen artikelen ech-
ter beschadigingen opgetreden kunnen zijn. Controleer
daarom voor de eerste keer vullen alstublieft of het
glas intact is.

De levering omvat

Complete plug-in-uitrusting
direct klaar voor gebruik

Aquarium met gebogen voorruit (1.1)

Glas geslepen en gepolijst

Inhoud ca. 60 liter

Afmetingen bij gesloten afdekking ca.: B 40 cm x H 47 cm
x D 46 cm

Lichtkap (1.2, 1.3) met

¢ 8 witlicht-LED-chips, met 10 lichtdiodes een vermogen

van 0,2 W in SMD-bouwwijze (1.2.1)

Kleurneutraal daglicht

2 ventilatoren voor de koeling van de elektronica

Ingebouwde voederklep (1.3)

Servicedeksel voor het 4 kamers bevattende binnenfil-

ter (1.2.2)

Openingen voor koelaansluiting en accessoires (1.2.4)

¢ sera voorschakelapparaat, input 100 - 240 V 50/
60 Hz, output 12V DC 1,5A (1.2.3)

Binnenfilter met 4 kamers (1.5), met

¢ sera netje voor het opvangen van vuildeeltjes of jonge
vissen (1.5.1)

e 2 filtersponzen voor de mechanische filtering (1.5.2)

¢ sera siporax Professional 1.000 ml voor de biologi-
sche filtering (1.5.3)
1 liter sera siporax Professional - biedt net zo veel
vestigingsgebied voor bacterién als b.v. 34 liter filterma-
teriaal van klei.

¢ sera filterpomp STP 1000 (1.5.4)

e sera verwarming 50 W (1.5.5)

sera stromingsverdeler met twee beweegbare stro-
mingsmondstukken (1.6)

100 ml sera blackwater aquatan waterzuiveringsmiddel
(1.7)

50 ml sera filter biostart filterstarter (1.8)

Dit deel van de gebruikersinformatie heeft betrekking op
het bedienen van de LED-afdekking en van de glazen bak.
Lees voor het bedienen van de ontvangen apparaten de
bijbehorende gebruiksaanwijzing a.u.b.

Ingebruikstelling en montage

Monteer evt. de onderkast (de onderkast is niet bij de leve-
ring inbegrepen). Neem hiertoe de bij de onderkast bijge-
voegde gebruiksaanwijzing in acht.

Standplaats:

Zet het sera aquarium op een geschikte plaats. Het aqua-
rium zal afhankelijk van de soort binnenopbouw tot ca.
100 kg wegen. Daarom moet de plaats van opstelling
absoluut egaal zijn (u kunt bij het uitbalanceren het beste
een waterpas gebruiken). Natuurlijk moet er in directe
omgeving een stroomaansluiting zijn. Mocht u het aqua-
rium zonder onderkast hebben aangeschaft en op een
reeds aanwezig meubel plaatsen, moet dit een overeenko-
mend draagvermogen hebben. Het aquarium moet abso-
luut niet voor een raam op de zon worden geplaatst. Te
veel zon leidt niet alleen tot te sterke verwarming, maar kan
ook tot algenbloei leiden. De sera Biotop Nano LED Cube
60 beschikt over een vastgelijmd veiligheidsframe aan
de onderkant. Plaats het aquarium met het frame aan de
onderkant direct op de kast. Gebruik geen extra onder-
grond.

Opties:

e Lampen: de sera Biotop Nano LED Cube 60 is stan-
daard met 8 witlicht-LED-chips uitgerust. De LED-chips
kunnen afzonderlijk vervangen worden. Gebruik alleen
originele sera onderdelen.
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Voor het houden van kleine blauwkleurige vissen kun-
nen om de kleuren te versterken b.v. twee witlicht-
LED-chips door blauwlicht-LED-chips vervangen worden.

Veiligheidsinstructie
Het aquarium mag uitsluitend in lege toestand vervoerd
worden.

Lichtkap

Montage lichtkap (2.1)

De sera LED-afdekking is al op het kunststof raamwerk
van het aquarium voorgemonteerd. De stroomvoorziening
van de LED-afdekking loopt via een bij de levering inbegre-
pen voorschakelapparaat met een uitgangsspanning van
12V gelijkstroom.

Aansluiten van de stroomvoorziening (1.2)

Steek de holle stekker van het voorschakelapparaat (1.2.3)
in de aansluitbus van de toevoerkabel van de LED-
afdekking.

De steekverbinding moet droog gelegd worden en wel zo,
dat er geen trekkrachten op de steekverbinding werken.

De lichtkap openklappen en vastklikken (2.2)

De lichtkap rust aan de achterkant van het aquarium in
twee scharnieren. Wanneer u de kap overeind wilt zetten,
opent u de afdekking zo ver, tot de twee steunen links en
rechts vast geklikt zijn. De afdekking wordt nu door de
steunen zo gehouden. Om de afdekking te sluiten, houdt u
eerst het deksel met een hand open. Met uw andere hand
drukt u beide steunen ter plaatse van het scharnier lichtjes
in, zodat het vergrendelmechanismes zich weer lost. Nu
kunt u de afdekking voorzichtig weer dichtklappen. Zorgt u
ervoor, dat de twee steunen naar achteren inklappen.

Verlichting in de lichtkap (1.2)

U kunt de LED-eenheden naar believen verwisselen. De
LED-chips zijn in 2 rijen van 4 LED-chips gerangschikt. De
lichtschakelaar (2.3.1) bevindt zich vanaf de voorkant ge-
zien aan de rechter kant (2.3).

Ventilatie

De LED-afdekking is uitgerust met twee ventilatoren voor
de koeling van de LED-chips. Beide ventilatoren bevinden
zich aan de kant waar ook de lichtschakelaar zich bevindt
(2.3). Zodra de verlichting ingeschakeld wordt, beginnen
de twee ventilatoren te draaien. Controleer regelmatig, of
beide ventilatoren draaien, zodat oververhitting van de
LED-chips voorkomen kan worden.

Vervangen van de LED-eenheden (1.4)

Neem de LED-afdekking van het aquarium af (2.1) en leg
de LED-afdekking op een zachte, stevige ondergrond.
Draai nu alle schroeven uit de ruit met helder zicht (1.4.1).
Haal het bevestigingsframe van de ruit met helder zicht af.
Nu kunt u de ruit met helder zicht wegnemen. Plaats de ruit
met helder zicht op een zachte doek, om de ruit tegen
krassen te beschermen.

Alle LED-eenheden hebben een eigen bevestigingsframe
met bajonetsluiting. Draai het bevestigingsframe linksom
tot de aanslag (1.4.2) en trek het dan voorzichtig uit het
lampenhuis (1.4.3). De LED-chip heeft aan de achterzijde
twee draadnagels, waarmee de LED-chip in de lampfitting
gestoken wordt. De LED-chip wordt — zonder te draaien —
verticaal uit de fitting getrokken (1.4.4).

Het inbouwen van de LED-chips geschiedt in omgekeerde
volgorde (1.4.5, 1.4.6).

Binnenfilter met 4 kamers (1.5)

Het filtersysteem in de sera Biotop Nano LED Cube 60 is
al aan de achterkant van het aquarium geinstalleerd.
Controleer wel of alle elementen goed vastzitten.

1ste kamer

Het water stroomt via het overlooprooster en het netje
(1.5.1) aan de rechter kant van de achterwand het filter in.
Voor reglementair gebruik moet de waterspiegel van het
binnenfilter met 4 kamers in de sera Biotop Nano LED
Cube 60 altijd twee centimeter boven de onderkant van het
overlooprooster staan.

Bij een lagere waterstand moet er water worden bijge-
vuld!

Een tekort aan water leidt tot verlaging van de waterspie-
gel in het filter met 4 kamers, tot de pomp lucht begint te
verplaatsen en bij een groter watertekort geen water meer
verplaatst.

In de 1ste kamer bevinden zich twee zwarte filtersponzen
(1.5.2).

2de kamer

In de 2de kamer bevindt zich de houder voor de sera ver-
warmer. Haal de sera verwarmer uit de verpakking en
steek hem langs de bovenkant in de houder (1.5.5). Het
langs de verwarmer stromende water wordt tot de ingestel-
de temperatuur (ideaal is 25 - 28 °C / 77 - 82 °F) ver-
warmd.

Daarna stroomt het water de 3de kamer in.

3de kamer

In de biofilterkamer bevindt zich in filtermediumzakjes het
biologische filtermedium sera siporax Professional
(1.5.3). sera siporax Professional heeft niet alleen het
wetenschappelijk bewezen ideale opperviak van 270 m?/I
medium, maar beschikt ook over een in het filtermedium
aanwezig tunnelsysteem dat duurzame groei van de filter-
bacterién mogelijk maakt. 1 liter sera siporax Professional
biedt net zo veel vestigingsgebied voor bacterién als b.v.
34 liter filtermateriaal van klei.

4de kamer

Op de bodem staat de transportpomp (1.5.4). Deze veroor-
zaak de waterstroming (circulatie) in het hele systeem en
pompt het water via de aan de buitenkant geplaatste stro-
mingsverdeler (1.6) terug het aquarium in. De stromings-
verdeler is uitgerust met twee stromingsmondstukken, die
naar believen gericht kunnen worden.

15



Wanneer alles op de juiste manier geinstalleerd is en werkt,
kunt u met het inrichten van de sera Biotop Nano LED
Cube 60 beginnen. In de sera infobrochures wordt u uit-
voerig over het volgende geinformeerd:

¢ Inzetten van de dieren

Adviezen voor complete biotopen die bij de sera Biotop
Nano LED Cube 60 passen

Verzorging van het water

Functie van het filter

Veiligheidsinstructies
* De aquariumkap mag uitsluitend op de sera Biotop
Nano LED Cube 60 worden gebruikt.

Voordat het apparaat gebruikt wordt, moet gecontro-
leerd worden of de frequentie en spanning van de net-
leiding met de aangegeven spanning en frequentie op
het typeplaatje overeenkomt.

Til of draag elektrische apparaten niet aan de netkabel.
Voorafgaand aan alle werkzaamheden aan de kap of in
het aquarium dienen alle netstekkers eruit getrokken te
worden.

Bij elke schade en beschadiging aan de kap zelf of aan
de stroomtoevoer moet de lichtkap direct van het
stroomnet afgesloten worden en mag deze niet op-
nieuw worden gebruikt.

De lichtkap mag alleen gebruikt worden, indien hij volle-
dig in elkaar gezet is.

Trek de netstekker eruit, voordat u een LED-chip ver-
vangt.

Lichte kleurveranderingen door lichtinstraling (met name
UV-licht) zijn normaal. Niet in direct zonlicht plaatsen.

Waarschuwing
1. Er moet gelet worden op kinderen, zodat gegarandeerd
is, dat ze niet met het apparaat spelen.
Het apparaat is niet bestemd om te worden gebruikt
door personen (inclusief kinderen) met een beperkt li-
chamelijk of geestelijk vermogen of beperkt waarne-
mingsvermogen of door personen met onvoldoende er-
varing en kennis, behalve wanneer ze worden begeleid
door een persoon die voor hun veiligheid verantwoorde-
lijk is of worden geinstrueerd voor het gebruik van het
apparaat.
. Indien de netkabel beschadigd is, mag de pomp niet
langer gebruikt worden, maar moet de pomp worden
verwijderd.

2.

Verwijdering van het apparaat als afval:

Gebruikte apparaten mogen niet bij het huisvuil worden
gedaan!

Als het apparaat eens niet meer gebruikt kan worden, is elke
verbruiker wettelijk verplicht, gebruikte apparaten ge-
scheiden van het huisvuil, b.v. bij een verzamelpunt van zijn
gemeente/wijk af te geven. Daardoor wordt gewaarborgd dat
de gebruikte apparaten vakkundig verwerkt worden en dat
negatieve effecten op het milieu worden voorkomen.

Daarom zijn elektrische apparaten E
van het volgende symbool voorzien: mm

Fabrieksgarantie:

Indien de gebruiksaanwijzing in acht genomen wordt,
werkt de sera Biotop Nano LED Cube 60 lichtkap be-
trouwbaar. Wij staan vanaf de datum van aankoop 2 jaar
garant voor de foutvrijheid van onze producten.

Wij staan garant voor de volledige correctheid bij overhan-
diging. Mochten de gebruikelijke slijtage- of verbruiksver-
schijnselen optreden door reglementair gebruik, dan vormt
dit geen manco. In dat geval zijn ook de garantieaanspra-
ken uitgesloten. Dit geldt met name voor de LED-chips en
het voorschakelapparaat. Door deze garantie worden van-
zelfsprekend geen wettelijke eisen beperkt of begrensd.

Aanbeveling:

Neem bij elk mankement eerst contact op met de speciaal-
zaak, waar u het apparaat heeft aangeschaft. Hier kan wor-
den beoordeeld of er daadwerkelijk sprake van garantie is.
Bij toezending aan ons, moeten wij u eventuele nodeloos
hieraan verbonden kosten in rekening brengen.

Elke aansprakelijkheid wegens contractbreuk is beperkt tot
opzet en grove nalatigheid. Uitsluitend bij schending van
leven, lichaam en gezondheid, bij schending van wezenlij-
ke contractuele plichten en bij een dwingende aansprake-
lijkheid conform de wet aangaande de productaansprake-
lijkheid aanvaart sera ook aansprakelijkheid bij eenvoudige
nalatigheid. In dat geval wordt de aansprakelijkheid be-
perkt tot vergoeding van de contractueel te voorziene
schade. Schade aan de pomp in de 4de kamer, die aan
werking met een te geringe waterstand te wijten is, valt niet
onder de garantie.

Technische gegevens:
sera voorschakelapparaat: input 100 - 240 V
50/60 Hz, output
12VDC15A

12V DC, max. 16 W
Inhoud ca. 60 liter
Afmetingen bij geslo-
ten afdekking ca.:

B 40 cm x H 47 cm x
D 46 cm

sera LED-afdekking:
Glazen aquarium:

CE€ (o per

Mag niet onder water worden gebruikt!
Het gebruik is uitsluitend toegestaan in ruimtes met een
luchtvochtigheid van max. 70%!
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Informazioni per l'uso / allestimento
sera Biotop Nano LED Cube 60

Da leggere completamente e con attenzione. Da conse

rvare per utilizzi futuri. Nel caso che questa apparecchia-

tura venga data ad un terza persona devono essere consegnate anche queste informazioni per I'uso.

Vi facciamo i nostri complimenti per I'acquisto del nuovo
sera Biotop Nano LED Cube 60.

Il coperchio LED di nuova generazione con 8 potenti unita
LED nell'innovativo sistema SMD, ¢ del 33 % pil luminoso
rispetto ai coperchi con luci al neon, e questo con un con-
sumo di energia ridotto della meta.

Oltre al risparmio energetico avete anche il vantaggio della
lunga durata dei LED. Non € pill necessaria una sostituzio-
ne delle lampade una volta all’anno, e anche il guasto di
una singola unita LED incide solo in minima parte sulla lu-
minosita nell’acquario. L'illuminazione puo continuare a
funzionare senza problemi fino alla sostituzione del LED di-
fettoso.

Naturalmente il nuovo sera Biotop Nano LED Cube 60
mantiene il collaudato effetto ottico tridimensionale grazie
al vetro frontale curvo. Cosi anche nel sera Biotop Nano
LED Cube 60 potete osservare bene i vostri animali.

Indicazioni generali
e | eggete accuratamente per intero queste informazioni
per I'uso e controllate il vostro sera acquario in tutte le
sue parti.

Prima di qualsiasi intervento nell’acquario staccate la
spina elettrica di tutti gli strumenti che sono immersi
nell’acqua.

L’acquario & imballato in modo ottimale. Tuttavia, a
causa del trasporto, si potrebbero verificare dei danni
come accade per tutti gli articoli di vetro. Percio con-
trollate che il vetro sia intatto prima di procedere con il
riempimento dell’acquario.

Contenuto della confezione

completo di accessori
subito pronto per 'uso

Acquario con vetro frontale curvo (1.1)

vetro molato e lucidato

capacita ca. 60 litri

Dimensioni con coperchio chiuso ca.: L 40 cm x L 46 cm x
H 47 cm

Coperchio acquario (1.2, 1.3) con

e 8 unita LED a luce bianca con rispettivamente 10 diodi
con una potenza di 0,2 W cad. in sistema SMD (1.2.1)
luce diurna, neutrale ai colori

2 ventilatori per il raffreddamento dell’elettronica
apertura per il mangime incorporata (1.3)

apertura per la manutenzione del filtro interno a 4 came-
re (1.2.2)

aperture per il collegamento del raffreddamento e ac-
cessori (1.2.4)

¢ sera dispositivo di accensione Input 100 - 240 V
50/60 Hz, Output 12V DC 1,5 A (1.2.3)

Filtro interno a 4 camere (1.5) con

¢ sera rete per trattenere particelle di sporco o avannotti
(1.5.1)

2 spugne filtranti per il filtraggio meccanico (1.5.2)

sera siporax Professional 1.000 ml per il filtraggio bio-
logico (1.5.3)

1 litro di sera siporax Professional - offre ai batteri la
stessa superficie di insediamento di p.es. 34 litri di ma-
teriale in argilla.

e sera pompa per filtro STP 1000 (1.5.4)

¢ sera termoriscaldatore 50 W (1.5.5)

sera uscita acqua dal filtro con due ugelli mobili (1.6)
100 ml sera blackwater aquatan biocondizionatore (1.7)
50 ml sera filter biostart attivatore del filtro (1.8)

Questa parte delle informazioni per 'uso si riferisce all’uti-
lizzo del coperchio LED e della vasca in vetro.

Per I'utilizzo delle apparecchiature incluse attenetevi alle ri-
spettive informazioni per 'uso.

Messa in funzione e montaggio

Innanzitutto montate il supporto (non incluso nella confe-
zione). Per fare questo attenetevi alle relative informazioni
per I'uso del supporto.

Posizione:

sistemate il sera acquario in una posizione adeguata.
L’acquario, a seconda dell’allestimento interno, arrivera a
pesare fino a 100 kg. Percio la posizione dove sistemerete
I'acquario deve essere assolutamente piana (per il controllo
utilizzate una livella). Nelle vicinanze dirette deve esserci
una presa di corrente. Se non avete acquistato un supporto
e volete sistemare I'acquario su un mobile gia esistente,
questo deve disporre di una portata adeguata. L’acquario
non deve mai essere posizionato vicino ad una finestra dove
entra il sole. Troppo sole non causa solo un forte riscalda-
mento ma favorisce anche la fioritura delle alghe. Il sera
Biotop Nano LED Cube 60 dispone di un sottotelaio di
sicurezza ben incollato. Mettete I'acquario direttamente con
il sottotelaio sul mobile. Non utilizzate nessun substrato
aggiuntivo.

Opzioni:

¢ llluminazione: il sera Biotop Nano LED Cube 60 & do-
tato di serie di 8 unita LED bianche. Le unita LED pos-
sono essere sostituite singolarmente. Utilizzate esclusi-
vamente ricambi originali sera.
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Per rafforzare I'intensita del colore blu di pesci di picco-
le dimensioni si possono p.es. sostituire due LED bian-
chi con LED blu.

Avviso di sicurezza
L’acquario puo essere trasportato solo vuoto.

Coperchio dell’acquario

Montaggio del coperchio dell’acquario (2.1)

Il sera coperchio LED ¢ gia montato sul telaio in plastica
dell’acquario. L’alimentazione di corrente del coperchio
LED avviene per mezzo di un dispositivo di accensione con
una tensione di uscita di 12 V in corrente continua, incluso
nella confezione.

Collegamento dell’alimentazione elettrica (1.2)

Inserite lo spinotto del dispositivo di accensione dei LED
(1.2.3) nel connettore specifico sul coperchio.

Il cavo che va dal dispositivo di accensione al coperchio
deve essere sistemato all’asciutto e in modo da non esse-
re sottoposto a forze di trazione, cosi da non potersi disin-
serire inavvertitamente.

Apertura e blocco del coperchio dell’acquario (2.2)

Il coperchio dell’acquario & alloggiato in due cerniere
sulla parte posteriore della vasca. Per alzare il coperchio,
apritelo in modo da far scattare in posizione di blocco
a destra e a sinistra entrambe le aste di sostegno del
coperchio. A questo punto il coperchio rimane aperto
da solo. Per chiudere il coperchio, tenetelo fermo con
una mano e con l'altra mano spingete leggermente en-
trambe le aste di sostegno nella posizione della cer-
niera in modo che il meccanismo di arresto si sblocchi.
Ora potete chiudere il coperchio con cautela. Fate atten-
zione che entrambe le aste di sostegno siano piegate all’in-
dietro.

llluminazione nel coperchio dell’acquario (1.2)

Potete cambiare le unita LED a vostro piacimento. Le unita
LED sono disposte in 2 file da 4 LED. L’interruttore (2.3.1)
si trova sul lato destro del coperchio guardando I'acquario
frontalmente (2.3).

Ventilazione

Il coperchio LED & dotato di due ventilatori per il raffredda-
mento dei LED. Entrambi i ventilatori si trovano sullo stes-
so lato in cui si trova anche I'interruttore (2.3). Appena si
accende l'illuminazione entrambi i ventilatori iniziano a fun-
zionare. Controllate regolarmente se entrambi i ventilatori
sono in funzione in modo da poter evitare un surriscalda-
mento dei LED.

Sostituzione delle unita LED (1.4)

Togliete il coperchio dall’acquario (2.1) e posatelo su una
superficie morbida e piana. Svitate ora tutte le viti della co-
pertura trasparente (1.4.1). Togliete il telaio di fissaggio della
copertura trasparente che ora potete sollevare. Posatela su
un telo morbido per proteggerla da eventuali graffi.

Tutte le unita LED hanno un proprio telaio di fissaggio con
attacco a baionetta. Girate il telaio di fissaggio in senso an-
tiorario fino all’arresto (1.4.2) ed estraetelo con cautela
dalla sua sede (1.4.3). Sulla parte posteriore I'unita LED ha
due perni con i quali viene inserita nel portalampada.
L'unita LED va tolta verticalmente - senza girarla - dalla
sua sede (1.4.4).

Il montaggio dei LED avviene seguendo il procedimento in
senso inverso (1.4.5, 1.4.6).

Filtro interno a 4 camere (1.5)

|l sistema filtrante nel sera Biotop Nano LED Cube 60 ¢ gia
installato nella parte posteriore dell’acquario. Controllate co-
munque se tutti gli elementi sono al loro posto.

1° camera

L’acqua entra nel filtro attraverso la griglia di troppo pieno
e la piccola rete (1.5.1) sul lato destro della parete del filtro.
Per il funzionamento regolare del filtro interno a 4 camere il
livello dell’acqua nel sera Biotop Nano LED Cube 60 deve
sempre essere due centimetri al di sopra del bordo inferio-
re della griglia.

Se il livello é inferiore dovete rabboccare I'acqua!

La mancanza di acqua porta ad un abbassamento del livel-
lo dell’acqua nel filtro a 4 camere fino a che la pompa ini-
zia ad aspirare aria e in caso di ulteriore abbassamento del
livello rimangono a secco sia la pompa che il filtro.

Nella 1° camera si trovano due spugne filtranti nere (1.5.2).

2° camera

Nella 2° camera si trova il supporto per il sera termoriscal-
datore. Togliete il sera termoriscaldatore dalla confezione
e infilatelo dall’alto nel supporto (1.5.5). L’acqua che scor-
re davanti al termoriscaldatore viene riscaldata fino alla
temperatura desiderata (ideale 25 - 28 °C / 77 - 82 °F).
L’acqua poi entra nella 3° camera.

3° camera

Nella camera del biofiltro si trova il materiale filtrante biolo-
gico sera siporax Professional inserito negli appositi sac-
chetti (1.5.3). Il sera siporax Professional non solo ha la
superficie ideale scientificamente provata di 270 m%1, ma
dispone anche di un sistema a tunnel che permette la mol-
tiplicazione continua dei batteri depuranti. 1 litro di sera si-
porax Professional offre ai batteri la stessa superficie di
insediamento di p.es. 34 litri di materiale filtrante in argilla.

4° camera

Sul fondo si trova la pompa di movimentazione (1.5.4).
Questa crea la circolazione dell’acqua nell’intero sistema e
fa ritornare I'acqua nell’acquario attraverso I'uscita dell’ac-
qua a doppio getto (1.6). L'uscita dell’acqua dal filtro & do-
tata di due ugelli che possono essere direzionati a piaci-
mento.

Se tutto € stato installato nel modo giusto e funziona, po-
tete iniziare con I'allestimento del sera Biotop Nano LED
Cube 60. Nelle guide sera trovate informazioni dettagliate su:
¢ introduzione degli animali
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* proposte per biotopi completi adatti al sera Biotop
Nano LED Cube 60

e curadell’acqua

¢ funzionamento del filtro

Avwvisi di sicurezza
e |l coperchio dell’acquario pud essere installato solo sul
sera Biotop Nano LED Cube 60.

Prima dell’utilizzo dell’apparecchiatura assicuratevi
che la frequenza e la tensione della linea elettrica corri-
spondano alla tensione e frequenza indicate sulla tar-
ghetta.

Non sollevate o trasportate apparecchiature elettriche
prendendole per il cavo di alimentazione.

Prima di effettuare qualsiasi lavoro nel coperchio o
nell’acquario si devono staccare tutte le spine elettriche.
In caso di danni o difetti del coperchio o ai cavi e acces-
sori elettrici si deve immediatamente scollegare il co-
perchio dalla rete elettrica e questo non puo essere pil
rimesso in funzione.

Il coperchio dell’acquario pud funzionare solo se com-
pletamente assemblato.

Staccate il cavo di alimentazione elettrica prima di so-
stituire un’unita LED.

Sono normali leggere variazioni di colore a causa della
luce (soprattutto la luce UV). Evitate la luce diretta del
sole.

Avvertenze

1. I bambini devono essere sempre tenuti sotto controllo in
modo che non possano giocare con queste apparec-
chiature.

. L'apparecchio non puo essere usato da persone (inclu-
si i bambini) che hanno limiti fisici, di percezione ed in-
tellettuali. Anche persone con mancanza di esperienza
e conoscenze specifiche non possono usare questi
strumenti, se prima non sono state istruite da persone
responsabili per la loro sicurezza.

. Se il cavo della corrente & danneggiato la pompa non
puo piu essere utilizzata e deve essere smaltita.

Smaltimento dello strumento:

le attrezzature non piu utilizzate non vanno smaltite
con i rifiuti domestici!

Per legge ogni utilizzatore € obbligato a smaltire gli stru-
menti vecchi separatamente dai rifiuti domestici, pres-
so gli appositi punti di raccolta differenziata del proprio co-
mune/quartiere. Questo garantisce il giusto riciclaggio del
materiale ed evita un negativo impatto ambientale.

Per questo motivo gli apparecchi
elettrici ed elettronici sono
contrassegnati dal seguente simbolo:

Garanzia del produttore:

osservando scrupolosamente le informazioni per I'uso
il coperchio dell’acquario sera Biotop Nano LED
Cube 60 lavora in modo affidabile. Garantiamo i nostri pro-
dotti esenti da difetti per 2 anni a partire dalla data di ac-
quisto.

Garantiamo la completa assenza di difetti al momento della
consegna. Se, con un uso conforme, dovessero verificarsi
normali segni di usura e di consumo, questo non rappre-
senta un difetto. In questo caso sono esclusi anche i diritti
di garanzia. Questo si riferisce in particolare ai LED e al di-
spositivo di accensione. Questa garanzia ovviamente non
limita o riduce alcun diritto legale.

Suggerimento:

in caso di difetti vi consigliamo di rivolgervi innanzitutto al
negoziante presso il quale avete acquistato il prodotto, che
sara in grado di valutare se il caso rientra nella garanzia. In
caso di invio diretto a noi dovremo inevitabilmente addebi-
tarvi i relativi costi.

Ogni nostra responsabilita & limitata e non include il non at-
tenersi intenzionalmente alle informazioni per 'uso e la
grave negligenza. Solo in caso di lesioni a persone, danni
alla salute e morte e in presenza di violazione degli obblighi
contrattuali sostanziali rispondiamo secondo la legge sulla
garanzia dei prodotti, sera garantisce anche in caso di ne-
gligenza lieve. In questo caso la responsabilita € limitata
all’entita dei danni tipici prevedibili in base al contratto di
vendita. Danni alla pompa nella 4° camera causati da un
funzionamento con un livello d’acqua insufficiente non
sono coperti dalla garanzia.

Dati tecnici:

sera dispositivo

di accensione:
sera coperchio LED:
Acquario in vetro:

Input 100 - 240 V 50/60 Hz,
Output 12V DC 1,5A

12V DC, max. 16 W
Capacita ca. 60 litri
Dimensioni con coperchio
chiuso ca.: L40cmx L 46 cm
xH47 cm

CEro]per

Non puo funzionare sott’acqual!
Adatto solo per ambienti con umidita max. 70 %!

Importato da: sera Italia s.r.l., Via Gamberini 110
40018 San Pietro in Casale (BO)
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Instrucciones de montaje y uso
sera Biotop Nano LED Cube 60

Léalas atentamente en su totalidad. Conservar para consultas futuras. Si se entrega este equipo a terceros, estas

instrucciones de uso se deben entregar junto con él.

Nos alegramos de que se haya decidido por el nuevo sera
Biotop Nano LED Cube 60.

La nueva cubierta LED con 8 unidades LED de alta poten-
cia en moderna construccion SMD es un 33% mas lumino-
sa que las cubiertas con tubos fluorescentes aunque su
consumo de potencia se haya reducido a la mitad.
Ademas de gozar del ahorro de energia, usted se beneficia
de la larga vida Util de las unidades LED. Ya no es necesario
cambiar las lamparas todos los afios e incluso el fallo de uni-
dades LED aisladas apenas afecta a la luminosidad en el
acuario. La iluminacion se puede seguir utilizando sin proble-
mas mientras se espera a cambiar la unidad LED averiada.
Naturalmente, el nuevo sera Biotop Nano LED Cube 60
presenta los ya conocidos y apreciados 3 lados a la vista
con cristal frontal convexo. Asi, también en el sera Biotop
Nano LED Cube 60 podra observar sin problemas al obje-
to de sus cuidados.

Indicaciones generales

o Lea primero las instrucciones de uso atentamente en su
totalidad y compruebe que su acuario de sera esta
completo.

¢ Desconecte todos los equipos sumergidos en el agua
separando el cable de la toma eléctrica antes de mani-
pular el acuario.

El acuario esta embalado de forma éptima. Sin embar-
go, a causa de los trayectos de transporte largos, pue-
den producirse danos, como en todos los articulos de
cristal. Por este motivo, antes de llenar el acuario por
primera vez compruebe si el cristal esta intacto.

Contenido del paquete

Equipamiento completo listo para conectar
Preparado para usar de inmediato

Acuario con cristal frontal convexo (1.1)

Cristal biselado y pulido

Contenido: aprox. 60 litros

Medidas con la cubierta cerrada: aprox. An 40 cm x Alt
47 cm x F 46 cm

Cubierta para acuario (1.2, 1.3) con

¢ 8 unidades LED de luz blanca, cada una con 10 diodos lumi-

nosos de una potencia de 0,2 W en construccion SMD (1.2.1)

Luz diurna que no afecta a los colores

2 ventiladores para refrigerar la electrénica

Tapa para alimentacién incorporada (1.3)

Tapa de mantenimiento para el filtro interior de 4 cdma-

ras (1.2.2)

e Aberturas para conexion de refrigeracion y accesorios
(1.2.4)

¢ sera reactancia antepuesta entrada 100 - 240 V 50/
60 Hz, salida 12V CC 1,5 A (1.2.3)

Filtro interior de 4 camaras (1.5) con

e sera red para atrapar particulas de suciedad o peces
jovenes (1.5.1)

e 2 esponjas de filtrado para el filtrado mecanico (1.5.2)

¢ 1.000 ml de sera siporax Professional para el filtrado
bioldgico (1.5.3)
1 litro de sera siporax Professional ofrece la misma su-
perficie de asentamiento para bacterias que, por ejem-
plo, aprox. 34 litros de material de filtrado ceramico.

¢ sera bomba para filtro STP 1000 (1.5.4)

¢ sera calentador de 50 W (1.5.5)

sera generador de corrientes con dos boquillas de cir-
culacion mdviles (1.6)

100 ml de acondicionador de agua sera blackwater aqua-
tan(1.7)

50 ml del iniciador para filtro sera filter biostart (1.8)

Esta parte de las instrucciones de uso se refiere al manejo
de la cubierta LED y del acuario de cristal.

Para el manejo de los equipos incluidos, lea las correspon-
dientes instrucciones de uso.

Puesta en funcionamiento y montaje

En caso necesario, monte primero el armario inferior (no in-
cluido en el paquete). Para ello tenga en cuenta las instruc-
ciones de uso del armario inferior.

Emplazamiento:

Coloque el acuario de sera en un lugar adecuado. En fun-
cién del tipo de estructura interior, el acuario puede llegar
a pesar hasta 100 kg. Por este motivo, el lugar de empla-
zamiento debe ser absolutamente plano (se recomienda
usar un nivel de burbuja para equilibrarlo). Naturalmente,
cerca del acuario deberia haber una toma eléctrica. Si ha
comprado el acuario sin armario inferior y lo coloca sobre
un mueble que ya posee, este debe ser capaz de soportar
el peso correspondiente. El acuario no se deberia colocar
nunca junto a una ventana por la que entre radiacion solar
directa. Demasiado sol tiene como resultado no solo un
mayor calentamiento, sino que también puede causar flo-
raciones de algas. El sera Biotop Nano LED Cube 60 dis-
pone de un marco inferior de seguridad pegado de forma
fija. Coloque el acuario con el marco inferior directamente
sobre el armario. No utilice ninguna base adicional.

Opciones:

e Lamparas: el sera Biotop Nano LED Cube 60 est4
equipado de serie con 8 unidades LED de luz blanca.
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Las unidades LED se pueden cambiar por separado.
Utilice solamente piezas de repuesto originales de sera.
Para cuidar peces pequefos de color azul, para inten-
sificar los colores, puede sustituir, por ejemplo, dos
unidades LED de luz blanca por unidades LED de luz azul.

Aviso de seguridad
El acuario solamente se debe transportar estando vacio.

Cubierta para acuario

Montaje de la cubierta para acuario (2.1)

La cubierta LED de sera ya esta premontada en el marco
de plastico del acuario. La alimentacién de corriente de la
cubierta LED se lleva a cabo a través de una reactancia an-
tepuesta incluida con una tension de salida de 12 V de co-
rriente continua.

Conectar la alimentacion eléctrica (1.2)

Inserte el conector CC de la reactancia antepuesta (1.2.3)
en la hembrilla de conexién del cable de alimentacion de la
cubierta LED.

La conexidn se debe tender en seco de modo que no esté
expuesta a fuerzas de traccion para que no se desconecte
por descuido.

Abrir y enclavar la cubierta para acuario (2.2)

La cubierta para acuario se apoya en dos bisagras en la
parte posterior del acuario. Si desea poner la cubierta en
posicién vertical, abrala lo suficiente para que las dos ba-
rras de apoyo situadas a la derecha y a la izquierda que-
den enclavadas. Ahora las barras de apoyo sostienen la
cubierta. Para cerrar la cubierta, sujete la cubierta con una
mano. Con la otra mano, empuje ligeramente las barras de
apoyo hacia atras, en el lugar donde se encuentran las bi-
sagras, de manera que el mecanismo de fijacion se des-
prenda nuevamente. Ahora puede cerrar la cubierta con
cuidado. Asegurese de que las dos barras de apoyo se
desplazan hacia atras.

lluminacion en la cubierta para acuario (1.2)

Puede sustituir las unidades LED como usted desee. Las
unidades LED estan dispuestas en 2 filas de 4 unidades
LED cada una. Mirando desde delante, el interruptor (2.3.1)
se encuentra en el lado derecho (2.3).

Ventilacién

La cubierta LED dispone de dos ventiladores para refrige-
rar las unidades LED. Ambos ventiladores se encuentran
en el lado en el que estd dispuesto el interruptor (2.3). En
cuanto se enciende la iluminacion, ambos ventiladores
empiezan a funcionar. Compruebe regularmente si ambos
ventiladores funcionan para poder evitar el sobrecalenta-
miento de las unidades LED.

Cambio de las unidades LED (1.4)

Retire la cubierta LED del acuario (2.1) y depositela sobre una
base suave y estable. Ahora suelte todos los tornillos de la Ia-
mina transparente (1.4.1). Retire el marco de sujecion de la Ia-
mina transparente. Ahora puede retirar la Idmina transparente.
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Deposite la lamina transparente sobre un pafio suave para
protegerla de los arafazos.

Todas las unidades LED tienen su propio marco de suje-
cién con cierre de bayoneta. Gire el marco de sujecién en
sentido contrario al de las agujas del reloj hasta el tope
(1.4.2) y extréigalo con cuidado de la carcasa de la lampa-
ra (1.4.3). La unidad LED tiene dos patillas de alambre en
su lado posterior con las que se inserta en el portaldmpa-
ras. La unidad LED se extrae verticalmente del portalam-
paras sin girarla (1.4.4).

El montaje de las unidades LED se realiza en orden inver-
so (1.4.5, 1.4.6).

Filtro interior de 4 camaras (1.5)

El sistema de filtrado del sera Biotop Nano LED Cube 60
ya estd instalado de forma fija en la parte posterior del
acuario. Sin embargo, compruebe que todos los elemen-
tos estan bien asentados.

Primera camara

El agua fluye a la filtracién a través de las rejillas del rebosa-
dero y la red pequefia (1.5.1) del lado derecho de la pared
posterior. Para el funcionamiento correcto del filtro interior
de 4 cdmaras, el nivel del agua del sera Biotop Nano LED
Cube 60 se debe situar siempre dos centimetros por enci-
ma del borde inferior de la rejilla del rebosadero.

iSi el nivel de agua es mas bajo se debe anadir agua!
La falta de agua hace que baje el nivel de agua del interior
del filtro de 4 camaras hasta que la bomba empieza a im-
pulsar aire; en caso de carencia alin mayor de agua ya no
hace circular agua.

En la primera cdmara hay dos esponjas de filtrado negras
(1.5.2).

Segunda camara

La segunda cdmara contiene el soporte para el calentador
sera. Saque el calentador sera del paquete adjunto y acé-
plelo desde arriba en el soporte (1.5.5). El agua que fluya
por el lado del calentador se calentara a la temperatura ob-
jetivo (ideal: 25 -28 °C / 77 - 82 °F).

A continuacién el agua fluye a la tercera camara.

Tercera camara

En la camara de filtrado bioldgico se introduce el medio de
filtrado bioldgico sera siporax Professional en bolsas de
medios de filtrado (1.5.3). sera siporax Professional no solo
tiene una superficie de 270 m?/, ideal segtin comprobaciones
cientificas, sino que ademas dispone de un sistema de tune-
les que hace posible un crecimiento duradero de las bacte-
rias de filtrado. 1 litro de sera siporax Professional ofrece la
misma superficie de asentamiento para bacterias que, por
ejemplo, aprox. 34 litros de material de filtrado ceramico.

Cuarta camara

La bomba de circulacion esta situada en el fondo (1.5.4).
Se encarga de la circulacion de agua en todo el sistema y
bombea el agua a través del generador de corrientes (1.6)
acoplado en el exterior de nuevo al interior del acuario. El
generador de corrientes esta equipado con dos boquillas
de circulacién que se pueden orientar como se desee.



Cuando todo esté correctamente instalado y funcione,

podra empezar a decorar su sera Biotop Nano LED Cube

60. En los sera manuales obtendra informacion detallada

acerca de:

e Laintroduccion de los animales

* Propuestas de biotopos completos adecuados para el
sera Biotop Nano LED Cube 60

e Los cuidados del agua

¢ El funcionamiento de la filtracién

Avisos de seguridad

o La cubierta para acuario solamente se debe utilizar con
el sera Biotop Nano LED Cube 60.

¢ Antes de utilizar el equipo, asegurese de que la frecuen-
ciay la tension del cable de alimentacién coinciden con
la frecuencia y tension indicadas en la placa de carac-
teristicas.

¢ No levante ni transporte los aparatos eléctricos a través
de su cable de alimentacion.

¢ Antes de realizar cualquier trabajo en la cubierta o en el
acuario debe desconectar todos los cables de las
tomas eléctricas.

e En caso de cualquier dafio o defecto en la propia cu-
bierta o en la alimentacion eléctrica se debe desconec-
tar la cubierta para acuario de la red eléctrica inmedia-
tamente y no se debe volver a poner en funcionamiento.

e |a cubierta para acuario solamente se debe utilizar to-
talmente montada.

¢ Desconecte el cable de la red eléctrica antes de cam-
biar una unidad LED.

¢ Esnormal que se produzcan ligeros cambios de color a
causa de la radiacion luminica (sobre todo por la luz
UV). No lo cologue bajo la accion directa de la luz solar.

Advertencia

1. Conviene vigilar a los nifios para asegurarse de que no
juegan con el aparato.

2. Este aparato no estd previsto para que lo utilicen personas
(incluso nifios) cuya capacidad fisica, sensorial o mental
esté disminuida, o personas sin experiencia o0 conocimien-
tos, excepto si pueden recibir a través de una persona res-
ponsable de su seguridad una vigilancia adecuada o ins-
trucciones previas relativas a la utilizacion del aparato.

3. Siel cable de conexidn a la red eléctrica estd dafiado ya
no se debe utilizar la bomba, sino que se debe desechar.

Eliminacién del equipo:

iLos aparatos usados no pueden eliminarse con la ba-
sura doméstica!

En caso de que el equipo ya no se pueda utilizar, todo con-
sumidor esta obligado por ley a eliminar los aparatos
usados de forma separada de la basura doméstica, por
ejemplo llevéandolos a un centro de recogida de su munici-
pio o barrio. De esta manera se garantiza que los aparatos
usados se procesen adecuadamente y que se puedan evi-
tar consecuencias negativas para el medio ambiente.

Por este motivo, los aparatos
eléctricos estan marcados con este SiMbolo: wm

Garantia del fabricante:

Si se tienen en cuenta las instrucciones de uso, la cubierta para
acuario sera Biotop Nano LED Cube 60 funciona de forma
fiable. Nos responsabilizamos de la ausencia de fallos de nues-
tros productos durante 2 afios a partir de la fecha de compra.
Nos responsabilizamos de la completa ausencia de fallos en
el momento de la entrega. Si debido al empleo conforme con
el uso adecuado se presentan sefiales normales de desgaste
o de uso, esto no constituye defecto alguno. En este caso
quedan también excluidas las prestaciones de garantia legal.
Esto se refiere especialmente a las unidades LED y a la reac-
tancia antepuesta. Naturalmente, esta garantia no limita ni
restringe ningun tipo de derecho estipulado por la ley.

Recomendacion:

En caso de detectar cualquier defecto, dirijase primero a la
tienda especializada donde haya adquirido el aparato. Alli
podran evaluar si realmente se trata de un caso cubierto
por la garantia. Si nos envia el aparato sin consultar, ten-
dremos que facturarle los costes innecesarios que nos
haya ocasionado esta accién.

La responsabilidad que nos pueda tocar por incumplimien-
to de contrato se limita a los dafos debidos a culpa inten-
cional y a negligencia grave. sera incurre en responsabilidad
por negligencia leve solo en caso de faltas que atenten con-
tra la vida, la integridad fisica y la salud o por infracciones
relativas a obligaciones esenciales del contrato y en aque-
llos casos en los que la Ley de responsabilidad por produc-
tos defectuosos prescriba una responsabilidad ineludible.
En el supuesto citado, el alcance de nuestra responsabili-
dad se limita a la indemnizacién de los dafos previsibles por
el tipo de contrato. Los dafios en la bomba de la cuarta ca-
mara debidos al funcionamiento con un nivel de agua dema-
siado bajo no estan cubiertos por la garantia.

Datos técnicos:

entrada 100 - 240 V 50/60 Hz,
salida12VCC 1,5A

12V CC, méx. 16 W

Contenido: aprox. 60 litros
Medidas con la cubierta cerrada:
aprox. An40 cm x Alt47 cm x F 46 cm

CET(o]per

sera reactancia
antepuesta:

sera cubierta LED:
Acuario de cristal:

iNo se puede utilizar debajo del agual!
iSolo estd autorizado para el uso en salas con una hume-
dad ambiental méxima del 70%!
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Instruc6es para a montagem/utilizagao
sera Biotop Nano LED Cube 60

Por favor leia atentamente as seguintes instrucdes. Por favor guardar, para uma possivel utilizagdo posterior.
No caso de transmissao deste aparelho a terceiros, deve entregar também estas instrucoes.

Agradecemos-lhe por ter adquirido o novo sera Biotop
Nano LED Cube 60.

A tampa LED recentemente desenvolvida, com 8 potentes
chips de LED e com tecnologia de montagem superficial,
tem mais 33 % de luminosidade que as tampas com tubos
fluorescentes, enquanto a poténcia absorvida é reduzida
para metade.

Para além do baixo consumo de energia, os chips de LED
sdo de longa duragdo. Agora ja nao é necessario mudar a
lampada anualmente e, mesmo que falhem algumas unida-
des de LED, a claridade no aquario praticamente nao é
afetada. A iluminagdo pode continuar em funcionamento
sem quaisquer problemas, até que a unidade LED defei-
tuosa seja substituida.

Naturalmente, a forma do novo sera Biotop Nano LED
Cube 60 permite visualizar trés lados, gracas ao vidro fron-
tal convexo. Deste modo, também pode observar bem os
seus animais de estimagao no sera Biotop Nano LED
Cube 60.

Indicacdes gerais

¢ Primeiro leia as instru¢des na totalidade e com muita
atengdo e verifique se 0 seu aquario sera estd comple-
to.

e Por favor, desligue todos os aparelhos submersos, reti-
rando a ficha da corrente, antes de meter a mao no
aquario.

0 aquario esta perfeitamente embalado. No entanto,
devido a longos percursos de transporte, é possivel
que tenham ocorrido danos de transporte, tal como no
caso de outros artigos de vidro. Por isso, antes de en-
cher o aquario por primeira vez certifique-se de que o
vidro esta intacto.

O conjunto inclui

Equipamento plug-in completo
pronto a funcionar

Aquario com vidro frontal convexo (1.1)

Vidro polido

Volume aprox. 60 litros

Dimensdes com a tampa fechada: comp. 40 cm x alt.
47 cm x larg. 46 cm

Tampa para aquario (1.2, 1.3) com

e 8 chips de LED de luz branca, com 10 diodos emisso-
res de luz com uma poténcia de 0,2 W, com tecnologia
de montagem superficial (1.2.1)

e | uz do dia com coloragdo neutra

e 2 ventiladores para o arrefecimento dos elementos ele-
tronicos

e Tampa integrada para os alimentos (1.3)

e Tampa para a manutencéo do filtro interior de 4 cama-
ras (1.2.2)

e Aberturas para a ligagao da unidade de resfriamento e
acessorios (1.2.4)

* sera bloco de alimentagao Input 100 - 240 V 50/
60 Hz, Output 12V DC 1,5A (1.2.3)

Filtro interior de 4 camaras (1.5) com

¢ Rede sera para apanhar particulas de sujidade ou pei-
xes pequenos (1.5.1)

e 2 esponjas filtrantes para a filtragem mecéanica (1.5.2)

¢ sera siporax Professional, 1.000 ml, para a filtragem
bioldgica (1.5.3)
1 litro de sera siporax Professional proporciona as
bactérias uma area de fixagdo equivalente a de 34 litros
de material filtrante de argila.

e sera bomba de filtragem STP 1000 (1.5.4)

e sera aquecedor 50 W (1.5.5)

sera regulador de fluxo com dois bocais de fluxo mo-
veis (1.6)

100 ml de sera blackwater aquatan, acondicionador de
agua (1.7)

50 ml de sera filter biostarter, arrancador de filtro (1.8)

Esta parte das instrugoes para utilizagao refere-se a utiliza-
¢édo da tampa LED e do aqudrio de vidro.

Para a utilizagdo dos aparelhos incluidos, por favor leia as
respetivas instrugdes.

Colocacao em funcionamento e montagem

Dado o caso, primeiro monte o armario de suporte (o
armario de suporte ndo estd incluido na embalagem).
Para isso, tenha em conta as instru¢des do armario de su-
porte.

Localizagéo:

Coloque o0 aquario sera num local adequado. Dependendo
da construgao interior, o aquario pesara até 100 kg. Por
isso, o local da colocagao deve ser absolutamente plano
(de preferéncia utilize um nivel de dgua para contraba-
langar). Naturalmente, deveria existir uma tomada de
corrente perto do aquério. Caso tenha comprado o aqua-
rio sem moével de suporte e o queira colocar num movel
ja disponivel, este movel devera ter a respetiva capacida-
de de carga. O aquario nunca deve ser montado numa ja-
nela que apanhe muito sol. Demasiado sol aquecera mais
a agua e promovera o crescimento de algas. O sera
Biotop Nano LED Cube 60 tem uma moldura de seguran-
¢a colada no fundo. Cologue o aquario com a moldura di-
retamente em cima do armario. N&o utilize bases adicio-
nais.
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Opcoes:

¢ lluminacgao: O sera Biotop Nano LED Cube 60 ja vem
equipado com 8 chips de LED brancos. Os chips de
LED podem ser substituidos individualmente. Utilize sé
pecas originais da sera.
Para a manutengdo de pequenos peixes azuis, para
realgar as cores, é possivel substituir, por exemplo, dois
chips de LED brancos por chips de LED azuis.

Precaucao de seguranca
O aquério s6 pode ser transportado vazio.

Tampa para aquario

Montagem da tampa para aquario (2.1)

A sera tampa LED ja esta montada na moldura de plastico
do aqudrio. A alimentagéo elétrica da tampa LED € efetua-
da através de um bloco de alimentag&o incluido na emba-
lagem, com uma tens&o de saida de 12 V (corrente conti-
nua).

Ligacao da alimentacao elétrica (1.2)

Coloque a ficha fémea do bloco de alimentagéo (1.2.3) na
tomada de ligagao da tampa LED.

A ligagdo devera ser colocada num espago seco, de tal
modo que néo esteja exposta a tensdes, para que ndo seja
puxada acidentalmente.

Abrir e encaixar a tampa do aquario (2.2)

A tampa do aquario estd apoiada em duas dobradigas, na
parte posterior do aqudrio. Se quiser levantar a tampa, abra-a
até que as duas barras de suporte, do lado direito e do lado
esquerdo, encaixem. Agora as barras de suporte seguram a
tampa. Para fechar a tampa, segure na tampa com uma méo.
Com a outra méo, carregue ligeiramente nas barras de apoio
para tras, no sitio onde se encontra a dobradica, de maneira
a que o0 mecanismo de encaixe se desprenda novamente.
Agora pode fechar a tampa com cuidado. Certifique-se de
que as duas barras de apoio se deslocam para tras.

lluminacao na tampa do aquario (1.2)

Pode substituir as unidades de LED, de acordo com os
seus gostos. Os chips de LED estéo ordenados em 2 filas
de 4 chips de LED. Visto de frente, o interruptor (2.3.1) en-
contra-se do lado direito (2.3).

Ventilacao

A tampa LED tem dois ventiladores para arrefecer os chips
de LED. Os dois ventiladores encontram-se do mesmo
lado que o interruptor (2.3). Assim que a iluminagao é liga-
da, os dois ventiladores comegam a funcionar. Verifique
regularmente se os dois ventiladores funcionam, para evi-
tar que os chips de LED aquecam demasiado.

Substituicao das unidades LED (1.4)

Retire a tampa LED do aquario (2.1) e coloque-a sobre uma
superficie suave e firme. Desaperte agora todos os parafusos
do vidro transparente (1.4.1). Retire o quadro de fixagao do
vidro transparente. Agora pode retirar o vidro transparente.

Coloque o vidro transparente sobre um pano suave, para
evitar riscos no vidro.

Todas as unidades LED tém um préprio quadro de fixagéo
com fecho tipo baioneta. Rode o quadro de fixagdo no
sentido contrario dos ponteiros do relégio até ao final
(1.4.2) e, em seguida, retire-o cuidadosamente da caixa da
lampada (1.4.3). Na parte de tras, o chip de LED tém dois
pinos, com os quais o chip de LED é encaixado no caixilho
da lampada. O chip de LED retira-se do caixilho, puxando,
sem rodar (1.4.4).

A montagem dos chips de LED efetua-se por ordem inver-
sa (1.4.5,1.4.6).

Filtro interior de 4 camaras (1.5)

O sistema de filtragem no sera Biotop Nano LED Cube 60
ja estd instalado na parte de tras do aquario. No entanto, ve-
rifique se todos os elementos se encontram no lugar certo.

12 Camara

A d4gua corre para a filtracéo, através das grelhas de es-
coamento e da pequena rede (1.5.1), na face posterior di-
reita. O nivel da dgua no sera Biotop Nano LED Cube 60
tem que estar sempre dois centimetros acima do canto in-
ferior da grelha de escoamento, para que o filtro interior de
4 cdmaras funcione devidamente.

Se o nivel da agua for mais baixo, deve repor a agua!
A falta de agua causara a descida do nivel de agua no fil-
tro de 4 camaras, até que a bomba comeca a transportar
ar e - quando falta mais agua — deixa de movimentar a
agua.

Na primeira cAmara encontram-se duas esponjas filtrantes
pretas (1.5.2).

22 Camara

Na 22 cdmara encontra-se o suporte para o sera aquece-
dor. Tire 0 sera aquecedor da caixa incluida e encaixe-o,
de cima, no suporte (1.5.5). A dgua que passa pelo aque-
cedor é aquecida para a temperatura desejada (ideal 25 -
28°C /77 -82°F).

Depois a &gua corre para a 32 camara.

32 Camara

Na camara de filtragem bioldgica estd aplicado o material
filtrante bioldgico sera siporax Professional em sacos de
filtragem (1.5.3). Para além de ter uma superficie média de
270 m?/l, que segundo reconhecimentos cientificos € a su-
perficie ideal, sera siporax Professional também tem um
sistema de tunel no material de filtragem, que possibilita
um crescimento duradouro das bactérias filtrantes. 1 litro
de sera siporax Professional proporciona uma superficie
de fixagao para bactérias equivalente a de, por exemplo,
34 litros de material filtrante de argila.

42 Camara

No fundo encontra-se a bomba de circulagéo (1.5.4). Esta
cria a corrente de agua (circulagao) no sistema completo e
conduz a dgua novamente para 0 aquario, através do regu-
lador de fluxo encaixado por fora (1.6). O regulador de
fluxo esta equipado com dois bocais de fluxo, com direcio-
namento regulavel.
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Quando tudo estiver instalado e funcionar, entdo pode co-

megar a decorar o sera Biotop Nano LED Cube 60. Nos

manuais sera encontrard informacdes pormenorizadas

sobre:

¢ Introducao dos animais

* Propostas para biétopos completos, adequadas para o
sera Biotop Nano LED Cube 60

e Manutengédo da agua

¢ Funcdo da filtragao

Precaucdes de seguranca

e A tampa para aqudrio s6 pode ser posta em funciona-
mento no sera Biotop Nano LED Cube 60.

e Antes da utilizagao da unidade, certifique-se de que a
frequéncia e a tensdo da corrente correspondem a in-
formacéo na placa de identificagéo.

e N&o levante ou pegue nos aparelhos elétricos pelos
cabos.

¢ Desligue todas as fichas da corrente antes de qualquer
intervencéo na tampa ou no aquario.

¢ No caso de qualquer tipo de estragos ou danos na pré-
pria tampa ou no abastecimento de eletricidade, a
tampa deve ser desligada da corrente imediatamente e
ndo deve ser posta novamente em funcionamento.

e Atampa do aqudrio s6 pode ser colocada em funciona-
mento quando esta completamente montada.

¢ Tire a ficha da corrente antes de substituir um chip de
LED.

e Ligeiras modificagdes das cores através de raios da luz
(sobretudo luz UV) s&o normais. Nao colocar a luz solar
direta.

Adverténcia

1. As criangas devem ser atentamente observadas, para
assegurar que nao brincam com o aparelho.

2. O aparelho néo esta destinado a utilizagao por pessoas
(incluindo criangas) com limitadas capacidades fisicas,
sensoriais e mentais, ou com falta de experiéncia e co-
nhecimentos, a ndo ser que sejam observadas e, no
que diz respeito a utilizagdo do aparelho, ensinadas por
uma pessoa responsavel pela sua seguranca.

3. Quando o cabo esta danificado, a bomba ja ndo pode
ser utilizada e deve ser eliminada.

Eliminacao do aparelho:

Os aparelhos usados nao se podem eliminar com o lixo
doméstico!

No caso que o aparelho ja ndo se possa utilizar, todos os
consumidores sao obrigados por lei a eliminar aparelhos
usados separadamente do lixo doméstico, por exemplo
entregando-os no deposito central do municipio ou do
bairro. Deste modo garante-se que os aparelhos usados
sejam devidamente reciclados, evitando consequéncias
negativas para o0 meio ambiente.

Por este motivo os aparelhos
elétricos estdo marcados com este simbolo:

Garantia do fabricante:

A tampa para aquario do sera Biotop Nano LED Cube
60 funcionard sem problemas se respeitadas as instrugdes
para utilizacdo. Assumimos a responsabilidade que os
nossos produtos estdo isentos de defeitos, durante 2 anos
a partir da data de compra.

Assumimos a responsabilidade que os produtos estao isen-
tos de defeitos no momento da entrega. Se apds uma utiliza-
¢&o adequada se manifestarem os sintomas normais de des-
gaste, isto ndo representa um defeito. Neste caso, sdo
excluidos os direitos da garantia. Isso refere-se principalmen-
te aos chips de LED e ao bloco de alimentag&o. Naturalmente,
esta garantia ndo implica a limitacao de direitos legais.

Recomendacao:

Em todos os casos de defeitos, por favor, dirija-se primei-
ro ao seu fornecedor especializado onde comprou o apa-
relho. Ele pode avaliar se realmente se trata de um caso de
garantia. Se nos enviar o aparelho, temos que lhe faturar
0s custos que resultaram desnecessariamente.

Qualquer responsabilidade devida a transgressao do con-
trato, limita-se a agdes propositadas e a negligéncia grave.
S6 no caso de ferimento de vidas, do corpo e da satde, no
caso de transgressao de importantes obrigagoes resultan-
tes do contrato e no caso de responsabilidade obrigatéria
nos termos da “Lei de responsabilidade sobre os produ-
tos”, é que sera assume a responsabilidade perante negli-
géncia simples. Neste caso o &mbito da responsabilidade
limita-se a substituicdo dos danos previstos no contrato.
Caso os aparelhos tenham sido colocados em funciona-
mento com um nivel de 4gua demasiado baixo, os danos
causados na bomba, que se encontra na 42 camara do fil-
tro, ndo séo abrangidos pela garantia.

Informacao Técnica:

sera bloco de
alimentacao:
sera tampa LED:
Aquadrio de vidro:

Input 100 - 240 V 50/60 Hz,
Output 12VDC 1,5A

12V DC, max. 16 W

Volume aprox. 60 litros
Dimensdes com a tampa fecha-
da: comp. 40 cm x alt. 47 cm x
larg. 46 cm

CEro]ipsr

Nao se pode colocar em funcionamento debaixo de agual!
S6é permitido em espagos com humidade atmosférica méax.
de 70 %!
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Instruktioner for installation och anvandning
sera Biotop Nano LED Cube 60

Las instruktionerna noggrant. Spara bruksanvisningen for senare anvandning. Om du lamnar 6éver apparaten till

tredje part, bifoga da dven denna information.

Tack for att du har valt nya sera Biotop Nano LED
Cube 60.

Den nyligen utvecklade LED belysningen med 8 kraftfulla
LED lampor i modern SMD teknologi ger 33 % mer ljus &n
belysningar med lysrér och férbrukar dessutom bara hélf-
ten s& mycket energi.

Forutom att spara energi drar du &ven nytta av den langa
livslangden pa LED lamporna. Ett arligt byte av lampor-
na behdvs inte langre och dven om enstaka LED lampor
gar sénder paverkar det knappt ljusstyrkan i akvariet.
Belysningen kan fortfarande drivas utan problem tills den
defekta LED enheten har bytts ut.

Nya sera Biotop Nano LED Cube 60 har den beprévade
3-sidors-insynentack vare den béjda frontrutan. Detta gor
att du latt kan observera akvariets invanare i sera Biotop
Nano LED Cube 60.

Allménna rad

e Var vanlig och las instruktionerna noggrant och spara
dem for senare tillféllen. Kontrollera att ditt sera akvari-
um ar komplett.

e Dra ut stickpropparna for av alla elektriska apparater
innan du doppar handerna i akvariet.

Akvariet dr val forpackat. P g a l&nga transporter kan,
som det hander med alla glasvaror, skador uppstétt.
Kontrollera dérfor om glaset ar oskadat innan du fyller
pa akvariet férsta gangen.

| leveransen ingar

Plug-in komplett utrustning
Redo att anvéndas

Akvarium med vélvd front (1.1)

Polerat glas

Volym ca 60 liter

Dimensioner med stangd armatur ca: Bredd 40 cm x Hojd
47 cm x Djup 46 cm

Akvariebelysning (1.2, 1.3) med

e 8 vitljus LED lampor med 10 lysdioder 4 0.2 W i SMD

teknologi (1.2.1)

neutralt dagsljus

2 ventilatorer for kylning av elektroniken

inbyggd foderlucka (1.3)

lucka for underhall av 4-kammar innerfiltret (1.2.2)

Oppning for anslutning av kylsystem eller tillbehor

(1.2.4)

¢ sera transformator Ingang 100 - 240 V 50/60 Hz, ut-
gang 12V DC 1,5A (1.2.3)

4 kammars innerfilter (1.5) med

e sera nat for att fanga upp fororeningar eller yngel (1.5.1)

o 2 filterpatroner for mekanisk filtrering (1.5.2)

¢ sera siporax Professional 1.000 ml fér biologisk filtre-
ring (1.5.3)
1 liter sera siporax Professional - erbjuder bakterierna
en sa stor yta att kolonisera sig pa som t. ex. 34 liter fil-
termaterial av lera.

¢ sera filter pump STP 1000 (1.5.4)

¢ sera varmare 50 W (1.5.5)

sera utstrommarrér med tva justerbara munstycken
(1.6)

100 ml sera blackwater aquatan vattenberedning (1.7)
50 ml sera filter biostart filter starter (1.8)

Denna delen av produktinformationen handlar om hur ak-
variets LED belysning fungerar.

For driften av de medfdljande apparaterna laser du respek-
tive bruksanvisning.

Montering och drift

Montera forst skapet enligt bruksanvisningen, om du har
kopt ett (ingar ej).

Placering:

Placera akvariet pa ett lampligt stélle. Beroende pa inred-
ningen kan akvariet vaga upp till 100 kg. Underlaget bér
vara jamnt (anvand ett vattenpass). Ett véagguttag bor fin-
nas alldeles i nirheten. Om du har kopt akvariet utan skap
och det skall stallas pa en befintlig mobel, maste denna ha
motsvarande bérkraft. Akvariet bor ej placeras vid ett fons-
ter som slapper in solljus. Fér mycket sol leder inte bara till
stark uppvarmning utan &ven till algblomning. sera Biotop
Nano LED Cube 60 har en fastklistrat sdkerhetsunderram.
Placera akvariet med underramen direkt pé bordet. Anvand
inga extra underlagg.

Tillval:

e Lampor: sera Biotop Nano LED Cube 60 har som
standard 8 vitljus LED lampor. Enstaka LED lampor kan
ersattas. Anvénd enbart original sera reservdelar.

Om du har sma blafargade fiskar kan du, for att framha-
va fargerna, t. ex. byta tva vitljus LED lampor mot bléljus
LED lampor.

Sékerhetsatgérder
Akvariet far bara transporteras nér det ar tomt.
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Akvarieramp

Montering av akvarierampen (2.1)

sera LED belysningen &r redan fast monterad pa akvariets
plastram. Belysningens stromférsorining sker via en med-
foljande transformator med en spéanning pd 12 V DC.

Anslutning till elnatet (1.2)

Satt transformatorns kontakt (1.2.3) i anslutningen pa LED
belysningen.

Kopplingen maste ldggas pa torrt omrade pa sé sétt att ingen
dragkraft uppstar sé att kopplingen oavsiktligt dras isar.

Att 6ppna akvariearmaturen och sékra den (2.2)
Akvariearmaturen ar fast monterad pa akvariets baksida
med tva gangjarm. Om du vill falla upp armaturen, 6ppna
den sa mycket tills bada stédpinnarna pa héger och van-
ster sidan snépper in. Armaturen halls nu av de tva stod-
pinnarna. For att falla ner armaturen haller du den med en
hand. Med den andra handen trycker du bada stodpinnar-
na latt in vid gangjérnen s att Iasmekanismen frigors igen.
Nu kan du forsiktigt falla ner armaturen. Se till att bada
stodpinnarna falls bakat.

Belysningen i akvariearmaturen (1.2)

Du kan byta LED enheten enligt 6nskemal. LED lamporna
ar placerade i 2 rader & 4 LED lampor. Ljuskontakten (2.3.1)
finns pa héger sidan framifran (2.3).

Luftning

LED armaturen &r utrustad med tva flaktar for kylning av
LED lamporna. Bada flaktarna finns pa sidan dar dven ljus-
kontakten &r (2.3). Sa fort belysningen satts pa borjar flak-
tarna ga. Kontrollera regelbundet om bada fléktarna fun-
gerar for att undvika en dverhettning av LED lamporna.

Byte av LED enheten (1.4)

Lyft LED armaturen fran akvariet (2.1) och 1agg den pa ett
mjukt fast underlag. Lossa nu alla skruvar pa den genomskin-
liga panelen (1.4.1). Ta bort panelens ram. Nu kan du ta bort
panelen. Lagg panelen pa en mjuk filt for att undvika repor.
Alla LED enheter har en separat ram med bajonettforslut-
ning. Vrid ramen motsols till anslaget (1.4.2) och dra den
sedan forsiktigt ur lamphdljet (1.4.3). LED lampan har tva
tradstift som man sticker i lampsockeln. LED lampan dras
- utan att vrida - lodratt ur sockeln (1.4.4).

Inséttning av en ny LED lampa gérs i omvénd ordning
(1.4.5,1.4.6).

4-kammare-innerfilter (1.5)

Filtersystemet i sera Biotop Nano LED Cube 60 ar redan
fast monterad i baksidan av akvariet. Kontrollera dock att
alla delar sitter pa ratt plats.

Kammare 1

Vattnet strdmmar via 6verloppsgallret och det lilla natet
(1.5.1) vid den hogre baksidan in i filtersystemet. For kor-
rekt drift av 4-kammar-innerfiltret méaste vattennivan i sera
Biotop Nano LED Cube 60 alltid vara tva centimeter Gver
Overloppsgallrets nedre kant.

Vid lag vattenniva méaste vatten fyllas pa!

Vattenbrist leder till en sjunkande vattenniva i 4-kammare-
filtret, tills pumpen bdrjar pumpa luft och vid fortsatt vatt-
enbrist pumpas inget vatten.

Tva svarta filterpatroner (1.5.2) finns i kammare 1.

Kammare 2

| kammare 2 finns hallaren for sera doppvérmaren. Ta sera
varmaren ur férpackningen och tryck den ovanifran ner i
hallaren (1.5.5). Vattnet som strémmar forbi varmaren
varms upp till énskad temperatur (idealisk: 25 - 28 °C /
77 - 82 °F).

Sedan strémmar vattnet in i kammare 3.

Kammare 3

Det biologiska filtermediet sera siporax Professional ar
placerat i filtermediepasar i biofilter kammaren (1.5.3). sera
siporax Professional erbjuder inte bara en vetenskaplig
bevisat idealisk yta pa 270 m¥| medium utan har &ven ett
tunnelsystem som mojliggdr konstant tillvaxt av filter-
bakterierna. 1 liter sera siporax Professional erbjuder lika
mycket koloniseringsyta for bakterierna som t. ex. 34 liter
filtermaterial av lera.

Kammare 4

P& botten star cirkulationspumpen (1.5.4). Den sorjer for
vattenflodet i hela systemet (cirkulation) och pumpar via ut-
strémmarrdret (1.6) vattnet tillbaka i akvariet. Utstrdm-
marroret &r utrustat med tva munstycken som kan riktas
enligt 6Gnskemal.

Nar allting ar korrekt installerat och fungerar kan du bérja

att inreda sera Biotop Nano LED Cube 60. | sera radgi-

varna far du utforlig information om:

¢ |ntroduktion av djur

o Forslag pa kompletta biotoper som passar till sera
Biotop Nano LED Cube 60

e Vattenskotsel

e Filtrets funktion

Siakerhetsatgarder

o Akvarierampen far enbart anvandas till sera Biotop
Nano LED Cube 60.

¢ Kontrollera innan du anvénder apparaten att elnatets
spanning stdmmer dverens med angiven spénning och
frekvens pa typskylten.

o |yft eller bér elektriska apparater inte i sladden.

e Dra ut alla stickproppar innan du bérjar arbeta med
rampen eller i akvariet.

¢ Vid fel eller skador pa rampen eller kabeln dra genast ut
stickproppen, den far inte anslutas igen.

¢ Akvarierampen far enbart drivas nar den ar komplett in-
stallerad.

¢ Dra ur kontakten innan du byter ndgon LED lampa.

e Sma fargforandringar p g a ljusstralning (speciellt UV-
ljus) &r normala. Placera akvariet inte i direkt solljus.
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Varning
1. Barn maste hallas under uppsikt, for att utesluta att de
leker med apparaten.

Apparaten far inte hanteras av personer (dven barn)
med inskrénkt fysikalisk, uppfattnings- eller mental for-
méga, eller personer med bristande erfarenhet och kun-
nande, utan att det finns en ansvarig person som haller
uppsikt eller vagleder hur produkten skall anvéndas.

. Om sladden &r skadad far pumpen ej anvandas langre

och bér kasseras.

2.

Avfallshantering av apparaten:

Tekniska data:
sera transformator: Ingéng 100 - 240 V 50/60 Hz,
utgang 12V DC 1,5 A

12V DC, max 16 W

Volym ca 60 liter
Dimensioner med stangd ar-
matur ca: Bredd 40 cm x Hojd
47 cm x Djup 46 cm

CErO]per

sera LED belysning:
Glasakvarium:

Utslitna apparater far ej behandlas som hushéllssopor!
Om apparaten inte langre kan anvandas &r konsumenten
enligt lag férpliktigad att Iamna den till en atervinnings-
station. P4 s& vis garanteras att gamla apparater hanteras
pa ratt satt samt att man undviker negativa effekter pa mil-
jon.

Dérfor ar elektriska apparater E
markta med foljande symbol:

Tillverkarens garanti:

sera Biotop Nano LED Cube 60 akvarieramp kommer att
fungera palitligt nér du féljer instruktionerna. Vi tar ansvar
for felfriheten av vara produkter i 2 ar fran kopdatumet.

Vi ansvarar for fullstandig felfrinet vid dverlamnande. Vi tar
dock ej ansvar for forslitningar som uppstar under normal
anvandning. Ansprak pa erséttning ar, i det fallet, uteslutet.
Detta refererar speciellt till LED lamporna och transforma-
torn. Lagliga ansprak paverkas eller inskrankes ej av denna
garanti.

Rekommendation:

Ifall ett fel uppstar bor du alltid forst vanda dig till din fack-
handel dar du kdpt produkten. Personalen kan bedéma om
garantin géller. Om produkten skickas till oss debiterar vi
for kostnader som beddms ligga utanfor vart tagande.
Allt ansvar beroende pé felaktig anvandning eller hantering
ligger utanfor vart atagande. Skador pa pumpen i den fjér-
de kammaren orsakad av att den korts med for I&g vatten-
niva tacks inte av garantin.
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Kéytt6 ja asennusohjeet
sera Biotop Nano LED Cube 60

F

Lue kayttdohje huolella. Sailyta tulevaa kayttéa varten. Kun luovutat tdmén laitteen kolmannelle henkilélle, tdmé

kayttoohje tulisi myods seurata mukana.

Kiitos kun olet valinnut uuden sera Biotop Nano LED
Cube 60.

Uusin kehitelty LED kansi 8 voimakkaalla LED sirulla on ke-
hitetty modernilla SMD teknologialla ja se on 33% kirk-
kaampi kun loisteputkilla varustetut akvaariovalaisimet, nii-
den virrankulutus on vain puolet tavallisista putkista.
Energian saaston liséksi hyddyt myds LED sirun pidem-
maésta kayttoidstd. Lamppuja ei tarvitse vaihtaa joka vuosi,
my6skaan yksittdisten LED yksikkdjen puuttuminen ei vai-
kuta merkittdvésti valaistuksen tehoon. Valaistusta voi
kayttdd ongelmitta kunnes viallinen LED yksikkd vaihde-
taan kokonaan.

Uuden sera Biotop Nano LED Cube 60 ominaisuuksiin
kuuluu tietenkin myds hyvaksi havaittu kolmiulotteisuusvai-
kutus kaarevan etulasin ansiosta. Tamé helpottaa akvaari-
on asukkien tarkkailua sera Biotop Nano LED Cube 60
akvaariossa.

Yleisia ohjeita

e |Lue ndmé ohjeet tarkasti ja sdasté ne tulevien tarpeiden
varalta.

o Kytke irti sdhkdverkosta kaikki tekniset laitteet irrotta-
malla pistotulpat ennen kun kosketat vedenpintaa ka-
dellasi.

Akvaario on huolella pakattu. Kuitenkin pitkien kulje-
tusten aikana voi syntya vaurioita, kuten erityisesti kai-
kille lasitavaroille. Tarkasta tdman vuoksi onko lasit
ehjat ennen kun taytat akvaarion vedelld ensimmaisen
kerran.

Pakkaus siséltda

Taydelliset verkostoon liitettavat tarvikkeet
kayttévalmiina

Akvaario kaarevalla etulasilla (1.1)

Kiillotettu lasi

Tilavuus noin 60 litraa

Tilavuus suljetulla kannella noin: pituus 40 cm x korkeus
47 cm x syvyys 46 cm

Akvaarion kansi (1.2, 1.3) sisaltaa

¢ 8 valkoista LED sirua 10 * 0,2 W LED i& SMD teknologi-

alla (1.2.1)

neutraali paivanvalo

2 tuuletinta elektronisten laitteiden jadhdyttdmiseen

sisdanrakennettu ruokintakansi (1.3)

huoltokansi 4 osaiselle sisdsuodattimelle (1.2.2)

aukot tuuletuslaitteiden tai muiden tarvikkeiden kytken-

taa varten (1.2.4)

* sera virrantasaus liiténta sisdan 100 - 240 V 50/60 Hz,
ulostulo 12V DC 1,5 A (1.2.3)

4 osainen sisdsuodatin (1.5)

¢ sera verkko saastehiukkasten tai kalanpoikasten esta-
miseksi (1.5.1)

¢ 2 suodatin vaahtomuovipatruunaa mekaaniselle suoda-
tukselle (1.5.2)

* sera siporax Professional 1.000 ml biologiselle suoda-
tukselle (1.5.3)
1 litra sera siporax Professional mahdollistaa baktee-
reille yhté paljon kiinnitysalustaa kun esimerkiksi 34 lit-
raa saviperdisté suodatusmateriaalia.

e sera filter pump STP 1000 (1.5.4)

e sera heater 50 W (1.5.5)

sera flow distributor kahdella suunnattavalla suuttimel-
la (1.6)

100 ml sera blackwater aquatan vedenparannusainetta
(1.7)

50 ml sera filter biostart suodattimen kdynnistéja (1.8)

Téamaé kéyttdohjeen osa viittaa LED kannen ja lasiakvaarion
kayttoon.
Lue lisa kayttoohjeet kunkin erillisen laitteen kohdalta.

Asennus ja kaytto

Kokoa ensin poyta (ei kuulu perustoimitukseen). Poydén
mukana seuraa kuitenkin kokoamisohjeet.

Sijoituspaikka:

Aseta akvaario sopivaan paikkaan. Akvaarion somistukses-
ta riippuen akvaario voi painaa jopa 100 kg. Tdméan vuoksi
valittu paikka tulisi olla tasainen (On viisainta kayttaa vatu-
passia alustan tasaamiseen). Tietenkin pistotulppien tulisi
sijaita lahelld. Jos olet hankkinut akvaarion ilman aluskaap-
pia ja haluat asentaa akvaarion jo olemassa olevalle kalus-
teelle, sen on oltava kyllin tukeva. Akvaariota ei saa mis-
s&an tapauksessa laittaa aurinkoisen ikkunan eteen. Liika
auringonvalo ei ainoastaan lammita akvaariota liikkaa vaan
aiheuttaa myds levdongelmia. sera Biotop Nano LED
Cube 60 on varustettu alle limatulla turvakehikolla. Aseta
akvaarion turvakehikko suoraan alustalle. Al& ké&ytd mitédan
alustamattoja.

Lisalaitteet:

e Lamput: sera Biotop Nano LED Cube 60 on varmuu-
den vuoksi varustettu 8 valkoisella LED sirulla. Siruja
voidaan erikseen vaihtaa. K&yta ainoastaan sera alku-
peréisia varaosia.

Jos sinulla on pienia sinisia kaloja, voit esimerkiksi vaih-
taa kaksi valkoista LED sirua sinisiksi siruiksi vaihtaak-
sesi kalojesi véria.
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Turvallisuusohje
Akvaariota saa siirtéd vain tyhjana.

Akvaarion kansi

Akvaariokannen asennus (2.1)

sera LED valokansi on jo esiasennettu akvaarion muovikehyk-
selle. LED kannen virransyottd on aikaansaatu mukana oleval-
la virrantasaajalla jonka virran sy6tto volttimaara 12 V DC.

Virransyoton kytkenta (1.2)

Ty6nna virrantasaajan liitin (1.2.3) LED kaapelin kannen yh-
dyspistorasiaan.

Liittimet on asennettava kuivaan paikkaan siten ettei niihin
tule kosteutta, nédin ennaltaehkaiset vahinkokytkennat.

Akvaariokannen avaaminen ja sulkeminen (2.2)
Akvaarion kansi on kiinnitetty akvaarion takaosaan kahdel-
la saranalla. Jos haluat avata kannen avaa kantta kunnes
molemmat kannattimet oikealla ja vasemmalla napsahtavat
paikalleen. Kannattimet pitavat nyt kantta paikallaan. Kun
haluat sulkea kannen, pidd sitd auki yhdelld kadella.
Toisella k&delld tydnna varovasti molempia kannattimia sa-
ranoiden kohdalta. Lukitusmekanismi aukeaa nyt. Voit nyt
varovasi sulkea kannen uudelleen. Varmista ett4d molem-
mat kannattimet taittuvat kantta kohden.

Valaistus valokannen sisalla (1.2)

Voit vaihtaa LED yksikkdjen sijaintia haluamasi tavan mu-
kaan. LED sirut ovat asennettu 2 riviin joista jokaisessa on
4 LED sirua. Valokatkaisimet (2.3.1) sijaitsevat oikealla puo-
lella jos katsot valaisinta edesté péin (2.3).

limastus

LED kansi on varustettu kahdella tuulettimella LED sirujen
jaahdyttamiseksi. Molemmat tuulettimet sijaitsevat samal-
la puolella kuin valokatkaisimet (2.3). Molemmat tuulettimet
kaynnistyvat kun valo kytketdan paalle. Tarkasta séannolli-
sesti ettd molemmat tuulettimet pydrivat valttaaksesi LED
sirujen ylikuumenemisen.

LED yksikkojen vaihtaminen (1.4)

Poista LED kansi akvaarionpaalté (2.1) ja aseta LED kansi
pehmedlle tukevalle alustalle. Irrota kaikki ikkuna ruuvit (1.4.1).
Poista ikkunan kiinnityskehys. Voit poistaa ikkunan. Aseta ik-
kuna pehmeélle kankaalle suojataksesi sitd naarmuilta.
Kaikki LED yksikét varustettu kiinnityskehikoilla joissa on
pikalukko. Kierrd kiinnityskehikkoa vastapaata loppuun
saakka (1.4.2), tydnné se hellasti ulos lampunpitimesta
(1.4.3). LED sirun takapuolella on kaksi rautalankapiikkia
joilla LED siru tydénnet&én lampun kantaan. LED siru tyon-
netddn pystysuoraan kantaan kiertamétta sita (1.4.4).

LED sirujen takaisin laittaminen tehd&@an péinvastaisessa
jarjestyksessa (1.4.5, 1.4.6).

4 osainen sisasuodatin (1.5)
sera Biotop Nano LED Cube 60 suodatinjarjestelma on jo

valmiiksi asennettu akvaariontakaosaan. On kuitenkin tar-
kastettava ettd kaikki osat ovat oikeilla paikoillaan.

Ensimmaéinen kammio

Vesi virtaa suodatinjarjestelmén takaosan oikealla puolella
olevan ylivuotoritilén ja pienen verkon kautta (1.5.1). Jotta
nelikammioinen sisdsuodatin toimisi hyvin, vedenpinnan on
aina oltava 2 cm yli ritilan matalimman kohdan.
Suodattimen vedenpintaa on nostettava mikali veden
pinta on alempana!

Puuttuva vesimééra saa 4 kammion vedenpinnan laske-
maan, ja pumppu alkaa kdyda kuivana kunnes vesi ei enda
kierra jatkuvan vedenpuutteen vuoksi.

Kaksi mustaa vaahtomuovipatruunaa (1.5.2) sijaitsevat en-
simmaisessd kammiossa.

Toinen kammio

sera |&mmittimen pidin sijaitsee toisessa kammiossa.
Poista sera lammitin pakkauksestaan ja tydnna se ylhaalta
péin pitimeensa (1.5.5). Veden virtaus lammitintd kohden
nostaa veden Iammon haluttuun [ampétilaan (Ihanteellinen
25-28°C /77 - 82°F).

Vesi virtaa sieltd kolmanteen kammioon.

Kolmas kammio

Biologinen suodatinaine sera siporax Professional on si-
joitettu suodatinpusseihin biosuodatinkammion sisélle
(1.5.3). sera siporax Professional ei ainoastaan tuota tie-
teellisesti koetun keskiverto ihanne pinta-alan 270 m#I,
vaan se sisaltdd myds tunneliverkoston suodattimen kes-
kustassa joka mahdollistaa suodatinbakteerien jatkuvan
kasvun. 1 litra sera siporax Professionalia siséltdd yhta
paljon bakteerien kiinnitysalustoja, kuten esim. 34 litraa sa-
viperéisia suodatinaineita.

Neljas kammio

Veden kierratyspumppu (1.5.4) on sijoitettu pohjalle. Se
lisda veden virtausta (agitaatiota) koko kierratys systeemis-
sé ja pumppaa veden takaisin akvaarioon virtausputken-
kautta (1.6). Virtauspumppu on varustettu kahdella virtaus
suuttimella joita voidaan vapaasti suunnata.

Kun kaikki on huolella asennettu ja toimii hyvin, voit aloittaa

sera Biotop Nano LED Cube 60 k&ynnistdmisen. sera

opassarja sisaltaa yksityiskohtaista informaatiota seuraa-

vista aiheista:

e eldinten siirtdminen akvaarioon

¢ ehdotuksia tdydellisesté biotoopista sera Biotop Nano
LED Cube 60

* veden hoito

¢ suodatuksen toiminta

Turvaohjeita

* Akvaarion valaisinkantta saa kdyttda ainoastaan sera
Biotop Nano LED Cube 60 akvaariossa.

e \Varmista, ettd teho -ja volttim&éra virtapistokkeessa
vastaa tyyppilaatassa olevia arvoja, ennen kun otat lait-
teen kayttoon.

¢ Ald nosta tai kanna sahkolaitteita sahkojohdosta.

¢ |rroita kaikki virtajohdot sdhkdverkosta ennen kuin teet
huoltotoimenpiteitd valaisinkannessa tai akvaariossa.

30



Irroita valittdmasti virtajohto valaisinkannesta ja verkos-
tosta jos havaitset vaurioita kannessa tai sen sahkéjoh-
doissa. Ala kayta!

Akvaarion valokansi on aina oltava tdysin paikoillaan.
Irrota virta verkosta aina ennen kun vaihdat LED sirua.
Pienet vérierot jotka johtuvat valon vérahtelyst4 (erityi-
sesti UV valosta) on normaalia. Ald aseta akvaariota
suoraan auringonvaloon.

Varoitus

—_

. Lapsille tulee korostaa ettei laitteella saisi leikkid.

. Tama laite ei ole tarkoitettu (lapset mukaan luettuna)
henkildille joiden rajalliset henkiset kyvyt tai alyllinen
taso, tai kokemuksen ja tietdmyksen puute on esteend
ja vaarana, ellei heille ole annettu ohjeita tai opastusta
henkil6lté joka on vastuussa heidén turvallisuudestaan.
(German TUV/GS)

. Jos virtajohto on vaurioitunut pumppua ei saa endi
kayttaa, ja se on poistettava kaytosta.

Laitteen havittdminen:

Sahko- ja elektroniikka jatteita ei saa laittaa talousjéat-
teisiin!

Jos laitetta ei voi endd kayttaa, on kuluttaja on lain mu-
kaan velvollinen lajittelemaan sahko- ja elektroniikka-
jatteet erikseen muista talousjatteista ja toimittaman
ne kunnalliseen kerdyspisteeseen. Tamé varmistaa séh-
ké- ja elektroniikkajatteiden oikean késittelyn ja néin
valtytdan niiden aiheuttamilta kielteisiltd ymparistovaiku-
tuksilta.

Siksi sahko- ja elektroniikkalaiteet
on merkitty seuraavalla tunnusmerkilld: m

Valmistajan takuu:

Kun seuraat kayttdohjeita, sera Biotop Nano LED Cube
60 aquarium cover tulee toimimaan luotettavasti. Ta-
kaamme tuotteen virheettémyyden 2 vuodeksi alkaen
myyntipaivasta.

Vastamme tuotteiden virheettdmyydesté toimittaessa. Jos
laitteen kulumisilmi6itéd iimaantuu laitetta kayttdessé ohjeit-
temme mukaisesti, sitéd ei katsota virheellisyydeksi.
Korvausvaatimuksia ei talléin huomioida. Témé koskee eri-
tyisesti LED siruja ja virrantasaus liitdntaa. Lain mukaisia oi-
keuksia ei tietenkaan rajoiteta talla takuulla.

Suosituksia:

Kaikissa virhetapauksissa, ota ensin yhteytta erikoiskaup-
piaaseesi jolta ostit tuotteen. Han voi ratkaista onko ky-
seessé takuun alainen tuotevirhe. Jos I&hetétte tuotteen
meille, joudumme laskuttamaan teita kuluista.

Kaikissa virhetapauksissa suosittelemme k&antymaan lait-
teen myyneen erikoiskauppiaasi puoleen. Han pystyy maa-
rittelemdan onko kyseessé virhe jonka takuu korvaa.
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Jos lahetétte laitteen suoraan meille joudumme laskutta-
maan siitd aiheutuneet rahtikulut teilta.

Kaikki viat jotka ovat aiheutuneet virheellisesta kaytosté tai
kasittelysta eivét kuulu takuumme piiriin.

Pumppuvauriot neljannessa kammiossa jotka johtuvat kay-
tosta riittdmé&ttdméssa veden korkeudessa ei kuulu takuun
piiriin.

Tekniset tiedot:

siséan 100 - 240 V

50/60 Hz, ulos 12 V DC
1,5A

12V DC, max 16 W
tilavuus noin 60 litraa
Ulkomitat suljetulla valo-
kannella noin: pituus 40 cm
x korkeus 47 cm x syvyys
46 cm

CE€ (o] per

sera virrantasaus
jarjestelma:

sera LED valaisinkansi:
Lasiakvaario:

Al kayta veden allal
Kaytto sallittu vain huoneissa joissa on alle max. 70% il-
mankosteus!



0dnyieg ylo eyKaTdoTOGN KOI XPAGT TOU
sera Biotop Nano LED Cube 60

G

MapakaAoUpe SiapdoTe 6AEG TIg 0dnyieg TTou akoAouBouv. MapakaAoUue KpATROTE yia peEAAOVTIKR Xpron. Otav
TapadidSeTE TO MPOIOGV OE TPITOUG, PPOVTIGTE VO CUVOSEUETAI OTTO OUTEG TIG TTANPOYOPIES.

2ag euxaploToUpe TTou EAECaTE TO vEO Sera Biotop Nano
LED Cube 60.

To mpoogata egehiypévo kamdki ye 8 mavioxupa LED
chips, povtépvag Texvoroyiag SMD, gival 33% TT10 QWTEIVG
amd Ta KaTTaKia evudpeiwy pe Aaptrtipeg @Bopiopou, Kal
TAUTOXPOVA £XEI TNV MIOK KOTAVAAWGON O€ EVEPYEID.

Mépav atmod TV €§oIKOVOUNON EVEPYEIAS WPEAEITTE Kal aTTO
TNV deydAn didpkeia {wrg Twv LED chips. H avTikatdotaon
Twv AauTTApwY dev gival TTAéOV amapaitntn o€ ETACIN
Bdon, kal akdpa av kaToleg pepovwuéveg povadeg LED xa-
Adoouv, eEAaxIoTa ETTNPEGZETAI N WTEIVOTNTA OTO EVUDPEID.
O @wTIop6g AeiToupyei Kavovikd PPl va avTIKaTaoTabe 1o
Xahaopévo ewtioTik LED.

To véo sera Biotop Nano LED Cube 60 @uaikd mapéxel
aTPOOKOTITN OTITIKA KOl aTTd TIG 3 UEPIEG HETW TOU KUPTOU
EUTTPOOBI0U PEPOUG TOU evudpeiou. AuTé ETTITPETTEN TNV €0-
KoAn TrapakoAouBnan Twv KaToikwyv Tou evudpeiou Kal 0TO
sera Biotop Nano LED Cube 60.

Fevikég TTapaTnPROEIg

¢ [lapakaloupe diaBdaTe TIg 0dnyieg TTPOCEKTIKA Kal Kpa-
TAOTE TIG yIo EANOVTIKA avagopd. Emiong, eAéETe TV
TANPOTNTA TOU EVUBPEIOU Sera TTou ayopdoaTe.

¢ [lapakaAoUpe OTTEVEPYOTTOINOTE OAEG TIG NAEKTPIKEG OU-
OKeEUEG ByadovTag Teg oo TNV TIpida TTPIV TOTTOBETATETE
T0 XépI 0OG pETQ TO VEPD.

To evudpeio gival cuokeuaopévo 15avikd. MapoA autd,
@Bopég TTou oPeidovTal KATA TNV PETOPOPA PTTOPEI vVl
utrdpgouv, 6TTwG oupBaivel kai Pe OAa Ta TTPOIGVTA yuO-
A100. ZuveTrwg, eAEYETE TNV AKEPAIOTNTA TOU YUOAIOU
TPIV YEUIOETE TO EVUDPEIO YO TTPWTN POpPd.

To oer wepIAapBdvel

MARpwg e§oTAIopévo Kal £TOIPO Yia AsITOUpYia
META TV oUVEeon OTO pelpa

Evudpeio pe kupTtd eump6a6io 006vn (1.1)

Fuahiopévo yuahi

'Oykog 60 Aitpa

AlaoTdoeig pe KAeloTo Komdki: M 40cm x Y 47cm x 1 46¢cm

Kurrakl evudpeiou (1.2, 1. 3) ME

8 Aeukd LED chips pe 10 * 0.2W LEDs 10 kabéva 1exvo-
hoyiag SMD (1.2.1)

OUBETEPO PWG NUEPQG

2 avepIOTAPES VIO WUEN TwV NAEKTPOVIKWV HEPWV
EVOWUOTWWEVO KATTAKI TaiouaTog (1.3)

KaTTaKI ouvThpnong Twv 4 BaAduwy Tou ecwTepikoU Bio-
AoyikoU @iATpou (1.2.2)

* avoiyaTta ya oUvOEon WUKTIKOU N ageaoudp (1.2.4)
e sera ballast Eio66ou 100-240V 50/60Hz, E¢6dou 12V
DC 1.5A (1.2.3)

4 8dAapol eowTtepikoU @iATpou (1.5) pe

e sera JIXTAKI yIa OUYKPATNON owHaTIdiwy BPwUIAs 1
yoévou (1.5.1)

° 2 gpouyydapla QIATPOU yla Unxavikd @IATpdpioua
(1.5.2)

e sera siporax Professional 1,000ml yia BioAoyiké @IA-
Tpdpiopa (1.5.3)
1 ANitpo sera siporax Professional — mapéxer Tnv idia
weENIPa aTToIkioIun em@dveia ota BakTrpIa 600, yia
Tapddelypa, 34 Aitpa apyINiko UAIKS @IATpapioPaTOG.

¢ sera Kukho@opnTAg @iATpou STP 1000 (1.5.4)

e sera Beppavripag 50W (1.5.5)

AlokAadwTig £§650u vepoU sera flow distributor pe 3o
pudpIlopeva akpopuaia (1.6)

100ml sera blackwater aquatan BeAtiwTik6 vepoU (1.7)
50ml sera filter biostart yia gekivnua Tou @iAtpou (1.8)

To pépog autd Twv TTANPOPOPIWV AVOPEPETAl OTNV XPA-
on Tou katakioU e Ta LED kai Tou yuaAiol Tou evudpei-
ou.

MapakahoUue S10BAoTE TIPOTEKTIKA TIG 0ONYIES XPHONG TWV
€COPTNUATWY TTOU TrEPIAAUBAVOVTaI.

ZuvapuoAdynon Kal Asitoupyia

ZUvapUoAoyHoTE TTPWTa TO ETTITTAC OTAPIENG, EQPOTOV UTTGP-
Xel (Oev oupmrepidapBavetal). MapakaAoupe SiaBaaTe TIg
o0nyieg Tou TepIAauBAavovTal 0TV GUOKEUATia TOU ETTi-
TTAou.

TotmoBeaia:

TomoBeTAOTE TO €vudpeio sera o€ KaTdAAnAn Béon.
Avdoya pe Tov EOWTEPIKO BIGKOTHO, TO EVUBPEIO PTTOPET VO
CQuyiCel péxpr kar 100 KIAG. Zuvemtwg, n emAeyuévn Béon Ba
TpéTel va gival atmoAUTwG eTTiTTEdN (XPNOIMOTIOINOTE Eva
aA@ad!). EmAESTE Eva onpeio pe KovTivi TTapoxn pEUHATOG.
E@doov ayopdoare 10 evudpeio 0ag Xwpig ETTITTAO Kal OKo-
TTEUETE VO TO TOTTOBETAOETE TIAVW O€ KATTOI0 RO UTTAPXOV,
BeBaiwBeite yia Tnv avtoxr Tou. To evudpeio dev Ba Tpéel
TIOTE VO TOTTOBETEITal KOVTA O€ QWTEIVG TTapaBupo. H augn-
pévn nhiakn akTivoBoAia ox1 pévo Ba Bepudvel To evudpeio
aMd Ba pokaAéael kal avaTTugn dAyng. To sera Biotop
Nano LED Cube 60 givai e¢omrAiopévo pe KoAnuévo TrAai-
010 ao@aAeiag. TomoBetoTe T0 evudpeio pe To TTAaicIo
ateuBeiag Tavw aTo £mMTA0. Mnv XpnaIloTTOIEiTE ETTITTAéOV
UTTOOTPWHATA.
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EmiAoyég:

e Aapmrrpeg: To sera Biotop Nano LED Cube 60 gival
1on eomAiouévo e 8 Aeukd LED chips. Ta LED chips
UTTOpPOUV va avTikaTaoTaBouv exwpioTd. MapakahoUue
XPNolpoTroIoTeE POVO Ta AUuBEVTIKG avTAAAQKTIKG TNG
sera.

Otav diatnpeite pIKPG PTTAE YapdKIa iowg eMBUYEITE,
yia Tapadelyya, va avrikaraotioete duo Aeukd LED
chips e PTTAe, yia TNV evioxuon Twv XpWHATWY.

Mpo@uAdseig acpaleiog
To evudpeio Ba TpéTel va peTagépeTal pévo 6Tav gival
adelo.

Katrdki evudpeiou

ZuvapuoAdynon Tou Katrakiol Tou evudpeiou (2.1)

To komdki sera LED eival mpo-eykateotnuévo aTo TAQOTI-
K6 TrAaiolo Tou evudpeiou. H Tpopodoaia Twv LED emiTuy-
xavetal péow evowpatwuévou ballast e§6dou 1dong 12V
DC.

Zovdeon oTo peupa (1.2)

TotoBeTroTe TOV KUAIVOPIKG Bucua Tou ballast (1.2.3) aTo
@I oUvdEDNG Tou kaAwdiou Tou KatrakioU pe Ta LED.

O1 ouvdéaeig Ba TTpETTEl va gival oTeyVES Kal Ta KaAwdia va
pnv ival TARPWS TEVIWPEVA, Yia TNV ATTOQUYH akouaiag
amooUvoeang.

Avolypa Kal 6TOBEPOTTOINCT TOU KATTAKIOU TOU EVUDpEi-
ou (2.2)

To katdki Tou vudpeiou CUYKPATEITAI OTO TTIOW WEPOG TOU
evudpeiou e duo UevTeoédeg. EQdoov emBupeite va avoi-
EETE TO KATTAKI, ONKWATE TO PEXPIG OTOU OPPATEPES OI PTTA-
peg aTAPIENG BedIa kal apioTepd, KAEIdwoouv. O prdpeg
OTAPIENG TUYKPATOUV TWPA TO KATTAKI avoIxTd. Na va KAei-
OETE TO KATTAKI, OVAONKWOTE TO ME TO €va XEPL. Me To GAO
XEp!, MEOTE eEAAQPA TIG YTTAPES OTAPIENG GTO ONEIO TTOU
Bpiokovtal o1 pevea€deg. O pnxaviopds kKAedwuarog Oa
avoitel. Mopeite Twpa va KAEioeTe amaAd 10 KOTTGKI.
BeBaiwBeite 811 au@dtepeg o pmdpeg otipiEng SimAwvouv
TIPOG T TTHOW.

OwTIoPAG 0TO KATTAKI TOU EVUSpEiou (1.2)

Mrropeite va aAageTe Ta LED chips epdaov To emBupeite.
Ta LED chips €ival ToroBetnpéva og 2 oeipég pe 4 LED
chips n kaBepia. O dIAKOTTNG Twv PWTWV (2.3.1) BpiokeTal
oTnV 0€€IG PEPIG KOITWVTOG TO UTTPOCTIVO UEPOG TOU EVU-
dpeiou (2.3).

E¢aepiopog

To kamaki pe 1o LED trepiéxel duo avepioTAPES yia TV
wugn Twv LED. Kai o1 duo gival ToroBetnuévor 0To TAdI
610U BpiokovTal Kal o1 JIOKOTITEG YwTIooU (2.3). O1 duo
avepIoTAPES AeiToupyoulv éTav avaBouv Ta ewra. EAEyETe
TOKTIKG TNV OWOTH AEITOUPYia TWV AVEUIOTAPWY Yia TNV
armo@uyr) utrepbépuavong Twyv LED.

AvTikatdoTaon Twv povadwyv LED (1.4)

AgaipéaTe To Kamdkl Twv LED atmé 1o evudpeio (2.1) Ka
TOTTOBETATTE TO TIAVW O€ PAAAKO UQaCHa g€ KATTOI0 OTaBE-
p6 anpeio. Karomv §ePidwoTe dAeg TIg Bideg Tou didpavou
1¢apiou (1.4.1). ApaipéoTe 1o TTACiOI0 GUYKPATNONG OTTd TO
yuaAi. Mopeite Twpa va agaip€écete 10 yuaAi. Katomiv
ToTT00eTACTE TO YUOAI O€ PaAaKS Upaopa yia va aToQUyETE
TIG YPOTOOUVIEG.

'OAeg o1 AapTreg LED éxouv atopiké TTAaicio ouykpdtnong
pe kAeidwpa “bayonet”. TupioTe 10 TAaicIo cuykpdTnong
avTioTpoga até Toug deikTEG TOu PoAoyioU PEXP! TEAOUG
(1.4.2), ka1 kATOTIIV AQIPETTE TO TIPOCEKTIKG ATTO TNV BAcn
G Adutag (1.4.3). Or Adpteg LED €xouv duo PeTaANIKEG
0KidEG OTO TTOW PEPOG TOUG TTOU XPNOIUEUOUV OTNV TOTTO-
Bétnon Tou LED péoa otnv Baon tou. To LED agaipeital
KdBeTa atmé TNV Bdon Tou Xwpig va TrepioTpagei (1.4.4).

H eicaywyrj Tou LED yiveral ye v avtiotpogn oeipd (1.4.5,
1.4.6).

Eowrtepikd @iAtpo 4 BaAdpwy (1.5)

To oUotnua @IATpapioparog Tou sera Biotop Nano LED
Cube 60 gival TTpo-eyKaTEOTNWEVO OTO TTIOW PEPOG TOU EVU-
Opeiou. EAEyETe OTI OAa T €PN €ival owaTE TOTTOBETNEVD
oTn Béon Toug.

Mpwrtog BdAapog

To vepo e1o€pxeTal aTOV TTPWTO BAAGNO TOU YIATPOU péow
NG Bupidag utrepyeiliong kai Tou pikpou dixtuou (1.5.1) TTou
BpiokeTal Tiow B€€1a. MNa owaTh AsiToupyia Tou GIATPOU Twv
4 BaAdpwy, 1o €TiTTEGO TOU VEPOU TTPETTEN Va Eival TIAVTA
2 gK. TTAVW OTTE TO KOTWTEPO PEPOG TNG TITAG UTTEPXEINIONG.
Oa mPETEl VO GUPTTANPWOETE VEPO OE TEPITITWON X0~
unAo6TEPNG OTABUNG!

H éMeipn vepou TpokaAei TTwon o1dBung evrdg Twv 4 Ba-
Apwy, 0 KukAo@opnTAG apxilel va Aeitoupyei xwpig vepd
Kal KaT@ ouvéTTEID OTapATAEN Kal I KUKAOQOPIO TOU VEPOU
péxpl va emavéABel n oTadun.

Auo palpa ogouyydpia giAtpou (1.5.2) Bpiokovtal aTov
TPWTO BdAao.

AeUTepog BdAapog

H Bdon ouykpdtnong Tou Beppavtripa Bpioketal oTov dev-
1EP0 BAAap0. AgaipéaTe Tov BepuavTiipa sera atmo Ty ou-
OKEUOOIa TOU Kal TOTTOBETAOTE TOV aTTO TTdvw 0TV BAon
otApIEnG (1.5.5). To vepd TTou Trepvdel amd Tov BEAapo Tou
Bepuavtipa @ravel oTnv emMOuunTh Bgppokpacia (1davikd:
25-28°C/77-82°F).

To vepd aTnV ouvéxela Trepvdel oTov TPiTo BAAapO.

Tpitog BdAapog

To Biohoyik6 uAIKd @iATpou sera siporax Professional To-
TIOBETEITOI TTPWTA O€ WIA KAATOO UAIKWY KOl OTn OUVEXEID
péoa atov Bahapo BioAoyikoU @iAtpapioparog (1.5.3). To
sera siporax Professional dev mapéxel pévo tnv 1I8avikr
WEENIUN aTroIkAoIun em@daveia Twv 270m?/l aAAa dnuioup-
yei éva dadaAwdeg ToUvel péoa o1o QIATPO 1BAVIKS yia THV
pOVIUN avaTTuén Twy Baktnpiwv. 1 Aitpo sera siporax
Professional — apéxel Tnv idia weéNipa atroikionun emed-
VEIO OTO BaKTrpIa 600, yia TTapddelyya, 34 ANitpa apyIAikd
UAIKS @IATpapiouarTog.
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Téraprog BdAapog

O kukho@opnTAc (1.5.4) eival TomoBeTnuévog aTtov Bubo.
Anpioupyei pon vepou (avadeuan) ae 6o To aUOTNHA Kal
ETMOTPEPEI TO VEPO OTO EVUDPEIO PETW TOU KPEPAOTOU KOTa-
veuntA pong (1.6). O katavepunTrg pong £xel 6UO aKPOPUOIX
TTOU UTTOPOUV Va KaTeEuBuvBoUV avegdpTnTa.

Otav 6Aa £xouv ouvdeBei Kai AeIToupyouv Kavovikd, Pro-

PEITE va TIPOXWPNOETE e TO OTACIUO Tou evudpeiou sera

Biotop Nano LED Cube 60. Or 0dnyoi Tng sera oag ma-

PEXOUV AETITOUEPEIS TTANPOPOPIEC OXETIKA LE:

e Tnv eioaywyn Twv {WvTavwv

o OAokAnpwpéveg TTPOTACEIS BIOTOTIWY KATAAANAWY yia TO
sera Biotop Nano LED Cube 60

e Opovrida vepol

¢ Aeitoupyia QIATpapiopaTog

Mérpa TpooTaciog

e To katdki Tou evudpeiou Ba TTPETTEN va XpnoIpoTTOolETal
povo oto sera Biotop Nano LED Cube 60.

e [lapakaAoUpe BefaiwBeite yia TRV ouxveTNTA KAl THV
Té0N TOU PEUPATOG TTOU Ba TTPETTEN va avTIOTOIXOUV OTIG
avaypa@OpEVEG aTO TAUTTEAGKI TIPIV aTTd TNV XPrON TNG
OUOKEUNG.

e Mnv ONKWVETE Kal PNV KOUBAAGTE TIG NAEKTPIKEG CUOKEU-
¢ atmoé 1o KaAwdIo Tpopodoaiag.

o BydAte atmé Tnv piCa OAEG TIG NAEKTPIKEG TUOKEUES TIPIV
eKTEAEOETE OTTOIOONTTOTE EPYaTia PEaa aTo VUdPEiO.

® ATmoouvdEoTe GECA TO KATTAKI aTTO TO PEUUA O€ TIEPI-
TITWOoN {nUIAG OTO KATTAKI 1) TNV Tpo®odoaia Tou. Mnv 1o
Aeiroupynoere!

e To katdki Tou evudpeiou Ba TTpETEl va AeiToupyei pévo
TARPWS ouvapHoAOyNpEVO.

o BydAte 0Aeg TIG nplieg mpIv aAGgeTe kamolo LED chip.

e EAaQpId XpWHOTIKA psmBo)\n npospxopqu atmé
TNV akTivooAia (1diaitepa amd Tov gwTiopd UV) givai
@ualoloyikd. Mnv ekBETeTe Gueca o€ nAIOKR akTivoRo-
Nia.

Mpoooxn

1. EmBAETeTE T TTOUSIG WWOTE VO OTTOQPUYETE TUXOV XPrioN
TNG OUOKEUNG OQV TTaIXVidI.

2. H ouokeun dev mpoopileTal yia Xprion amoé atoua (ou-
ptrepIAapBavopévwy TTaIdILV) WE TTEPIOPITUEVN GUTIKN,
diavonTkA A IKavoeTNTa aioBnong, f xwpic e¢eidikeuon 1
YVwan, eKTOG Kal av utrdpyel adela 1) emifAewn amd evA-
NKa A éxouv 000¢i OAEG Ol anapqhmag odnyieg yia v
ao®aAr Xprion TG OUCKEUNG aTIé ATouo UTTEUBuvo yia
mv aotpa)\aq TOUG.

3. E@ooov utrdpyel Bopd a1o KaAwdio Tpo@odoaiag, n
avtAia 6ev EMTPETTETAI VO XpNOIUoTIOINBET {avd kai TTpé-
TTE1 VA QVTIKATOOTOOE.

ATO0UPON OUCKEUNG:

HAeKTPOVIKEG KOl NAEKTPIKEG OUGKEUEG Ol OTTOIEG TTPOO-
pidovrai yia aréoupan (WEEE) dev mpémel va eTiou-
vTal Jadi PE Ta KOIVA aTroppippaTa EVOg OTITIKOU!

Edv kdmoia oTiyur) n ouokeuny dev pTTopEi va Xpnalpo-
moinBei dANo, o KatavaAwThng deopeveTal amod TOV
vopo va mapadidel TIG NAEKTPOVIKEG Kol NAEKTPIKESG
OUOKEUEG TTOU €ival yia aTTOOUPOT SEXWPIOTA aTro
T KOIVG QTroppippaTa €VvOg OMITIKOU T.X. 0€ KATOI0
Tpokabopiopévo anueio ouloyig. Me Tov TpdTTO QUTS
eival eyyunuévn n owoTr TEPAITEPW €TTECEPYATia NAeK-
TPIKWV KOl NAEKTPOVIKWY GUOKEUWY OTTOPEUYOVTAG OTTOIEG
apvnTIKEG ETITITWOEIG Kol eMBapUvVoels Tou TePIBAAAOV-
T0G.

O1 NAEKTPOVIKEG Kal NAEKTPIKEG
OUOKEUEG £XOUV TO OKOAOUBO O e

EyyUnon kataokeuaoTh:

AkohouBwvTag TIG 08nyieg XpAONG, TO KATTaKI Tou sera
Biotop Nano LED Cube 60 8a AsitoupyAoer afiémioTa.
Eyyudpaote Tnv ammpoBAnuaTIoTn ASIToupyia Tou TTpoidvTog
yia 2 XpOVIa aTTO TNV NUEPOUNVI ayOPAg TToU OTTOdEIKVUE-
Tal PE TNV aTTOdEIEN TTWANOAG TOU.

Eyyudpaote dpiotn katdotaon katd ™mv mapadoan.
Ecpocov TapatnenBei eBopa )\oyw XProng 1 TaAaidtnTag
oupq)qu JE TIG oénylsg pag, auto dev Bswpanal e)\)\mwpq
O1 6por TG eyyunong dev I0xUOUV O€ TETOIA TTEQITITWOT.
Autd avagépetal 101aitepa ota LED chips kai To ballast. O1
VOUIKEG aTraITAOEIG OEV WEIWVOVTOI i TTEpIopidovTal aTrd
auth TV gyyunaon.

Mpotaon:

Z¢ KGBe mepimTWON eAaTWRATOG, TTApaKaAoUpE Guppou-
AEUTEITE TTPWTA TO ECEIDIKEUPEVO KATAOTNO aTTO GTTOU ayOo-
pdoare 10 TPoIdv. Oa PTTopéael va Kpivel av IoXUEl n eyyu-
non. Ze TEPITITWAN OTTOGTOARG TOU TTPOIGVTOG O€ EUAG Ba
TPETEl TTAPG TNV BEANCT WOG va 00G XPEWTOULE YIO OTTOI-
adrmoTe €600 TTPOKUWOUV.

OrroladATToTE UTTOXPEWON EEaITiag aBETnong Tou cupBoAai-
ou TreplopideTal o€ oKOTTIUN f/kal acuyxwpenTn apéieia. H
sera 0¢ev Ba eival uTToxpewpévn o€ TTEPITTWON EAGQPPAG/
acHUaVTNG OPEAEING, TTAPA UOVO OE TTEPITITWOEIG TTOU 0PO-
poUv owuaTIKEG BAGBEG (aTTeIAr {wrg, owpaTog/uyIEiag), o€
TIEPITITWOEIG OUCIAOTIKAG UTTOXPEWONG TOU CUPBOAdiou kal
pE DEGUEUTIKA UTTOXPEWON GUPQWVA HE TOV KwdIKa euBU-
VNG TOU TIPOIOVTOG. 2€ TETOIO TIEPITITWON, TO €UPOG TNG EU-
Buvng mepiopieTal otnv avTikardoTaon 1 emdidpBwaon ou-
vnBiopévwy Kai TpoBAeTTOpEVWY BAael aupBoAaiou CnuIwv.
®Bopég Tou KukAoopnTh aTov 4° BAAAPO TTOU TIPOKARBN-
Kav atmd xaunAn o1déun vepol dev kaAUTITOVTOI ATTG TV
gyyunan.

OmoiadAmoTe BAGRN TpogpxdueVn aTTO KAKA XPron Tou
TIPOIOVTOG 1) GUVETTEIEG AUTAG EGIPOUVTAI ATTO TNV £yyUnan.
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Texvikd XopaKTNPIOTIKA:

sera ballast: Eiocobdog 100-240V 50/60Hz,
‘E¢odog 12V DC 1.5A

sera LED kamaki: 12V DC, max. 16W

luaAi evudpeiou: Ovykog mep. 60 Aitpa
AI0OTAOEIG PE KAEIOTO KATTAKI:
M 40cm x Y 47cm x 1 46¢cm

CEro]psr

Mnv 1o Aeitoupyeite KaTw até 1o vepd!

EmrpémeTal n xprion o€ KAEIoTOUG XWpoug e AiydTepo atmo

70% vypaaia TepiBaiovTog!
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Sestava/Navodilo za uporabo
sera Biotop Nano LED Cube 60

S

Prosimo vas, preberite navodila natan¢no in pazljivo. Prosimo hranite za nadaljnjo uporabo. V primeru, da to na-
pravo izroéite drugi osebi, ji morate dati vsekakor priloZzena navodila za uporabo.

Veseli nas, da ste se odlogili za nabavo novega akvarijske-
ga biotopa sera Biotop Nano LED Cube 60.

Na novo proizveden proizvod LED-pokrov z 8-imi zelo
mo¢nimi LED-Cipi, narejen v modernem SMD-nacinu, je
33% svetlejSi od pokrovov s svetilnimi cevmi in je hkrati
ucinkovit s polovico manjSo uporabo energije.

Ob var€evaniju z elektriCno energijo pa pridobite tudi zara-
di dolgega roka trajanja LED ¢ipov. Zamenjava svetil tudi ni
veC potrebna vsako leto in prav tako izpad posameznih
svetilnih enot skoraj ne vpliva ve¢ na osvetlienost v akvari-
ju. Osvetlitev lahko kljub temu Se naprej uporabljate do ta-
krat, ko boste pokvarjeno LED enoto zamenjali.

Seveda pa ima novi sera Biotop Nano LED Cube 60 zara-
di upognjenega sprednjega stekla zanesljivo 3-stransko
optiko. Tako lahko tudi v v akvarijskem biotopu sera
Biotop Nano LED Cube 60 dobro opazujete podvodno zi-
vijenje.

Splosni nasveti

¢ Natan¢no preberite vsa navodila za uporabo in preveri-
te, e je vas sera akvarij v brezhibnem stanju.

¢ Pred vsakim opravilom v akvariju povlecite iz vti¢nice
elektriéni vti€ in na ta nacin izklopite vse naprave v
akvarijski vodi.

Akvarij je zapakiran v embalazo na optimalen naéin.
Kljub temu pa se lahko zaradi dolgih transportnih poti
med prevozom vsi stekleni predmeti poskodujejo. Pri
tem pred prvim polnjejem akvarija, prosim preverite, ali
je steklo neposkodovano.

Obseg dobave

Plug-in-kompletna oprema
Deluje takoj

Akvariji z upognjenim sprednjim steklom (1.1)

Steklo je bruseno in spolirano

Vsebina ca. 60 litrov

Mere pri zaprtem pokrovu ca.: Sir. 40 cm x vi§. 47 cm x
glob. 46 cm

Akvaruskl pokrov (1.2,1.3) z

8-LED-Cipov, bela svetlobaz 10-timi svetilnimi diodami,
s kapaciteto 0,2 W v modernem SMD-na¢inu (1.2.1)
barvno nevtralna dnevna svetloba

2 ventilatorja za hlajenje elektronike

vgrajena loputa za hrano (1.3)

oskrbovalna loputa za 4-prekatni notraniji filter (1.2.2)
odprtina za prikljucek za hlajenje in oprema (1.2.4)
sera predpriklopna naprava Input 100 - 240 V 50/
60 Hz, Output 12V DC 1,5 A (1.2.3)

4-komore-notraniji filter (1.5) s/z

* sera mreza za zajemanje delcev umazanje ali ribjih mla-
dic (1.5.1)

e 2 filtrirni gobi za mehansko filtriranje (1.5.2)

e filtrirni material sera siporax Professional 1.000 ml za
biolosko filtriranje (1.5.3)
1 liter filtrskega materiala sera siporax Professional -
daje toliko povrsine za naselitev bakterij kot npr. 34 li-
trov kerami¢nega filtrirnega materiala

e sera filtrirna érpalka STP 1000 (1.5.4)

¢ sera grelnik 50 W (1.5.5)

sera pretocni razdelilec z dvema gibljivima preto¢nima
Sobama (1.6)

100 ml sera blackwater aquatan sredstva za pripravo
vode (1.7)

50 ml filtrirnega pospesSevalca sera filter biostart (1.8)

Ta del navodil za uporabo se nanasa na upravljanje LED
pokrova in steklenega bazena.

Za upravljanje vsebovanih naprav preberite prosim pripa-
dajoce navodilo za uporabo.

Delovanje in montaza

Postavite podstavno omaro (podstavna omara ni v emba-
lazi). UpoStevajte pri tem prilozena navodila za njeno upo-
rabo.

Prostor:

Akvarij postavite na ustrezen prostor. Akvarij bo, odvisno
od njegove notranje ureditve, tezak ve€ kot 100 kg. Prav
zato mora biti prostor, na katerega ga boste postavili, po-
polnoma raven. (Uporabite za uravnoteZenje vodno tehtni-
co.) V blizini akvarija mora biti tudi elektricni prikljucek. Ce
ste kupili akvarij brez podstavne omarice in ga nameravate
postaviti na kos pohistva, se morate prepri¢ati, da je nosil-
nost tega pohistva primerna za akvarij. Akvarija ne posta-
vljajte k oknu, skozi katerega direktno sije sonce. Preve¢
sonca ne bi samo segrelo vode, ampak bi tudi pospesilo
cvetenje alg. Akvarij sera Biotop Nano LED Cube 60 je
opremljen s prilepljenim varnostnim spodnjim okvirjem.
Postavite akvarij s spodnjim okvirjem direktno na omaro.
Pri tem ne uporabljajte drugih podiag!

Opcije:

¢ Svetilna sredstva: Akvarijski biotop sera Biotop Nano
LED Cube 60 je serijsko opremljen z 8 LED-Cipi za belo
osvetlitev. LED ¢ipe lahko zamenjate posamezno.
Uporabljajte samo originalne sera nadomestne dele.
Za vzdrzevanje manjsih modrih rib lahko za intenzivira-
nje njihove barve dva LED €ipa za belo osvetlitev zame-
njate z LED Cipoma za modro svetlobo.
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Varnostno opozorilo
Akvarij lahko prevazate samo v primeru, e je prazen.

Akvarijski pokrov

Montaza akvarijskega pokrova (2.1)

sera LED pokrov je Ze pritrjen na okvir iz umetne mase na
akvariju. Oskrba LED pokrova poteka skozi predpriklopno
napravo z izhodno napetostjo 12 V enosmernega toka.
Predpriklopna naprava je prilozena v embalazi.

Prikljucitev oskrbe z elektricnim tokom (1.2)

Vstavite votli vti¢ predpriklopne naprave (1.2.3) v prikljuéno
dozo elektricne napeljave za LED pokrov.

Vti€no povezavo morate na suhem poloziti tako, da na to
vticno povezavo ne bodo vplivale nikakrsne viecne sile, ki
bi jo lahko nenamerno razdvojile.

Razklopite akvarijski pokrov in ga do zaskoka potisnite
v okvir na akvariju (2.2)

Akvarijski pokrov lezi na zadnji strani akvarija v dveh Sarnir-
jih. Ce Zelite postaviti akvarijski pokrov pokon¢no, pokrov
odpirajte tako dolgo, dokler ne bosta oba opornika na levi
in desni strani zaskoCila. Sedaj se akvarijski pokrov opira
na nosilna opornika. Ko pa Zelite pokrov zapreti, ga z eno
roko drzite, z drugo roko pa rahlo potiskajte oba opornika
v Sarnirja, tako se bo zasko¢ni mehanizem ponovno spro-
stil. Sedaj lahko pokrov previdno zaprete. Pazite na to, da
bosta opornika zaprta v smeri nazaj.

Osvetlitev v akvarijskem pokrovu (1.2)

LED enote lahko poljubno zamenjujete, LED Cipi so razpo-
rejeni v dveh vrstah po 4 LED &ipov. Ce gledamo iz spre-
dnje strani, lezi svetlobno stikalo (2.3.1) na desni strani
(2.3).

Prezraéevanje

LED akvarijski pokrov je opremljen z dvema ventilatorjema
za hlajenje LED &ipov. Oba ventilatorja sta na isti strani, kot
je tudi svetlobno stikalo (2.3). Ventilatorja zaCneta delovati
takoj, ko vkljucite osvetlitev. Vedno preverjajte, ali oba ven-
tilatorja pravilno delujeta, saj lahko le na takSen nacin pre-
precite, da bi se LED Cipi pregreli.

Zamenjava LED enot (1.4)

Vzamite LED pokrov iz akvarija (2.1) in ga polozite na
mehko in Evrsto podlago. Sedaj sprostite vse vijake na ve-
trobranskem steklu (1.4.1). Odstranite priCvrstilni okvir ve-
trobranskega stekla. Po tem postopku lahko odmaknete
tudi vetrobransko steklo. Vetrobransko steklo polozite na
mehek prt, tako ga za$€itite pred poskodbami in praskami.
Vse LED enote imajo svoj lasten pri¢vrstilni okvir z bajone-
tno zaporo. Vrtite pri€vrstilni okvir proti smeri urnih kazal-
cev tako dolgo, dokler ne zastane (1.4.2) in ga nato previ-
dno potegnite iz svetilnega ohisja (1.4.3). LED ¢ip ima na
svoji zadnji strani dva Zinata zatiCa, s katerima je LED Cip
vstavljen v okovije svetila. LED Cip potegnite iz okovja v
navpicni smeri, ne da bi ga ob tem vrteli (1.4.4).

Vstavitev LED ¢ipov poteka v nasprotnem vrstnem redu od
opisanega (1.4.5, 1.4.6).

4-komore-notraniji filter (1.5)

Filtrirni sistem v akvariju sera Biotop Nano LED Cube 60
je Gvrsto pritrien na zadnji strani akvarija. Kljub temu pa
morate preveriti, ali so vsi deli pravilno postavljeni.

1. komora

Voda teCe preko pretoéne mreze in majhne mreze (1.5.1) na
desni strani zadnje stene v filtracijo. Gladina vode v akvariju
sera Biotop Nano LED Cube 60 mora biti, zaradi pravilne-
ga obratovanja notranjega filtra s Stirimi komorami, vedno
dva centimetra nad spodnjim robom reSetke za pretok vode.
Ce je viSina vode v akvariju prenizka, jo morate doliti!
Premajhna koli¢ina vode v akvariju povzroci, da pade gla-
dina vode v filtru s §tirimi komorami, ¢rpalka za¢ne Crpati
zrak in pretok vode se prekine.

V1. komori sta dve &rni filtrirni gobi (1.5.2).

2. komora

V drugi komori je drzalo za sera grelnik. Vzemite sera grel-
nik iz priloZzene embalaZe in ga vstavite od zgoraj navzdol v
drzalo (1.5.5). Voda, ki te¢e ob grelniku, se segreje na cilj-
no temperaturo (idealna temperatura vode 25 - 28°C / 77 -
82°F), nato tece dalje v 3. komoro.

3. komora

V tretji komori je v vre¢ko za filtrirne materiale vstavljen bio-
loski filtriri material sera siporax Professional (1.5.3). Na fil-
trirmem materialu sera siporax Professional ni samo znanst-
veno preverjena in idealna 270 m?/I velika povrSina za
naselitev bakterij, temvec je v tem filtrimem materialu skupina
med seboj povezanih tunelov, ki omogocijo neprekinjeno
razmnozevanie filtrirnih bakterij. 1 liter filtrskega materiala
sera siporax Professional daje toliko naselitvene povrsine za
bakterije kot npr. 34 litrov kerami¢nega filtrirnega materiala.

4. komora

Na tleh stoji obtoéna Crpalka (1.5.4). To povzroCi v celot-
nem sistemu vodni tok (kroZenje vode) in &rpa vodo preko
zunaj pritrjenega pretoénega razdelilca (1.6) nazaj v akvarij.
Preto¢ni razdelilec je opremljen z dvema pretocnima Soba-
ma, ki jih lahko poljubno usmerjate.

Potem ko je vse pravilno priklju¢eno in deluje, lahko za¢ne-

te z ureditvijo akvarijskega biotopa sera Biotop Nano LED

Cube 60. V sera Svetovalcih boste dobili izErpna navodi-

la za:

* Naselitev Zivali

¢ Predloge za komplete biotopov, ki ustrezajo akvariju
sera Biotop Nano LED Cube 60

¢ Nega vode

¢ Funkcija filtriranja

Varnostna opozorila

e Akvarijski pokrov lahko priklju¢ite samo na akvarij sera
Biotop Nano LED Cube 60.

e Pred uporabo naprave se prosimo, prepricajte, da se
frekvenca in napetost omrezne napeljave ujemata z opi-
sano frekvenco in napetostjo na tipski oznaki.
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¢ Ne dvigujte ali nosite elektri¢nih naprav s prijemanjem
za omrezni kabel.

* Pred vsakim opravilom v akvarijskem pokrovu ali v
samem akvariju, izvlecite vse vtiCe iz elektricnega
omreZja.

¢ Pri vseh okvarah in poskodbah na pokrovu, na ¢rpalki,
na grelniku ali na elektriéni napeljavi, morate poskodo-
vano napravo takoj odklopiti iz elektricnega omrezja in
je ne smete ve¢ uporabljati.

o Akvarijski pokrov lahko deluje samo, e je popolnoma
sestavljen.

¢ Preden zamenjate LED ¢ip, povlecite omrezni vtic.

¢ Manj$a barvna odstopanja zaradi svetlobnega Zaréenja
(predvsem UV-svetlobe) so normalna. Ne postavljajte
akvarija na prostor, na katerega direktno sije sonce.

Opozorilo

1. Pazite na otroke, da se ne bodo igrali z napravo.

2. Naprave ne smejo uporabljati osebe (vkljuéno z otroki) z
omejeno telesno, zaznavno in dusevno sposobnostjo ali
osebe, ki nimajo znanja in izku$enj za uporabo te napra-
ve, razen Ce jih pri rokovanju z napravo ne nadzoruje
odgovorna oseba ali ¢e so pod kontrolo te osebe se-
znanjeni z uporabo naprave.

3. Ce je omrezni kabel poskodovan, ¢rpalke ne smete vec
uporabljati, odstranite jo med odpadke.

Odlaganje neuporabne naprave med odpadke:

Starih, neuporabnih naprav ne odlagajte med gospo-
dinjske odpadke!

Ce naprave ne morete ve¢ uporabljati, ste kot vsak drugi
uporabnik naprave dolZni upostevati zakonske norme, da
starih naprav ne odlagate med gospodinjske odpadke,
ampak jih lo€éeno od njih odlagate na skupnih mestih
svoje obCine/mestnega predela. Tako je zagotovljeno, da
bodo na primernih mestih stare naprave strokovno recikli-
rali ter tako preprecili negativne vplive, ki bi jih lahko te
imele na okolje.

Vse elektronske naprave so oznacene z simboli: mm

Garancija proizvajalca:

Pri upo$tevanju navodil za uporabo bo va$ sera Biotop
Nano LED Cube 60 akvarijski pokrov deloval brezhibno.
Jam¢imo za brezhibnost nasih proizvodov za 2 leti od da-
tuma nakupa.

Jam¢imo za popolno brezhibnost pri predaji. V primeru da
pride pri pravilni uporabi naprave do njene obi¢ajne obra-
be ali pojavov zaradi uporabe, to ne pomeni pomanjkljivo-
sti. V tem primeru tudi nimate pravice do garancijskega
zahtevka. To se Se posebej nanasa na LED Cipe in na pred-
priklopno napravo. S to garancijo tudi samoumevno niso
zmanjSani ali omejeni pravni zahtevki.

Priporodilo:

Prosimo vas, da se v primeru pomanjkljivost najprej posve-
tujete s specializiranim prodajalcem, pri katerem ste napra-
vo nabavili. Lahko bo presodil, ali je vasa zahteva po ga-
ranciji upraviena. V primeru pa, da nam napravo poSljete,
vam moramo zaracunati nepotrebne stroske.

Zaradi krsitve dolo€il v pogodbi, ki se nanasajo na namer-
no in malomarno ravnanje z napravo, je vsak zahtevek za
garancijske usluge neutemeljen. Samo v primerih, ko je za-
radi uporabe naprave ogrozeno Zivljenje, telo ali zdravje
kupca, pri krsitvi bistvenih dolo€il v pogodbi in je garancija
po Zakonu o garanciji proizvodov neovrgljiva, odobrava
firma sera garancijske usluge tudi pri manj$i malomarnosti
pri rokovanju z napravo. V tem primeru je garancija omeje-
na na povracilo Skode v tistem obsegu, ki je tipicen za ga-
rancijo za okvare predvidene v pogodbi. Poskodbe na ¢r-
palki v 4. komorah, ki so povezane z obratovanjem s
premajhno koli€ino vode, v garanciji ne upostevamo.

Tehnicni podatki:

sera predpriklopna
naprava:

sera LED pokrov:
Stekleni akvarij:

Input 100 - 240 V 50/60 Hz,
Output 12VDC 1,5 A

12V DC, max. 16 W

vsebina ca. 60 |

Mere pri zaprtem pokrovu ca.:
Sir. 40 cm x vi$. 47 cm x glob.
46 cm

CE€ 3 [lper

Ne sme delovati pod vodo!
Lahko ga uporabljate samo v prostorih z maks. vlaznostjo
70%!

Zastopnik za SI: Vitakraft Hobby Program d.o.o.
2311 Hoce, Slovenija
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Upute za upotrebu
sera Biotop Nano LED Cube 60

H

Molimo Vas da to¢no i pazljivo procitate upute za upotrebu. Molimo sacuvajte upute za buducéu upotrebu.
Prilozite ovu uputu za upotrebu jedinici pri prosljedivanju tre¢im osobama.

Hvala vam na odabiru novog sera Biotop Nano LED Cube
60 akvarija.

Novo razvijeni LED poklopac s 8 snaznih LED ¢ipova u mo-
dernoj SMD tehnologiji je 33% svijetlija nego akvarijski po-
klopci s fluorescentnim cijevima, dok je potro$nja energije
smanjena na pola.

Pored Stednje energije takoder Cete imati koristi i od dugog
vijeka trajanja LED Cipova. Zamjena Zarulje viSe nije potreb-
na svake godine, ¢ak i kada jedna od LED jedinica presta-
ne raditi, to slabo utjeCe na osvjetljenje u akvariju.
Osvijetljavanje akvarija se moze nesmetano nastaviti dok se
pokvarena LED jedinica ne zamjeni.

Novi sera Biotop Nano LED Cube 60 omogucuje ve¢ do-
kazan trostrani pogled zahvaljujuci zaobljenom prednjem
staklu. To omogucava lako promatranje stanovnika akvari-
ja sera Biotop Nano LED Cube 60.

Vazno upozorenje

e Molimo procitajte ove upute pazljivo i saCuvajte ih za
buducu upotrebu. Takoder, pregledajte da i je vas sera
akvarij kompletan.

e Molimo iskljucite sve potopne naprave iz struje prije di-
ranja vode sa rukama.

Akvarij je optimalno zapakiran. Bez obzira na to, oste-
éenja uzrokovana transportom se mogu pojaviti, kao
Sto je slucaj sa svim staklenim proizvodima. Zato moli-
mo da provijerite da li je staklo u redu prije prvog punje-
nja akvarija.

Sadrzaj predmeta

Kompletna “plug-in” oprema
Spremno za koristenje

Akvarij sa zaobljenim prednjim staklom (1.1)

Polirano staklo

SadrZi 60 litara )

Dimenzije s zatvorenim poklopcem pribl.: S 40 cm x V
47 cmx D 46 cm

Akvarijski poklopac (1.2, 1.3) s

¢ 8 bijelih LED €ipova's 10 * 0,2 W LED Zaruljicama u SMD

tehnologiji svaka (1.2.1)

Neutralno dnevno svjetlo

2 ventilatora za hladenje elektronic¢kih komponenti

Ugraden poklop€i¢ za hranjenje (1.3)

Poklopci¢ za odrzavanje unutarnjeg filtera s 4 komore

(1.2.2)

¢ Otvori za spajanje sistema za hladenje il drugih dodata-
ka (1.2.4)

¢ sera transformator ulaz 100 - 240 V 50/60 Hz, izlaz
12VDC1,5A(1.2.3)

Unutarnji filter sa 4 komore (1.5) sa

e sera mrezicom za sakupljanje nec€istoca ili riblje mladi
(1.5.1)

e 2 filter spuzve za mehanicku filtraciju (1.5.2)

¢ sera siporax Professional 1.000 ml za biolosku filtraci-
ju(1.5.3)
1 litra sera siporax Professional - osigurava puno mje-
sta za smjestaj bakterija kao, na primjer, 34 litara gline-
nog filter materijala.

¢ sera proto¢na crpka STP 1000 (1.5.4)

e sera grija¢ 50 W (1.5.5)

sera distributer protoka s dvije prilagodijive dizne (1.6)
100 ml sera blackwater aquatan sredstvo za pripremu
vode (1.7)

50 ml sera filter biostart filter starter (1.8)

Ovaj dio upute za upotrebu se odnosi narad s LED poklop-
cem i staklenom posudom.
Molimo procitajte upute za upotrebu ukljuéenih uredaja.

Sastavljanje i djelovanje

Prvo sastavite stalak, ako ga predvidate (stalak nije uklju-
¢en). Molimo slijedite upute priloZene uz stalak.

Polozaj:

Smiestite sera akvarij na odgovarajucu lokaciju. Ovisno u
unutrasnjoj dekoraciji, akvarij moze teziti i do 100 kg. Radi
toga, odabrana lokacija bi trebala biti savrSeno ravna (kori-
stite vodenu vagu za izjednagavanje). Naravno, uti¢nica bi
trebala biti u blizini. Ako ste kupili akvarij bez stalka i htjeli
bi ga postaviti na ve¢ postojeéi komad namjestaja, on bi
trebao pruziti dovoljnu nosivost. Akvarij ne bi trebao biti
postavljen u blizini sunanog prozora. PreviSe sunCevog
svijetla ne samo da pregrijava akvarij, nego uzrokuje i rast
algi. sera Biotop Nano LED Cube 60 je opremljen sa na-
liepljenim siguronosnim okvirom. Polozite akvarij sa okvi-
rom direktno na stalak. Ne koristite dodatne podmetace.

Opcije:

o Zarulje: sera Biotop Nano LED Cube 60 je opremlien
s 8 bijelih LED &ipova. LED Cipovi se mogu zamijeniti za-
sebno. Molimo koristite samo originalne sera zamjen-
ske dijelove.

Ako drzite male plave ribe, moZete, na primjer, zamjeni-
ti dva bijela LED ¢ipa s plavim LED ¢ipovima za pojaca-
vanje boja.

Siguronosne mjere opreza
Akvarij se moze transportirati samo ako je prazan.
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Akvarijski poklopac

Sastavljanje akvarijskog poklopca (2.1)

sera LED poklopac je ve¢ instaliran na plasti¢an okvir
akvarija. Opskrba energijom se postize prilozenim transfor-
matorom s izlazom od 12 V DC.

Spajanje na struju (1.2)

Ukljucite utika¢ na transformator (1.2.3) u utiCnicu u po-
klopcu LED kabla.

Konektori moraju biti smjesSteni na suhom i tako da nisu na-
petosti, kako bi spriecili da se slu€ajno otpoje.

Otvaranje akvarijskog poklopca sa pridrzavanjem (2.2)
Akvarijski poklopac je instaliran na straznjoj strani akvarija
pomocu dvije Sarke. Otvorite poklopac dok se obije Sipke
za pridrzavanje na lijevoj i desnoj strani ne zakoCe ako Ze-
lite otvoriti akvarij. Sipke za pridrzavanje sada drze poklo-
pac otvorenim. Za zatvaranje poklopca, drzite ga jednom
rukom. S drugom rukom, lagano pritisnite obije Sipke gdje
su Sarke locirane. “Snap-in” mehanizam ce se tada otvori-
ti. Sada mozete njezno zatvoriti poklopac. Pripazite da se
obije Sipke pregibaju prema nazad.

Svijetlo u akvarijskom poklopcu (1.2)

Mozete mijenjati LED jedinice prema Zzelji. LED Cipovi su
smijesteni u 2 reda sa 4 LED ¢ipa svaki. Prekidac za svjetlo
(2.3.1) je smjeSten na desnoj strani ako gledate sprijeda
2.3).

Prozracivanje

LED poklopac je opremljen s dva ventilator za hladenje
LED ¢ipova. Oba ventilator su smjeStena na strani prekida-
¢a za svjetlo (2.3). Oba ventilatora su u funkciji kad je upa-
lieno svjetlo. Redovito provjeravajte da li oba ventilator
rade kako bi izbjegli pregrijavanje LED cCipova.

Zamjena LED jedinica (1.4)

Skinite LED poklopac s akvarija (2.1) i stavite ga na meku,
¢vrstu podlogu. Odvijte sve vijke sa prozirne plogice (1.4.1).
Skinite drza€ prozirne ploCice. Sada mozZete ukloniti prozi-
mu ploCicu. Stavite prozirnu plo€icu na meku krpu kako bi
izbjegli ogrebotine.

Sve LED jedinice imaju zasebne bajonet zasune. Okrenite
okvir za pritezanje suprotno od kretanja kazaljke na satu do
kraja (1.4.2), tada pazljivo izvucite kuciste zarulje (1.4.3).
LED ¢ip ima dva ZiCana pina na straznjoj strani koja se ko-
riste za ukljuivanje LED ¢ipa u grlo Zarulje. LED Cip se iz-
vla¢i vodoravno u odnosu na grlo zarulje bez zavrtanja
(1.4.4).

Umetanje LED Cipova se izvodi obrnutim redosljedom
(1.4.5,1.4.6).

Unutarnji filter sa 4 komore (1.5)
Filterski system sera Biotop Nano LED Cube 60 je vec

Cvrsto smjesten na straznoj strani akvarija. Bez obzira na to
provjerite da li su svi elementi na svom mjestu.

Prva komora

Voda tece u filterski sistem preko reSetke i male mrezice
(1.5.1) smjestene straga desno. Za pravilan rad unutarnjeg
filtera sa 4 komore, nivo vode uvijek mora biti 2 cm iznad
donjeg ruba resetke.

Voda se mora dodati u slu¢aju da je nivo vode nizi!
Nedostatak vode uzrokuje pad nivoa vode u 4 komori dok
pumpa ne ostane na suhom prestanak protoka.

Dvije crne filter spuzve su (1.5.2) locirane u prvoj komori.

Druga komora

Drza¢ za sera grijac je lociran u drugoj komori. Izvadite
sera grijaC iz kutije i gurnite ga u drza¢ odozgo (1.5.5).
Voda koja teCe preko filtera ée biti ugrijana na Zeljenu tem-
perature (idealno: 25 - 28°C / 77 - 82°F).

Tada voda te¢e u treéu komoru.

Treéa komora

Bioloski filtre material sera siporax Professional je smje-
Sten u filterskoj vrecici unutar biofilterske komore (1.5.3).
sera siporax Professional ne samo da pruza znanstveno
dokazanu idealnu povrsinu od 270 m?/| materijala vec i sa-
drZi tunelske sustave unutar filterskog materijala koji omo-
gucuju stalni rast filterskih bakterija. 1 litra sera siporax
Professional pruza isto mjesta za naseljavanje bakterija
kao i, na primjer, 34 litre glinenog filter materijala.

Cetvrta komora

ProtoCna pumpa (1.5.4) je smjeStena na dnu. Ona stvara
protok vode u cijelom sustavu i vraéa vodu nazad u akvarij
kroz stick-on distribuciju vode (1.6). Distributor je opre-
mljen sa dvije dizne koje se mogu slobodno usmjeravati u
raznim smjerovima.

Kada je sve instalirano ispravno i dobro radi, mozete poce-

ti slagati sera Biotop Nano LED Cube 60. Detaljne infor-

macije o tome mozete proditati u sera savjetnicima:

¢ Uvodenje Zivotinja

* Prijedlozi za kompletne biotope prikladne za sera
Biotop Nano LED Cube 60

¢ Njega vode

¢ Funkcija filtera

Sigurnosne napomene

o Akvarijski poklopac se smije koristiti samo na sera
Biotop Nano LED Cube 60 akvariju.

¢ Molimo budite sigurni da je frekvencija i voltaza struje
jednaka onoj istaknutoj na plocici prije upotrebe jedini-
ce.

e Ne diZite niti nosite elektri¢ne naprave drzedi ih za kabel
za struju.

e [skljucite sve utikace prije rada sa poklopcem ili unutar
akvarija.

e Odmah isklju¢ite poklopac iz struje u slu€aju o$tecenja
kabela. Ne koristite takvu napravu!

e Akvarijski poklopac smije raditi samo ako je u potpuno-
sti sastavljen.

e |skljucite iz struje prije zamjene LED Cipa.
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e Lagana promjena boje uzrokovana zracenjem svijetla
(narocito UV svijetla) je normalna. Ne smjeStajte akvarij
na direktno suncevo svijetlo.

Upozorenje
1. Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi bili sigurni da
se ne igraju sa aparatom.
Ovaj aparat nije namjenjen za uporebu osobama (uklju-
¢ujuci djecu) sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili me-
ntalnim kapacitetom, ili sa manjkom iskustva i znanja,
osim ako su imali nadzor ili instrukcije glede upotrebe
aparata od osobe koja je odgovorna za njihovu sigu-
rnost.
. Ako je elektri¢ni kabel ostecen, pumpa se vise ne smije
koristiti i treba se odloZiti.

2.

Odlaganije jedinice:

Elektricni i elektroni¢ni otpad (WEEE) se ne smije odla-
gati u kuéni otpad!

Ako se jedinica ne moze vie Koristiti, potrosac je zako-
nski obvezan predati elektricni i elektroni¢ni otpad od-
vojeno od kuénog otpada, npr. u reciklazna dvorista
lokalne zajednice. Tako se osigurava profesionalna obrada
elektriénog i elektroniénog otpada i izbjegava se negativan
utjecaj na okolis.

Zato elektri¢na i elektroni¢na oprema nosi Simbol:

Jamstvo:

Pri postivanju uputstva za upotrebu, sera Biotop Nano
LED Cube 60 poklopac ¢e raditi pouzdano. Jam¢imo da
¢e proizvod raditi bez greSke dvije godine pocevsi od dana
kupnje.

Jam¢imo za ispravan proizvod pri isporuci. Ukoliko se do-
godi uobi€ajeno troSenje uzrokovano upotrebom, to nece
se smatrati kvarom. U tom slu€aju je jamstvo izuzeto. To se
posebno odnosi na LED ¢ipove i transformator. Jamstvo
ne moZze ograniciti prava koja pripadaju kupcu po nekim
drugim pravnim osnovama.

Preporuka:

U slucaju kvara, molimo vas da se posavjetujete sa speci-
jaliziranim prodavacem gdje ste kupili jedinicu. On ¢e modi
procijeniti da li kvar pokriva jamstvo. U slu¢aju slanja jedi-
nice nama, nepotrebno ¢emo vam naplatiti novonastale
troSkove.

Odgovornost za povredu ugovora ograni¢ava se na namje-
ru i grubu nepaznju. sera odgovara za slu¢ajeve obi¢ne ne-
paznje samo u slucaju nastanka tjelesnih ozljeda, u slucaju
povrede bitnih obveza iz ugovora te s obveznom odgovor-
no$c¢u u skladu s propisima o odgovornosti za ispravnost
proizvoda. U tom slu€aju opseg odgovornosti je ograni-
¢en na naknadu $teta uobiCajeno predvidivih ugovorom.
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Ostecenje pumpe u Cetvrtoj komori uzrokovano radom s
nedovoljnim nivoom vode nije pokriveno ovim jamstvom.

Tehnicki podaci:
sera transformator: Ulaz 100 - 240 V 50/60 Hz,
Izlaz12VDC 1,5 A

12V DC, max. 16 W
Volumen c. 60 litara
Dimenzije s zatvorenim po-
klopcem pribl.: S 40 cm x V
47 cmx D 46 cm

CE€(o]per

sera LED poklopac:
Akvarijsko staklo:

Ne Koristite ispod povrSine vode!
Dozvoljena upotreba samo u prostorijama sa najvise 70%
vlage u zraku!

Uvoznik za HR: Vitakraft Hobby Program d.o.o.

10251 Hrvatski Leskovac, Hrvatska

Dobavlja¢: sera GmbH, Borsigstr. 49, 52525 Heinsberg
Njemacka



Szerelési/Hasznalati utasitas
sera Biotop Nano LED Cube 60

Kérjiik teljesen és figyelmesen elolvasni. Kérjiik, 6rizze meg, késdbb sziiksége lehet ra. Ammenyiben harmadik
személynek tovabbadija a késziiléket, a hasznalati informaciot is at kell adnia.

Orilink, hogy az Uj sera Biotop Nano LED Cube 60 tipu-
sU akvariumot valasztotta.

Az Uj fejlesztést LED akvarium fedél a 8 db nagyteljesitmé-
ny( LED lapkaval - a modern SMD technoldgianak kdszon-
hetéen — 33 %-kal vildagosabb a hagyomanyos fénycsoves
akvarium fedélnél, mindezt egy felénél kevesebb energia
felhasznélassal.

Az energia megtakaritas mellett a LED lapka hosszu élet-
tartama is tovabbi el6nyt biztosit Onnek. Mar nem sziiksé-
ges a vilagitd testek évenkénti cseréje, ezen fellil egy-egy
LED lapka kiesése is alig befolyasolja a vilagitas minésé-
gét. A vilagitds zavartalanul tovabb hasznalhat6, amig a
hibas LED lapka ki lesz cserélve.

Természetesen a sera Biotop Nano LED Cube 60 akvari-
umnal is megtalalhaté az ivelt frontliveg és a harom oldali
belathatosag. Igy joI megfigyelheti kedvenceit a sera
Biotop Nano LED Cube 60 akvariumban.

Altalanos tanacsok

¢ Mindenekelbtt olvassa végig gondosan az egész hasz-
nélati utasitast és ellendrizze, hogy a megvésarolt sera
akvarium hianytalan-e.

o Kérjlik, kapcsoljon ki minden vizbe meritett készliléket a
hélézati csatlakozo kihlzasaval, miel6tt az akvariumba
nyulna.

Az akvarium csomagolasa optimalis. Ugyanakkor a
hosszu szallitasi utvonalak soran, mint barmilyen {iveg-
bél késziilt arucikk esetén, a késziilék rongalédhatott.
Kérjiik ezért ellendrizze az elso feltoltés el6tt, hogy az
liveg nem sériilt.

Tartalom

Plug-in-teljes felszereltségti
Azonnal hasznalhato

ivelt front tiveggel (1.1)

Csiszolt és polirozott

Tartalom: kb. 60 liter

Méretek lehajtott tetével: Szélesség 40 cm x Magasség
47 cm x Mélység 46 cm

Akvarium fedél (1.2, 1.3)

o 8 fehér fény( LED lapka egyenként 10 db 0,2 W teljesit-
mény( SMD LED diédaval (1.2.1)

Szinsemleges nappali fény

2 ventilator az elektronika hitésére

Beépitett etetd fedél (1.3)

Karbantart6 fedél a 4 kamras belsé sz(iré6hoz (1.2.2)
Nyildsok a hiité csatlakozashoz és a tartozékoknak
(1.2.4)

¢ sera elektronikus el6tét Bejové: 100 - 240 V 50/60 Hz,
Kimené: 12V DC 1,5A (1.2.3)

4-kamras belsd sz(ir6 (1.5)

¢ sera sz(ir6hald a szennyezédésekhez és a kis halakhoz
(1.5.1)

e 2 szlirészivaccsal a mechanikai sz(iréshez (1.5.2)

¢ sera siporax Professional 1.000 ml a biol6giai sz(rés-
hez (1.5.3)
1 liter sera siporax Professional - 34-szer nagyobb
megtelepedési feliiletet biztosit mint a hagyomanyos
sz(ir6anyagok.

¢ sera STP 1000 sziir6pumpa (1.5.4)

¢ 50 W-os sera flitéberendezéssel (1.5.5)

sera aramlas elosztd két allithaté aramlas fuvokaval (1.6)
100 ml sera blackwater aquatan vizkezel6 (1.7)
50 ml sera filter biostart sz(ir§ inditashoz (1.8)

Ez a haszndlati Utmutaté csak az akvariumra és az akvari-
um fedélre vonatkozik.

A mellékelt késziilékek hasznalati Gtmutatoja a készilékek
csomagolasaban talalhato.

Uzembe helyezés és szerelés

Adott esetben szerelje dssze el6szor a tartdszekrényt (a
szekrény nem része a csomagnak). Ehhez a szekrényhez
kapott haszndlati informacié utasitasait kovesse.

Elhelyezés:

Allitsa a sera akvariumot egy megfelel6 helyre. Az akvari-
um, a belsd felépitéstdl figgden, akar 100 kg-t is nyomhat.
Ezért a kivalasztott helynek teljesen egyenesnek kell lennie
(a kiegyenlitéshez hasznéljon egy vizszintezét). Természe-
tesen a kozvetlen kdzelben legyen egy hélézati csatlakozd-
aljizat. Amennyiben az akvariumot nem a tartészekrénnyel
egyutt szerezte be, hanem egy mar meglevd butordarabra
szeretné dllitani, akkor ellendrizze, hogy a butordarab meg-
felelé teherbirassal rendelkezik-e. Semmiképpen ne he-
lyezze az akvariumot napsiitotte ablakba. A tul sok napfény
nemcsak erésebb felmelegedést okoz, hanem algavirag-
zashoz is vezethet. A sera Biotop Nano LED Cube 60
szilardan felragasztott alsé biztonsagi kerettel rendelkezik.
Az akvarium kdzvetlenil az als6 kerettel érintkezzen a
szekrénnyel az elhelyezéskor. Ne hasznaljon semmilyen
tovabbi alatétet.

Opciok:

e Akvarium vilagitas: A sera Biotop Nano LED Cube 60
8 fehér LED lapkaval van felszerelve. A LED lapkak tel-
jesitménye megegyez6 ezért a fényforrasok szabadon
cserélgethetdk. A LED lapkak egyenkeént is cserélhetdk.
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Csak eredeti sera alkatrészeket hasznaljon.

Ha kisebb kék szinl halakat tart az akvariumban a halak
szineit kiemelheti pl. két fehér LED lapkat helyettesithet
két kék LED lapkaval.

Biztonsagi utasitas
Az akvarium csak Ures dllapotban szallithatd.

Akvariumfedél

Az akvariumfedél felszerelése (2.1)

A sera LED akvarium fedél mar ra van szerelve az akva-
rium keretére. A LED fedél dramelldtdsa a csomagban
talalhato 12 V egyenfesziiltségl elektronikus el6téttel tor-
ténik.

Az akvarium fedél elektromos csatlakoztatasa (1.2)
Dugja be az elektronikus elétét (1.2.3) hengeres csatlako-
zbjat az akvarium fedél nyilasaba.

Csatlakoztataskor tgyeljen ra, hogy a csatlakozdk szara-
zak legyenek és a kabeleket ne érje huzé, feszitd er6hatas,
hogy a szétcslszast megelézze.

Az akvarium fedél felnyitasa és kitamasztasa (2.2)

Az akvarium fedél a hatoldalan két zsanérral van ellatva. Ha
fel akarja nyitni az akvarium fedelét, nyissa fel a fedelet
addig, amig a jobb és bal oldalon Iévé tartd rudak berete-
szelnek. Most a tart6 rudak tartjak a fedelet. A fedél lecsuka-
sahoz egyik kézzel tartsa fel a fedelet a masik kézzel a tarté
rudakat nyomja meg hatra felé mindkét zsanérnal, hogy a
bereteszelés kioldddjon. Most 6vatosan csukja le a fedelet.
Ugyeljen arra, hogy mindkét tart6 rid hatrafelé csukddjon.

Az akvarium fedél vilagitasa (1.2)

A LED egységeket tetszés szerint cserélheti. A LED egysé-
gek 2 sorban négyesével vannak elhelyezve (2.3.1). A kap-
csold eldlrél nézve jobb oldalon talalhatd (2.3).

Szelloztetés

A LED fedél két ventilatorral van ellatva a LED lapkak hité-
se érdekében. A két ventilator a kapcsolok mellett talalha-
t6 (2.3). Amikor bekapcsolja a vilgitast, akar csak egy
aramkort is, mind a két ventilator mikodésbe 1ép. Ellen-
Orizze rendszeresen, hogy mind a két ventilator mikodik e,
hogy a LED lapkék tulmelegedését elkerillje.

LED egységek cseréje (1.4)

Vegye le a LED fedelet az akvariumrol (2.1) és helyezze egy
puha, de megfeleléen stabil fellletre. Csavarozza ki az dsz-
szes csavart az tlatszo fedélbdl és vegye le a tart6 keretet
(1.4.1). Igy le tudja venni az atlatszé fedelet. A fedelet he-
lyezze egy puha ruhara, hogy ne karcolédjon meg.

Minden LED egység rendelkezik egy bajonett zaras rogzité
kerettel. Forditsa a LED rdgzitd keretet az dramutato jarasa-
val ellentétes iranyba tkozésig (1.4.2). Utana 6vatosan
huzza ki a lampa burabol (1.4.3). A LED lapka rendelkezik két
drot labbal, amivel kapcsolddik a lampatesthez. A LED lapkat
csavaras nélkil merdlegesen hiizza ki a lampatestbdl (1.4.4).
A beépités forditott sorrendben torténik (1.4.5 és 1.4.6).

4-kamras bels6 sziir6 (1.5)

A sera Biotop Nano LED Cube 60-ban a sz(rérendszert
az akvdrium hatoldalara szereltiik. Kérjuk, ellendrizze
mégis, hogy minden elem a megfelel6 helyen talalhato-e.

1. kamra

A viz a tulfoly6 rdcson egy kis haldn (1.5.1) keresztiil folyik
a hatfal jobb oldalan a sz(irékamraba. A sera Biotop Nano
LED Cube 60-ban a vizfelszinnek mindig két centiméterrel
a tulfolydracs alsé pereme folott kell lennie, hogy a 4-kam-
rés belsd sz(ré megfeleléen tudjon mikddni.

Ha alacsony a vizszint, t6ltsén még vizet az akvarium-
ba!

A vizhiany a 4-kamras sz(rében a vizszint sillyedéséhez
vezet, amitél a szivattyu elkezd levegdt pumpalini és tovab-
bi vizhiany esetén mar nem sz(ri a vizet.

Az 1. kamrdban talal kettd fekete sz(ir6 szivacsot (1.5.2).

2. kamra

A 2. kamrdban taldlhaté a sera flit6berendezés tartdja.
Vegye ki a sera f(it6berendezést a mellékelt csomagolés-
bél és helyezze be felllrdl a tartdba (1.5.5). A fiit6berende-
zés a mellette elfoly6 vizet a célhémérsékletre melegiti (ide-
alis héfok: 25-28 °C / 77-82 °F).

Ezutan a viz a 3. kamraba folyik.

3. kamra

A bio sz(ir6kamraban a sera siporax Professional biol6gi-
ai szlréanyag talalhaté szlir6anyag-tasakokban (1.5.3). A
sera siporax Professional terméknek nemcsak tudoma-
nyosan bizonyitott 270 m%I-es idedlis sz(réfeliilete van,
hanem egy olyan alagutrendszerrel is rendelkezik a sz(ir6-
anyag belsejében, amely tartdsan biztositja a szlirébaktéri-
umok novekedéseét. 1 liter sera siporax Professional - 34-
szer nagyobb megtelepedési fellletet biztosit, mint a
hagyomanyos sz(réanyagok.

4. kamra

A kamra aljan all a mikodtetd szivattyu (1.5.4). Ez a szivaty-
tyu biztositja az akvarium viz dramlasat (keringetés) és
nyomja at a kivil elhelyezett aramlds iranyitd favokan (1.6)
keresztil az akvariumba. Az aramlas eloszt6 két aramlas
fluvdkaval van ellatva, melyek szabadon allithatoak.

Ha az 0sszes beépitett késziilék megfeleléen mlikddik el-

kezdheti berendezni a sera Biotop Nano LED Cube 60

akvariumot. Ehhez segitséget nyUjtanak a sera tanacsadé

flzetek.

¢ Allatok betelepitése

e Komplett biotdp berendezési javaslatok a sera Biotop
Nano LED Cube 60 akvariumhoz tervezve

o \izkezelés

e Sz(irés miikodése

Biztonsagi utasitasok

e Az akvariumfedelet csak a sera Biotop Nano LED
Cube 60 készlilékkel szabad lizemeltetni.

43



o A készillék hasznélata el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a
halozati vezeték frekvencidja és fesziiltsége a tipuson
megadott feszliltséggel és frekvencidval egyezzen.

o Elektromos késziilékeket ne emeljen meg, ill. ne vigyen
a halézati kabelnél fogva.

o Mielétt a fedéllel vagy az akvariummal dolgozni kezde-
ne, mindig huzza ki a haldzati csatlakozokat.

o Afedélen kozvetlendl, ill. az d&ramellatason esett minden
kér vagy rongalddas esetén az akvariumfedelet azonnal
valassza le a haldzatrol és ne helyezze Ujra lizembe.

o Az akvarium fedél csak teljesen 0sszeszerelt dllapotban
hasznélhaté.

e Huzza ki a hélézati csatlakozét miel6tt a LED lapkakat
cseréli.

o A fénysugdrzas kovetkeztében (elsésorban UV-fény)
enyhe elszinez6dés keletkezhet, amely teljesen norma-
lis. Ne dllitsa kdzvetlen napsugérzésnak kitett helyre.

Figyelmeztetés

1. A gyerekeket mindig tartsa felligyelet alatt, hogy ne
jatszhassanak a késziilékkel.

2. A készilléket nem hasznalhatja olyan személy (beleértve
a gyerekeket is), aki korlatozott testi, észlelési vagy szel-
lemi képesség, vagy akinek nincsen megfelel6 tapasz-
talata és ismerete, kivéve, ha egy az & biztonsdgaért
felelés személy felligyeli 6t vagy a késziilék hasznalatat
iranyitja.

3. Ha a haldzati kabel sériilt, a szivattydt nem szabad to-
vabb Uzemeltetni, hanem azonnal el kell tavolitani.

Hulladékkezelés:

A késziiléket ne a haztartasi hulladékkal egyiitt dobja
ki!

Kérem, az el6irasoknak megfeleléen kezelje az elektro-
mos hulladékot.

Erdeklédje meg a lakdhelye szerinti hulladékkezelési le-
hetdséget az elektromos késziilékekre vonatkozdan, mivel
igy biztosithato a kdrnyezet megfeleld védelme.

Ezért jelolik az elektromos
készllékeket a kdvetkezd jellel: mmm

Gyartogarancia:

A hasznalati utasitasban foglaltak betartasa mellett a sera
Biotop Nano LED Cube 60 akvariumfedél megbizhatdan
lizemel. Termekéink hibamentességet a vasarlas datuma-
6l szamitott 2 évig garantaljuk.

Garantaljuk a termék hianytalansagat atadaskor. Ameny-
nyiben a rendeltetésszer(i hasznélat soran elhasznalédasi
vagy kopasi jelenségek lépnek fel, ezek nem szamitanak
hibanak. Ez kiléndsen vonatkozik a LED lapkakra és az
el6tétkapcsolodra. Ez a garancia természetesen semmilyen
maodon nem korlatozza vagy szUkiti le a térvényes igénye-
ket.

Ajanlas:

Kérjuk, minden hiba esetén forduljon el6szér a szakkeres-
kedéshez, ahol a készliléket vasarolta. Ott meg tudjak itél-
ni, hogy valéban fennall-e a garancia esete. Amennyiben
elkildi nekiink a terméket, az esetlegesen sziikségtelendl
felmerdlé kéltségek Ont terhelik.

Szerz8désszegési felelésséglink kizardlag sulyos gondat-
lansag esetére korlatozddik. Csak élet, testi épség és
egészség karosodasa, ill. a jelentds szerzédéses kotele-
zettségek megszegése valamint a termékszavatossagi elé-
irdasoknak megfeleld kisebb gondatlansag esetére vallal a
sera szavatossagot. Ebben az esetben a szavatossag a
szerz6désben meghatarozott karok megtéritése erejéig ér-
vényes. A gyarté nem vallal garanciat a 4. kamraban muko-
dé szivattyura, ha a meghibdsodas az alacsony vizszintre
vezethetd vissza.

Miiszaki adatok:

Bemenet 100 - 240 V
50/60 Hz, Kimenet 12V
DC1,5A

12V DC, max. 16 W
Térfogat kb. 60 liter
Meéretek lehajtott tet6vel:
Szélesség 40 cm x
Magassag 47 cm x
Mélység 46 cm

sera elektronikus el6tét:

sera LED fedél:
Uvegakvarium:

CE€ 1 [O]per

Viz alatt Uzemeltetni tilos!
Csak max. 70 %-os pdratartalmi helyiségekben izemel-
tethetd!

Forgalmazo: sera Akvarisztika Kft., 9028 Gy6r
Fehérvari ut 75.
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Instrukcja montazu i uzycia
sera Biotop Nano LED Cube 60

P

Prosze uwaznie przeczytac catos¢. Prosze zachowaé do wykorzystania w przysztosci. W razie przekazania urza-

dzenia osobom trzecim, nalezy zataczyc ulotke.

Cieszymy sie, ze zdecydowaliscie sie Pafistwo na zakup
nowego sera Biotop Nano LED Cube 60.

Nowo opracowana pokrywa z 8 lampami LED w nowo-
czesnej technologii SMD jest 0 33% jasniejsza niz z pokry-
wa ze $wietldwkami, jak rowniez jej pobdr mocy jest o po-
towe nizszy.

Oprdcz oszczednosci energii, duzg korzyscia jest rowniez
ditugowiecznos¢ diod LED. Lampa nie wymaga coroczne;
wymiany i nawet pojedyncze diody LED, ktore zostatyby
przepalone nieznacznie wptywajg na jasnosé w akwarium.
Oswietlenie wciaz bedzie dziatac bez jakichkolwiek proble-
moéw, nawet jesli wadliwa dioda LED nie zostanie wymie-
niona. Nowy sera Biotop Nano LED Cube 60, dzigki spe-
cjalnemu wygietemu profilowi szyby podkresla
tréjwymiarowa optyczng gtebie akwarium, co umozliwia ta-
twiejsza obserwacje naturalnych zachowar mieszkafcow.

Ogolne zasady

e Doktadnie prosimy przeczyta¢ instrukcije i zachowac ja
do ewentualnego uzycia. Radzimy rézniez sprawdzié
kompletnos$¢ Waszego sera akwarium.

® Przed zanurzeniem rak w wodzie prosimy wytaczy¢
wszystkie podwodne urzadzenia poprzez odtaczenie
gtéwnego przewodu zasilajacego od gniazda sieciowego.

Akwarium jest dobrze zapakowane. Jednakze moga
pojawi¢ sie uszkodzenia zwiazane z transportem tak,
jak w przypadku wszystkich produktow ze szkta. Dla-
tego przed pierwszym napetnieniem akwarium nalezy
sprawdzié, czy szklo nie jest uszkodzone.

Zestaw skifada sie z

Kompletne wyposazonego,

natychmiast gotowego do pracy

akwarium z wyprofilowana przednia szyba (1.1)

Szkto oszlifowane i wypolerowane

Pojemnosc¢ ok. 60 litrow

Wymiary z zamknietg pokrywa ok.: szer. 40 cm x wys.
47 cmx gt. 46 cm

Pokrywa akwarium (1.2, 1.3) z

¢ 8 biatych lamp LED po 10 diod w technologii SMD o

mocy 0,2 W kazda (1.2.1)

Neutralne $wiatto dzienne

2 wentylatory do schtadzania uktadow elektronicznych

Wbudowana klapa utatwiajgca karmienie (1.3)

Klapa do konserwacji czterokomorowego filtra we-

wnetrznego (1.2.2)

e Otwory do podtaczen systemu chtodzenia lub akceso-
ridw (1.2.4)

e Zasilacz sieciowy sera, wejscie 100 — 240 V 50/60 Hz,
wyjécie 12V DC 1,5A (1.2.3)

Czterokomorowy filtr wewnetrzny wyposazony (1.5) w

* sera siateczka do odtowu czastek brudu lub narybku
(1.5.1)

e 2 gabki filtrujace do filtracji mechanicznej (1.5.2)

¢ sera siporax Professional 1.000 ml do filtracji biolo-
gicznej (1.5.3)
1 litr sera siporax Professional zapewnia tyle miejsca
do osiedlenia sie bakterii, jak na przyktad 34 litry mate-
riatu filtracyjnego z gliny.

¢ sera filter pump STP 1000 - filtr pompy (1.5.4)

¢ sera heater 50 W - grzatka (1.5.5)

sera rozdzielacz przeptywu z dwiema regulowanymi
dyszami (1.6)

100 ml uzdatniacza sera blackwater aquatan (1.7)

50 ml sera filter biostart filter starter (1.8)

Ta czes$¢ informacji odnosi sie do uzytkowania pokrywy
akwarium z lampami LED oraz zbiornika akwarium.
Prosimy przeczyta¢ informacje w celu zapoznania si¢ z in-
strukcjg obstugi urzadzenia.

Montaz i uzycie

Jezeli mamy odpowiednia szafke (szafka nie jest dotaczo-
na), montujemy ja najpierw. Prosimy przesledzi¢ instrukcje
dotaczong do szafki w celu wtasciwego jej ztozenia.

Lokalizacja:

sera akwarium umieszczamy w odpowiednim miejscu. W
zaleznosci od wewnetrzych dekoracji, akwarium moze
wazy¢ do 100 kg. Wybierajac lokalizacje musimy byc¢
pewni, ze podtoze jest rdwne (mozemy do sprawdzenia
uzy¢ poziomicy). Dostep do gtéwnego zasilania powinien
by¢ w zasiegu. Jezeli zakupili$cie akwarium bez szafki i
chcecie go postawi¢ na specjalnie przeznaczonym do tego
meblu, nalezy sprawdzié¢ czy ma on odpowiednia wytrzy-
mato$€. Nie powinnismy umieszcza¢ akwarium w poblizu
stonecznego okna, moze to by¢ przyczyna wzrostu glo-
now. sera Biotop Nano LED Cube 60 jest wyposazony w
przyklejang rame zabezpieczaja. Akwarium z ramg umiesz-
czamy bezposrednio na szafce bez potrzeby uzycia dodat-
kowych mat.

Opcje:

e Oswietlenie: sera Biotop Nano LED Cube 60 jest
standardowo wyposazony w 8 biatych lamp LED.
Lampy LED mozna wymienia¢ oddzielnie. Prosimy uzy-
wac tylko oryginalnych czesci zamiennych firmy sera.
Hodujac mate niebieskie ryby, dla poprawy koloru, mo-
zemy zastagpic 2 biate lampy LED lampami z niebieskimi
diodami.
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Srodki ostroznosci
Transportowane moze by¢ tylko puste akwarium.

Pokrywa akwarium

Montaz pokrywy (2.1)

sera pokrywa LED jest zainstalowana fabrycznie na plasti-
kowej ramie akwarium. Zasilanie pokrywy LED realizowane
jest za pomoca dotaczonego zasilacza o napieciu wyjscio-
wym do 12 V DC.

Podtaczenie zasilania (1.2)

Wit6z okragta wtyczke zasilacza (1.2.3) do gniazda w pokry-
wie.

Ztacza musza by¢ utozone w taki sposéb, zeby przewody
nie byty nadmiernie naprezone i nie spowodowaty przypad-
kowego roztgczenia.

Otwieranie pokrywy akwarium i zatrzaskiwanie (2.2)
Pokrywa zamocowana jest z tytu akwarium za pomoca
dwaoch zawiaséw. Jesli chcesz otworzy¢ pokrywe podnies
ja az oba wsporniki, prawy i lewy, zatrzasng sie. Wsporniki
utrzymuja pokrywe w miejscu. Aby zamknaé pokrywe
jedna reka przytrzymaj ja otwarta a drugg reka delikatnie
nacisnij oba wsporniki w miejscu, gdzie znajduja sie zawia-
sy. Wéwczas mechanizm zatrzaskowy zostanie zwolniony.
Teraz mozna delikatnie zamkna¢ pokrywe. Upewnij sie, ze
oba wsporniki ztozyty sie do tytu.

Oswietlenie w pokrywie akwarium (1.2)

Jak sobie zyczysz, mozesz zmienia¢ lampy LED. Diody
LED sg umieszczone w 2 rzedach, po 4 lampy LED w kaz-
dym. Wiacznik $wiatta (2.3.1) znajduje sie po prawej stronie
jesli patrzysz z przodu (2.3).

Napowietrzanie

Pokrywa LED jest wyposazona w dwa wentylatory do chto-
dzenia lamp LED. Zostaty one umieszczone na tej stronie
gdzie jest wiacznik $wiatta (2.3). Oba wentylatory pracuja
gdy wigczone jest o$wietlenie. Regularnie sprawdzaj czy
oba wentylatory dziataja by unikna¢ zbytniego przegrzewa-
nia sie lamp LED.

Wymiana lamp LED (1.4)

Zdejmij pokrywe LED z akwarium (2.1) i potéz na czym$
miekkim i stabilnym. Teraz poluzuj wszystkie $ruby w pa-
nelu (1.4.1). Zdejmij ramke panelu. Teraz mozna usuna¢
panel. Przetrzyj panel migkka tkaning, zeby zabezpieczyé
ja przed zadrapaniami.

Kazda lampa LED ma oddzielny pierscieri mocujacy ramy
z zamkiem bagnetowym. Przekre¢ pierscien mocujacy w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara do
korica (1.4.2), nastepnie wyciagnij delikatnie lampe z obu-
dowy (1.4.3). Lampa LED ma dwie druciane szpilki na tyl-
nej stronie, ktére wktada sie¢ w gniazdka lampy. Lampe
LED wyciggamy pionowo z gniazdka bez obracania jej
(1.4.4).

Wktadanie lamp LED odbywa sie w odwrotnej kolejnosci
(1.4.5,1.4.6).

Czterokomorowy filtr wewnetrzny (1.5)

System filtracyjny sera Biotop Nano LED Cube 60 jest
mocno zainstalowany z tytu akwarium. Pomimo tego, pro-
simy sprawdzaé, czy wszystkie elemety sg sztywno usytu-
owane.

Pierwsza komora

Woda przeptywa przez system filtracyjny przez krate prze-
lewowa i mafa siatke (1.5.1) znajdujaca sie z tytu (po pra-
wej). Dla wtasciwego dziatania czterokomorowego filtra
wewngtrznego, poziom wody zawsze musi by¢ 2 cm po-
wyzej dolnej krawedzi siatki przelewowe;.

W przypadku niskiego poziomu woda powinna byé
uzupetniona!

Zbyt niski poziom wody sprawia, ze powierzchnia wody
wewnatrz filtra opada az pompa zaczyna pracowaé na
sucho.

Dwie czarne gabki filtracyjne (1.5.2) sg umieszczone w
pierwszej komorze.

Druga komora

Uchwyt grzatki jest ulokowany w drugiej komorze. Wyjmij
grzatke sera z opakowania i umies$c¢ ja w uchwycie (1.5.5).
Woda przeptywajaca przez grzatke bedzie ogrzewana do
nastawionej temperatury (idealna: 25 - 28° G/ 77 - 82° F).
Nastepnie woda przeptywa do trzeciej komory.

Trzecia komora

Biologiczny materiat filtracyjny sera siporax Professional
jest umieszczony w specjalnych torbach na wktady (1.5.3).
sera siporax Professional nie tylko zapewnia naukowo
udowodniong idealng powierzchnie 270 m?/I filtracyjna, ale
rowniez zawiera system tuneli wewnatrz wktadu filtracyjne-
go, ktdéry pozwala na ciagty rozwdj bakterii filtracyjnych.
1 litr sera siporax Professional zapewnia tyle miejsca dla
osiedlania si¢ bakterii jak na przyktad 34 litry materiatu fil-
tracyjnego z gliny.

Czwarta komora

Pompa zasilajgca (1.5.4) jest umieszczona na dnie.
Generuje przeptyw wody w catym systemie i pompuje
wode z powrotem do akwarium za posrednictwem rozdzie-
lacza przeptywu (1.6). Rozdzielacz jest wyposazony w dwie
dysze przeptywu, ktére moga by¢ swobodnie ukierunko-
wane.

Gdy wszystko jest poprawnie zainstalowane i dziata pra-

widtowo, mozna rozpocza¢ konfigurowanie sera Biotop

Nano LED Cube 60. sera poradniki zawierajg szczegéto-

we informacje na temat:

¢ Wprowadzania zwierzat

e Sugestie dotyczace kompletnych biotopéw odpowied-
nie dla sera Biotop Nano LED Cube 60

¢ Utrzymania wody

¢ Procesu filtracji
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Srodki ostroznosci

e Pokrywa akwarium moze by¢ tylko uzyta do sera
Biotop Nano LED Cube 60.

* Przed uruchomieniem urzadzenia upewnij sie, ze cze-
stotliwosc¢ i napiecie w sieci elektrycznej sa rowne para-
metrom na tabliczce znamionowej.

¢ Nie wolno podnosi¢ ani przenosi¢ urzadzen elektrycz-
nych chwytajac za przewdd zasilajacy.

e QOdtacz zasilanie przed praca z pokrywa lub wewnatrz
akwarium.

¢ Natychmiast odigcz pokrywe od zasilania w przypadku
uszkodzenia pokrywy lub przewodu sieciowego. Nie
kontynuowac¢ uzytkowanial

e Pokrywa akwarium moze by¢ uzywana tylko po catko-
witym zmontowaniu.

e \Wytacz gtéwna wtyczke z zasilania sieci przed wymiana
diod LED.

¢ Delikatna zmiana koloru spowodowana ekspozycja
na $wiatto (szczegodlnie lampy UV) jest normalna.
Chroni¢ przed bezposrednim dziataniem promieni sto-
necznych.

Ostrzezenie

1. Nie nalezy zostawia¢ dzieci bez opieki w poblizu
urzadzenia, aby mie¢ pewnos¢, ze nie beda sie nim ba-
wity.

2. Urzadzenia nie moga uzywacé osoby (wtacznie z dzie¢-
mi) niepetnosprawne fizycznie, umystowo i z ograniczo-
nymi zdolno$ciami postrzegania, osoby nie posiadajgce
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba ze po-
stepuja one zgodnie z instrukcja lub sa dozorowane
przez odpowiedzialng za jej bezpieczenstwo osobe.

3. Jezeli kabel sieciowy jest uszkodzony, nie wolno dtuzej
uzywac pompy i powinna zostaé zutylizowana.

Utylizacja urzadzen:

Zuzytych urzadzen nie wolno wyrzucaé do $mieci domo-
wych.

Kazdy uzytkownik ustawowo jest zobowigzany do do-
starczenia zuzytego sprzetu do wyspecjalizowanego
punktu zbiérki, czyli do odpowiednich pojemnikéw selek-
tywnej zbiorki odpaddw np. w punkcie zbiorczym swojej
gminy lub dzielnicy miasta, gdzie bedzie on przyjety bez-
ptatnie. Informacje o takim punkcie mozna uzyskac od
wiadz lokalnych lub w punkcie sprzedazy.
Selekcjonowanie zapewnia fachowe wykorzystanie urza-
dzeri i ochrong $rodowiska naturalnego.

Urzadzenia elektryczne oznakowane sg symbolem: s

Gwarancja:

Stosujac sie do powyzszych instrukciji, zapewnisz prawid-
towe dziatanie pokrywy akwariowej sera Biotop Nano
LED Cube 60.

Producent udziela gwarancji na okres 24 miesiecy, liczac
od dnia zakupu. Pamietaj, ze paragon sklepowy jest
uznawany jako gwarancja do tego urzadzenia. Wartos¢
roszczen ograniczona jest wytacznie do wartosci powyz-
szego urzadzenia. Gwarancja sa objete uszkodzenia po-
wstate z winy producenta, tzn. wady materiatowe czy btedy
montazowe. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powsta-
tych w wyniku niewfasciwego uzytkowania lub bedacych
jego nastepstwem a takze elementow, ktére ulegajg nor-
malnemu zuzyciu i powinny by¢ okresowo wymieniane,
odnosi sie to szczegodlnie do lamp LED i zasilacza. W przy-
padku nieprawidtowego dziatania skontaktuj sie ze sprze-
dawca. W razie uznania gwaranciji, urzadzenie zostanie na-
prawione. Przy braku mozliwo$ci naprawy, urzadzenie
zostanie wymienione na nowe. Jezeli wymiana urzadzenia
na ten sam model nie jest mozliwa, zostanie on wymienio-
ny na inny o najbardziej zblizonych parametrach. Przy
braku mozliwosci naprawy lub wymiany dokonany zostaje
zwrot zaptaty.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza,
nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnier kupujacego wy-
nikajacych z niezgodnosci towaru z umowa. Gwarancja
obowiazuje na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.
Uszkodzenia pompy w czwartej komorze spowodowane
niewystarczajacym poziomem wody nie sg objete gwaran-
cja.

Dane techniczne:
sera zasilacz: wejscie 100 - 240 V 50/60 Hz,
wyjécie 12V DC 1,5A

12 VDC, maks. 16 W
pojemnos$¢ ok. 60 litrow
Wymiary z zamknieta pokrywa
ok.: szer. 40 cm x wys. 47 cm X
gt. 46 cm

CErO]ipsr

sera pokrywa LED:
Akwarium szklane:

Nie uruchamia¢ pod woda!
Dozwolone do uzytku w pomieszczeniach o maksymalnej
wilgotnosci powietrza 70%!

Importer: A. Ziarko, 94-319 £odz, ul. Muszkieterow 7
tel. 42 633-39-24
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Navod k sestaveni / pouziti
sera Biotop Nano LED Cube 60

C

Ctéte prosim pozorné. Uschovejte pro budouci potiebu. Pfi predani tohoto piistroje tietim osobam, je nutné pii-

lozit tento Navod k pouziti.

Jsme radi, Ze jste si vybrali novy sera Biotop Nano LED
Cube 60.

Nové vyvinuty LED kryt s 8 vykonnymi LED-chipsy v mo-
derni SMD technologii je 0 33% svitivéjsi nez kryty se za-
fivkami, a to pfi polovi¢ni spotrebé.

Vedle Uspory energie ziskate i pfinos diky dlouhé Zivotnos-
ti LED chipsl. Kazdoro&ni vyména osvétleni uz neni
potfebnd a i pfipadny vypadek jednotlivych LED diod prak-
ticky neovlivni osvétleni akvaria. Osvétleni mlize bez pro-
blémd fungovat i pokud neni LED jednotka vyménéna.
Samozrejmé poskytuje nové akvarium sera Biotop Nano
LED Cube 60 osvédCeny 3 stranny pohled diky vypouklé
predni sténé akvaria. Tak miiZete také v sera Biotop Nano
LED Cube 60 dobre pozorovat svoje milacky.

Vseobecné pokyny

¢ Nejprve si peclivé prectéte cely ndvod k pouziti a zkon-
trolujte VaSe sera akvarium, zda je kompletni.

o Dfive nez ponofite ruku do akvéria, vypnéte vSechny
pfistroje ponofené pod vodou vytazenim kabelu ze za-
suvky.

Akvarium je optimalné zabaleno. Z dlGvodu dlouhych
transportnich cest viak presto mize dojit k poskozeni
sklenénych ¢asti. Proto prezkousejte pred prvnim napl-
nénim zda je sklo nepoSkozené.

Obsah baleni

plug-in-kompletni vybaveni
okamazité pripravené k pouziti

Akvarium s vypouklym prednim sklem (1.1)

Sklo je brousené a lesténé

Objem cca 60 litr )

Rozméry pfi zavieném krytu cca: S 40 cm x V 47 cm x H
46 cm

Akvarijni kryt (1.2,1.3) s

e 8 bilych-LED-chipsl s 10 svételnymi diodami s vyko-

nem 0,2 W kazda v SMD technologii (1.2.1)

Barevné neutrdini denni svétlo

2 ventilatory pro chlazeni elektroniky

Zabudovany otvor s klapkou pro krmeni (1.3)

Otviraci klapka pro udrzbu pro 4 komorovy vnitini filtr

(1.2.2)

Otvory pro pfipojeni chlazeni a pfisluSenstvi (1.2.4)

¢ sera predradié¢ pfikon 100 - 240 V 50/60 Hz, vystup
12VDC1,5A(1.2.3)

4-komorovy vnitrni filtr (1.5) se
¢ sera sitkou k zachyceni ¢astic necistot nebo potéru
(1.5.1)

e 2 filtraCnimi molitany pro mechanickou filtraci (1.5.2)

¢ sera siporax Professional 1.000 ml pro biologickou fil-
traci (1.5.3)
1 litr sera siporax Professional - poskytuje tolik pro-
storu pro usidleni bakteri jako napf. 34 litrd jilovitého fil-
tra¢niho materidlu.

¢ sera ¢erpadlem STP 1000 (1.5.4)

¢ sera topenim 50 W (1.5.5)

sera rozdélovac¢ proudéni se dvéma pohyblivymi prou-
dovymi tryskami (1.6)

100 ml sera blackwater aquatan pfipravek na upravu
vody (1.7)

50 ml sera filter biostart startér filtru (1.8)

Tato ¢ast Navodu k pouZiti se vztahuje na obsluhu LED-
krytu a sklenéné nadrze.
Pro obsluhu piistrojl Ctéte piislusné Navody k pouZiti.

Uvedeni do provozu a montaz

Sestavte nejprve pfipadnou spodni skfinku (skfifika neni
soucasti baleni). Zohlednéte pfitom informacni popis pfilo-
zeny u spodni skfifiky.

Stanovisté:

sera akvarium postavte na vhodné misto. Akvarium bude v
zavislosti na vnitfnim uspofadani vazit az 100 kg.
Stanovisté by proto mélo byt absolutné rovné (pro vyrov-
nani pouzijte nejlépe vodovahu). V pfimé blizkosti musi byt
samoziejmé elektricka pfipojka. Pokud jste akvarium za-
koupili bez spodni skrinky a hodlate ho umistit na Vas sta-
vajici nabytek, musi tento mit odpovidajici nosnost.
Akvarium by nemélo byt v zadném pfipadé postaveno u
slune¢ného okna. P¥ili§ mnoho sluneéniho zéfeni vede
nejen k silnému ohfevu, mize ale také zplsobit rozkvét
fas. sera Biotop Nano LED Cube 60 je opatien pevné sle-
penym bezpecnostnim spodnim ramem. Akvarium postav-
te spodnim ramem pfimo na skfifku. Nepouzivejte Zadné
dodate¢né podlozky.

Moznosti:

¢ Osvétleni: sera Biotop Nano LED Cube 60 je sériové
vybaven 8 bilymi LED chipsy. LED chipsy lIze nasadit
jednotlivé. PouZivejte pouze origindlni sera nahradni
dily.
Pfi chovu mensich modfe zbarvenych ryb mlzZete pro
zvyraznéni barev nahradit dva bilé LED chipsy modrymi
LED chipsy.

Bezpecnostni pokyn
Akvarium smi byt pfepravovano pouze prazdné.
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Kryt akvaria

Montaz krytu akvaria (2.1)

sera LED-kryt je jiz pfedmontovan na plastovém ramu
akvaria. Zasobovani LED krytu elektrickou energii je zajis-
téno pres dodavany predradi¢ s vystupnim stejnosmérnym
proudem 12 V.

Pripojeni elektrického proudu (1.2)

Zasunite DC konektor z predfadice (1.2.3) do zasuvky na
privodu do LED krytu.

Zastrcky musi byt polozeny v suchu tak, aby nevznikal
zadny tah a nemohly byt nahodné rozpojeny.

Otvirani akvarijniho krytu a zajisténi (2.2)

Akvarijni kryt je na zadni sténé akvaria upevnén ve dvou
kloubovych zavésech. Kdyz chcete kryt postavit, otvirejte
ho tak daleko az obé podpory zapadnou. Kryt je nyni drzen
podpérami. Pro zavieni krytu podrzte jednou rukou kryt.
Druhou rukou lehce zatlatte na obé podpéry v misté klou-
bu, tak aby se zapadka uvolnila. Nyni mlzete kryt opatr-
né zavfit. Dbejte na to, aby se obé& podpéry sklopily doza-
du.

Osvétleni v akvarijnim krytu (1.2)

LED-jednotky mGzete libovolné vymériovat. LED chipsy
jsou srovnany ve 2 fadach po 4 LED chipsech. Vypina¢
(2.3.1) je pfi pohledu zepfedu umistén na pravé strané
(2.9).

Vétrani

LED-kryt obsahuje dva ventilatory pro chlazeni LED chip-
sti. Oba ventilatory se nachazeji na stejné strané jako vypi-
nac (2.3). Jakmile je osvétleni zapnuto zaénou ventilatory
bézet. Kontrolujte pravidelné zda bézi oba ventilatory,
abyste zamezili prehfati LED chipsC.

Vyména LED jednotek (1.4)

Vyjméte LED kryt z akvaria (2.1) a polozte ho na mékkou
pevnou podlozku. Uvolnéte vSechny $rouby préihledného
krytu (1.4.1). Vyjméte upeviiovaci ram prdhledného krytu.
Nyni vyjméte priihledny kryt. PoloZte ho na mékky $atek,
aby se neposkrabal.

V8echny LED-jednotky maji vlastni upeviiovaci ramecek s
bajonetovym zavérem. Otacejte upeviiovacim rameckem
proti sméru hodin az do konce (1.4.2) a potom ho opatrné
vytahnéte z téla lampy (1.4.3). LED chips ma na zadni stra-
né dva draténé koliky jimiz je LED chips zaji§tén v télese
lampy. LED chip - bez otaceni - vytahnéte kolmo ze zasuv-
ky (1.4.4).

Vlozeni LED chipsu se provadi v opacném poradi (1.4.5,
1.4.6).

4-komorovy vnitrni filtr (1.5)
FiltraCni systém v sera Biotop Nano LED Cube 60 je jiZ

pevné nainstalovan na zadni sténé akvaria. Zkontrolujte
vSak vSechny elementy, zda spravné sedi.

1. komora

Voda tece pres prepadovou miizku a malou sitku (1.5.1) na
pravé strané zadni stény ve filtraci. Pro fadny chod 4-ko-
morového vnitfniho filtru musi byt droven vodni hladiny v
sera Biotop Nano LED Cube 60 vzdy dva centimetry nad
spodni hranou pfepadové mfizky.

Nedostatek vody vede ke snizeni vodni hladiny v 4-komo-
rovém filtru, az Eerpadlo zacne bézet na sucho, pfi pokra-
Covani nedostatku vody necefi Zadnou vodu.

V1. komofe jsou dva ¢erné filtratni molitany (1.5.2).

2. komora

Ve 2. komore se nachézi drzék pro sera topeni. Vyjméte
sera topeni z pfilozeného obalu a nasadte ho ze shora do
drzaku (1.5.5). Voda proudici kolem topeni je ohfivana na
cilovou teplotu (idedini 25 - 28°C / 77 - 82°F).

Potom voda pretéka do 3. komory.

3. komora

V biofiltraéni komore je umisténo biologickeé filtracni médi-
um sera siporax Professional v sé¢cich (1.5.3). sera si-
porax Professional ma nejen védecky prokazany idedlni
povrch 270 m?/I média, disponuije ale také uvnitf systémem
tuneld, ktery umoznuje dlouhodoby rist filtracnich bakterii.
1 litr sera siporax Professional - poskytuje tolik prostoru
pro usidleni bakterii jako napf. 34 litrC jilovitého filtraéniho
materidlu.

4. komora

Na dné lezi Cerpadlo (1.5.4). To zajiStuje v celém systému
proudéni vody (Cefeni) a pumpuje vodu zpét do akvaria
pfes vné pfipevnény rozdélovac (1.6) proudéni se dvéma
proudovymi tryskami, které Ize libovolné smérovat.

Kdyz je v$e nainstalovano a funguje, mlzete zadit se zafi-

zovanim sera Biotop Nano LED Cube 60. V sera radcich

ziskate podrobné informace:

 Nasazeni zivogichl

e Navrhy na kompletni biotop vhodny sera Biotop Nano
LED Cube 60

e Péce o vodu

¢ Funkce filtrace

Bezpecnostni pokyny

e Kryt akvaria smi byt provozovan pouze na sera Biotop
Nano LED Cube 60.

e Pred pouzitim pfistroje se pfesvédcte, Ze napéti a frek-
vence sité je stejné jako Udaje u pfistroje.

* Nezvedejte nebo nenoste elektrické pfistroje za sitovy
kabel.

o Pred jakoukoli praci na krytu nebo v akvériu je nutné od-
pojit veSkeré zastrcky ze zasuvky.

e P¥i vSech Skodach a poskozenich na krytu samotném
nebo na elektrickém pfivodu se musi kryt akvaria oka-
mzité odpojit ze sité a nesmi byt uveden zpét do provo-
Zu.

e Akvarijni kryt mize byt v provozu pouze piné sesta-
veny.
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o Vytdhnéte zastréku ze sité pred vyménou LED chipsu.

o Lehké barevné zmény zplsobené svételnym zarenim
(pfedevsim UV-svétlo) jsou normaini. Nestavét na pfimé
slune¢ni svétlo.

Varovani

1. Na déti je tfeba dohlédnout, aby si nikdy nehraly s pfi-
strojem.

2. Pistroj neni ur€en pro pouzivani osobami (véetné déti)
s omezenou télesnou i dusevni schopnosti nebo
pokud jim chybi znalosti a zku$enosti, kromé pfipadu,
kdy pro jejich bezpe€nost, je odpovédna osoba pouci o
pouzivani.

3. Pokud je poskozen pfivodni kabel, neni dovoleno Cerpa-
dlo naddle pouzivat a musi byt vyfazeno z provozu.

Likvidace pristroje:

Vyrazené pfistroje nepatii do komunalniho odpadu!
Pokud jiz pistroj nebude nikdy pouzivan, je spottebitel po-
vinen zlikvidovat ho v souladu s platnym zakonem o
odpadech a odevzdat jej do patfi¢né skupiny odpadd. Tim
je zaruceno odborné zhodnoceni a zabranéno negativnim
dopadim na Zivotni prostiedi.

Elektrické pristroje jsou z
tohoto dlvodu oznaceny symbolem: mmm

Garance vyrobce:

Pfi dodrzeni Navodu k pouZiti pracuje sera Biotop Nano
LED Cube 60 kryt akvaria spolehlivé. Ru¢ime za bezvad-
nost nasich vyrobku 2 roky od data nakupu.

Rucime za bezvadny stav pfi pfedani. Pokud se pfi urée-
ném pouzivani objevi bézné znaky opotfebeni, neni to
Zadna zavada. V tomto pfipadé jsou jakékoliv naroky vylou-
Ceny. To se vztahuje pfedevsim na LED chipsy a predradic.
Touto garanci samozfejmé nejsou omezeny &i vylouceny
pravni naroky.

Doporuceni:

V kazdém pfipadé se pfi zavadé obratte nejdfive na ob-
chodnika, kde jste pfistroj ziskali. On mdze urcit, zda se
jedna skute¢né o pfipad garance. V pfipadé zaslani pfimo
nam, musime vam pfipadné zbyte¢né vzniklé naklady na-
Uctovat.

Ze zaruky je vylouceno umysiné poruseni smlouvy a hruba
nedbalost. Pouze v pfipadé ohroZeni Zivota, poranéni a
ohrozeni zdravi podstatnych smluvnich povinnosti a pfi
nutném ruceni dle zakona o zaruce vyrobkd ruéi sera také
pfi lehké nedbalosti. V tomto pfipadé je rozsah ruceni ome-
zen na nahradu typové shodnych predvidatelnych $kod.
Skody na ¢erpadle ve 4. komofe, které byly zplsobeny niz-
kym stavem vody, nepodléhaji zaruce.

Technicka data:
sera predradic: Pfikon 100 - 240 V 50/60 Hz,
vystup 12V DC 1,5 A

12V DC, max. 16 W

Objem cca 60 litrd

Rozméry pi zavieném krytu
cca:S40cmx V47 cmxH
46 cm

CE€ (o] per

sera LED-kryt:
Sklenéné akvarium:

Nesmi byt provozovano pod hladinou!
Pouziti povoleno pouze v mistnostech s max. vlhkosti
vzduchu 70%!

Distributor: Sera CZ s.r.o., Chlistovice 32
284 01 Kutna Hora
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Kurulum ve kullamim talimatlan
sera Biotop Nano LED Cube 60

-

Liitfen bu talimatlarin tamamini okuyunuz. ileride kullanmak iizere saklayiniz. Sistem iigiincii kisilere gdnderildi-

ginde, kullanma talimati da teslim edilmelidir.

Yeni sera Biotop Nano LED Cube 60 (riiniinu segtiginiz
icin tesekkir ederiz.

8 gliclt LED cipli SMD modern teknolojisi ile yeni gelistiril-
mis LED kapag, gli¢ tliketimi yarisindan az olmasina rag-
men floresan tlipli akvaryum kapaklarindan %33 daha par-
lak.

Eneriji tasarrufunun yani sira, uzun 6mrlii LED giplerinden
de yararlanacaksiniz. Artik yilda bir kez lamba degistirmeye
gerek yok, Ustelik LED pargalarindan birinin galismamasi
durumunda akvaryum parlakhidi etkilenmeyecek. Arizali
LED pargasi degistirilene kadar, aydinlatma sorunsuz bir
sekilde calismaya devam edebilecektir.

Yeni sera Biotop Nano LED Cube 60 bas 6ni sayesinde
basarili sekilde 3 tarafli gérinim saglar. Bu sayede sera
Biotop Nano LED Cube 60 icerisinde akvaryum sakinleri
kolaylikla izlenebilir.

Genel notlar
e | (tfen talimatlar dikkatle okuyun ve ileride kullanmak
icin saklayin. Ayrica, liitfen sera akvaryumunuzun eksik-
siz olup olmadigini kontrol edin.

Elinizi suyun icine sokmadan 6nce litfen tiim sualti tek-
nik aletlerini prizden ¢ikararak kapatiniz.

Akvaryum en iyi sekilde paketlenmistir. Ancak, tiim
cam (riinlerinde oldugu gibi uzun nakliye dénemlerine
bagh olarak hasarlar olusmus olabilir. Bu nedenle, ak-
varyumu ilk kez doldurmadan énce camin kirihp Kiril-
madigini liitfen kontrol edin.

Kitin icindekiler

Tiim ekipman dahil
baslamaya hazir

On yiizii bombeli akvaryum (1.1)

Cilali cam

Hacim ¢ 60 litre

Kapak kapaliyken yaklasik ebatlar: G40 cm x Y 47 cm x D
46 cm

Akvaryum kapagdi (1.2, 1.3)

SMD teknolojisinde (1.2.1) 10 * 0,2 W LED’li 8 beyaz
1sikl LED cipi

n6tr gin 1s1g1

elektronik pargalar sogutmak igin 2 fan

entegre yem bolmesi (1.3)

4 odali dahili ig filtre igin (1.2.2) bakim bdlumi

sogutma sistemi veya aksesuarlari baglamak icin gozler
(1.2.4)

sera gii¢ kaynagi Giris 100 - 240 V 50/60 Hz, Cikis
12VDC1,5A(1.2.3)
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4 odali dahili i¢ filtre (1.5) ile

e Kir parcaciklarini ve yavru baliklar yakalamak igin sera
agi (1.5.1)

mekanik filtrasyon icin 2 filtre stingeri (1.5.2)

sera siporax Professional biyolojik filtreleme icin
(1.5.3) 1.000 ml

1 litre sera siporax Professional - 6rnegin 34 litre suda
kullanilan kilden yapilmis filtre malzemesi kadar bakteri-
ler igin yasam alani saglar.

sera filtre pompasi STP 1000 (1.5.4)

sera Isitici 50 W (1.5.5)

Iki adet ayarlanabilir akim borusu ile sera akim distribii-
torii (1.6)

100 ml sera blackwater aquatan su diizenleyici (1.7)

50 ml sera filter biostart filtre calistirici (1.8)

Bu béliim igerisinde LED kapaginin calistirimasi ve cam
hazne hakkinda bilgiler bulunur.

Lutfen dahili cihazlarin galistinimasi icin ilgili bilgileri oku-
yun.

Kurulum ve caligtirma

Mevcut ise 6nce dolabli monte edin (dolap dahil degildir).
Lutfen dolapla birlikte verilen talimatlara bakin.

Yerlesimi:

sera akvaryumu uygun bir yere yerlestirin. ¢ dekorasyona
bagli olarak, akvaryum agirligi 100 kg’a kadar ¢ikabilir. Bu
ylzden, segilen yer mikemmel sekilde dizgin olmalidir
(dengelemek icin bir su terazisi kullanin). Tabi ki yakinda bir
elektrik prizi bulunmalidir. Dolapsiz bir akvaryum satin al-
diysaniz ve sizde mevcut bulunan bir mobilyanin lzerine
yerlestirmek istiyorsaniz, mobilyanin yeterli tasima kapasi-
tesi olmalidir. Akvaryum hicbir sekilde glines alan bir pen-
cere kenarina konmamalidir. Asiri giines 1s1g1 akvaryumu
cok fazla isitmakla kalmaz, yosun olusumuna da neden
olabilir. sera Biotop Nano LED Cube 60 yapistiriimis bir
guvenlik cergevesiyle donatilmistir. Akvaryumu gercevesiy-
le birlikte dogrudan dolabin tizerine koyun. Ek altlik kullan-
mayin.

Secenekler:

e Lambalar: sera Biotop Nano LED Cube 60 igerisinde
8 beyaz LED ¢ipli olarak paketten ¢ikar. LED cipler ayri
olarak degistirilebilir. Liitfen sadece orijinal sera yedek
parcalarini kullanin.

Kiglk mavi baliklara sahipseniz, renkleri daha zengin-
lestirmek igin drnegin iki beyaz LED cipi mavi LED cipler
ile degistiriniz.



Giivenlik uyarilan
Akvaryum sadece bosken tasinabilir.

Akvaryum kapagi

Akvaryum kapagi montaji (2.1)

sera LED kapag, akvaryumun plastik cergevesine énce-
den yerlestirilmistir. LED kapaginin gli¢ beslemesi 12 V DC
cikis voltajli bir glic kaynagdi ile saglanir.

Gii¢c kaynaginin baglanmasi (1.2)

Glc kaynaginin cark konektdriini (1.2.3) LED kapagi kab-
losunun konektdr soketine dogru itiniz.

Konektorler kuru ve (izerlerinde gerilim olmayacak sekilde
konumlandiriimalidir, bdylelikle kazara meydana gelebile-
cek bir baglanti kesintisi &nlenmis olur.

Akvaryum kapaginin aciimasi ve kapatiimasi (2.2)

Akvaryum kapagi akvaryumun arkasina iki mentese ile taki-
Iidir. Kapagi agmak isterseniz sag ve soldaki her iki destek
bari araya girene kadar acin. Destek bari artik kapad yerin-
de tutar. Kapagi kapatmak istediginizde bir elinizle agik
tutun. Diger elinizle de menteselerin bulundugu yerden her
iki destek barini hafifce bastirin. Araya giren mekanizma o
zaman agilacaktir. Artik kapagdi nazikge kapatabilirsiniz. Her
iki destek barinin birlikte arkaya katlandigindan emin olun.

Akvaryum kapaginin aydinlatiimasi (1.2)

LED bélimler istediginiz gibi degistirilebilir. LED cipler, her
sirada 4 LED cipi olacak sekilde 2 dizi halinde yerlestirilmis-
tir. Lamba digmesi (2.3.1), 6nden (2.3) baktiginizda akvar-
yumun sag tarafinda bulunur.

Havalandirma

LED kapaginda, LED giplerinin sogutulmasi igin iki adet fan
bulunmaktadir. Her iki fan da lamba diigmesinin (2.3) bu-
lundugu taraftadir. Her iki fan da lambalar agildiginda calis-
maya baslar. LED ciplerinin asiri isinmasini énlemek igin
fanlari duizenli olarak kontrol ediniz.

LED parcalarinin degistiriimesi (1.4)

Akvaryumun LED kapagini ¢ikariniz (2.1) ve yumusak, da-
yanikli bir yere koyunuz. Simdi temiz paneldeki tlim vidala-
r gevsetiniz (1.4.1). Panelin gegcmeli kapagini gikariniz. Artik
paneli ¢ikarabilirsiniz. Gizilmesini énlemek icin paneli yu-
musak bir bez pargasinin lizerine koyunuz.

Tim LED parcalarinin siingu kilitli bir baglanti evgevesi bu-
lunur. Baglanti cergevelerini saat yoniiniin tersine dogru ge-
viriniz (1.4.2), daha sonra lamba yuvasindan dikkatlice ¢ika-
riniz (1.4.3). LED cipinin arka tarafinda, LED ¢ipi lamba
yuvasina itmek igin kullanilan iki adet pim bulunmaktadir.
LED ¢ip, déndirilmeden dikey olarak soketten cekilir (1.4.4).
LED ciplerinin takilmasi i¢in islemler sondan basa dogru
yapilir (1.4.5, 1.4.6).

4 odali dabhili ic filtre (1.5)
sera Biotop Nano LED Cube 60 filtre sistemi 6nceden ak-

varyumun arkasina diizglince yerlestirilmistir. Yine de llitfen
tlm elemanlarin diizglin yerlestiginden emin olun.

llk oda

Su, fazla suyun bulundugdu kafes ve sag arkada bulunan
kiicik ag (1.5.1) icerisinden akar. 4 odali dahili ig filtrenin
diizgln ¢alismasi igin, su seviyesi her zaman tagsma i1zgara-
sl alt kenarinin 2 cm Ustlnde olmalidir.

Su seviyesi daha diisiik ise mutlaka su doldurulmahdir!
Su eksikligi 4 odali filtre igindeki su seviyesinin pompa ku-
rumaya baslayana kadar diismesine sebep olur ve su ek-
sikligi devam ederse su akisi saglanamaz.

Iki siyah filtre stingeri (1.5.2) birinci odaya yerlestirilmistir.

ikinci oda

Isiticinin tutucu braketi ikinci odaya yerlestirilmistir. sera
isitictyl paketinden ¢ikarin ve Ust taraftan braketin icine itin
(1.5.5). Isitici icinde akan su hedeflenen sicakliga isitilir
(ideal: 25 -28 °C / 77 - 82 °F).

Su ardindan U¢lincli odaya akar.

Ugiincii oda

Biyolojik filtre ortami sera siporax Professional, biyofiltre
odasl icindeki filtre ortami haznelerine yerlestiriimistir
(1.5.3). sera siporax Professional sadece bilimsel olarak
kanitlanmis bir ideal 270 m?/I ortam yiizeyi saglamakla kal-
maz, ayrica filtre bakterisinin surekli gelisimini saglayan fil-
tre ortami iginde bulunan bir tlinel sistemi igerir. 1 litre sera
siporax Professional érnegin 34 litre suda kullanilan kil-
den yapilmis filtre malzemesi kadar bakteriler igin yasam
alani saglar.

Dérdiincii oda

Besleme pompasi (1.5.4) en alta yerlestirilmistir. Tim sis-
temde su akisi (dalgalanma) Uretir ve suyu yapisik akis dis-
triblitoriyle (1.6) tekrar akvaryuma pompalar. Akis distribi-
tor Uzerinde istenen sekilde yonlendirilebilen iki adet akis
borusu bulunmaktadir.

Her sey diizgln bir sekilde yerlestirildiginde ve dizgiin ca-
listiginda, sera Biotop Nano LED Cube 60 kurulumunu
gerceklestirmeye baslayabilirsiniz. sera rehberlerinde de-
tayll bilgiler bulunmaktadir:
¢ Hayvanlarin eklenmesi
¢ sera Biotop Nano LED Cube 60 icin uygun biyotoplar-
da dneriler
¢ Su bakimi
¢ Filtreleme fonksiyonu

Giivenlik uyarilari

¢ Akvaryum kapagi sadece sera Biotop Nano LED Cube
60 Uzerinde kullaniimalidir.

e (Cihazi kullanmadan 6nce tir plakasindaki degerlerle
ana glic beslemesi frekans ve voltajinin esit oldugundan
emin olun.

e FElektrikli cihazlan ana kablolarindan tutarak cekmeyin
veya tasimayin.

e Kapak Uzerinde ya da akvaryumun icinde calismadan
once tim guc/elektrik fislerini gekin.

e Kapaga ya da gii¢/elektrik kablosuna zarar gelmesi du-
rumunda hemen kapag glig/elektrik beslemesinden ayi-
rin. Galistirmayin!
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Akvaryum kapagi sadece tamamen kurulum gergekles-
tirildiginde calistinimaldir.

LED cipleri degistirmeden 6nce gii¢ kablosunu gikariniz.
Isik vermeden (6zellikle UV 11§1) kaynaklanan hafif renk
degisikligi normaldir. Dogrudan glines I1sigi alan bir yere
koymayin.

Uyari

—_

. Cocuklar cihazla oynamamalidiriar.

. Bu cihaz, fiziksel engelli, akil sadligi yerinde olmayan
veya tecriibe ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan (co-
cuklar dahil), yanlarinda gtivenliklerini saglayabilecek,
cihazin kullanimini bilen biri olmadan kullaniimamalidir.

. Elektrik kablosu hasar gordlyse, pompa daha fazla kul-
lanilmamali ve ¢ikariimaldir.

Garanti:

Kullanim talimatlarina uyuldugunda, sera Biotop Nano
LED Cube 60 akvaryum kapagi giivenilir bir sekilde ¢ali-
sir. Garanti, satin alma tarihinden itibaren 24 ay boyunca
gegcerlidir. Satis fisi garanti belgesi gorevi gérecektir.
Garanti sadece bu unite ile sinirlandinimistir. Hatali kullani-
min sonucunda ortaya ¢ikacak hasar ve bundan dogan so-
nuclar garanti kapsaminin digindadir. Asinmig ve kullanilan
pargalar garanti disidir. Bu durum 6zellikle LED cipleri ve
glic kaynagi icin gecerlidir. Azami sorumluluk sadece (ini-
tenin rayic degeri ile sinirlidir. Yetersiz su seviyesi ile calig-
tinlmasi sonucu dérdiinct odada meydana gelen pompa
hasarlar garanti kapsami disindadir.

Anza durumunda liitfen iiriinii satin aldiginiz satici ile
irtibata geciniz.

53

Teknik veriler:
sera gii¢ kaynag: Giris 100 - 240 V 50/60 Hz,
Ckis12VDC1,5A

12V DC, maks. 16 W

Hacim c 60 litre

Kapak kapaliyken yaklasik
ebatlar: G40cmxY 47 cmx D
46 cm

CE€(o]per

sera LED kapag::
Cam akvaryum:

Su altinda galistirmayin!
Sadece azami %70 nem oranina sahip odalarda kullanila-
bilir!



MHCTpYKUms o c60pKe 1 NPUMEHEHMIO

RU

sera Buoton HaHo CUJ Ky6 60 (sera Biotop Nano LED Cube 60)

MoxanyiicTa, BHUMATENbHO NpoyuTaiTe MHopmMauuio no ucnonb3osaHuio. Moxanyicra, coxpaHsnTe ee Ha
6yayuiee. Mpu nepepaye AaHHOrO YCTPOWCTBA TPETbel CTOPOHE AaHHasi UHCTPYKLUSA N0 MPUMEHEHUIO TaKxe

[OMKHa GbITb NepeAaHa.

Mol pagbl, 4TO Bbl pelumnnch Ha NpuobpeTeHre HOBOMO
sera buoton Hano CU/[] Ky6 60.

Paspa6oTtanHas no-Hosomy CU[ Kpblilka akBapuyma ¢
8-10 MOLLHbIMW CBETOANOAHBIMM YMNamu Mo COBPEMEHHO
SMD-TexHonorum Ha 33% sipye, YeM KpbllLKa akBapuyma
C MIOMVHECLIEHTHbIMI flamMnamu, Npu B Ba pasa MeHbLUeM
noTpebneHN 3Heprum.

Kpome ToOro, Hapsfyy ¢ 3KOHOMUER 3NeKTPO3Hepruu, Bol
TaKXe Nony4ynTe Bbirogy OT ANUTENBHOIO CPOKa CyXObl
CBETOANOAHbIX 4nnoB. ExerogHas 3ameHa namn 6onbLue
He TpebyeTCs 1 Aaxe B Cryyae, eCni OTAENbHbIA CBETOAM-
Of BbIAET 13 CTPOS, CYLLECTBEHHOMO YXY/ALIEHNs OCBe-
LLIEHHOCTN B akBapuyme He npousoigeT. OcBelleHre n
fanee 6ynet pabotatb 6e3 Npobnem Jo Tex nop, noka nc-
NOPYEHHbIN CBETOANOA He ByAEeT 3aMeHeH.

Hosbliin sera Buoton Hano CU[, Ky6 60 koHe4Ho obecne-
YeH XOpOLLO 3apeKOMeEHA0BaBLUNM cebs 0630pOM C TPeX
CTOPOH, 6narogapst rHyToMy nepegHeMy CTekny. Takum
obpasom, Bbl MoxeTe Takxe 6e3 Tpyaa Habnopatb 3a
obuTatensmu aksapuyma B Bawem sera Buoton HaHo
CHnp Kyé6 60.

O6Lwwme ykasaHus

o [Ipexpe BCero, Noxanyicra, NpoYnTainTe BHUMATENb-
HO [aHHYI VHCTPYKLMIO 11 NPOBEPbTE KOMMNEKTHOCTb
BalLlero sera aksapuyma.

o [Ipexne 4em Ha4aTb Nitobble paboThl B akBapuyme, CBS-
3aHHbIE C BO3MOXHbIM MOrPYXEHNeM pyK B BOAY, OT-
KIIo4NTe, NOXaNyncTa, BCE NOrPy>XXEHHbIE B BOAY dneK-
TPUYECKMe YyCTPONCTBA OT CETU U BbIHBTE VX BUNKMN 13
PO3ETOK.

AKBapuym xopoluo ynakosaH. Tem He meHee, n3-3a
ANMTENbHOCTYU NpoLecca TPaHCNOPTMPOBKU MOTyYT BO3-
HUKHYTb MOBPEXAEHUS, Kak C JI0ObIMA N3[ENUAMA 13
ctekna. Moatomy npoBepbTe, NoXanyiicta, CTEKNSAH-
Hble NOBEPXHOCTU akBapuyma Ha npeamMeT nospexpae-
HUS, NPeXAe YeM HanoNHATb akBapuym BOf0I B nep-
Bblii pas.

KomnnekTtauus npuéopa

MonHocTblo yKoMnnekToBaH 060pyaoBaHnem
[oToB K aKcnnyaTauuu

AKBapuym c rHyTbiM nepegHum cteksiom (1.1)

CTeKno 0TnonmMpoBaHo

O6bem okono 60 nnuTpos

[abapuTbl C 3aKPbITON KPbILLKON: AnnHa 40 cM X BbicoTa
47 cm x rny6uHa 46 cm

Kpbiwka akBapuyma (1.2, 1.3) ¢

e 8-t0 cBETOAMOAHBIMI Yunammu 6enoro ceeta ¢ 10-10 *

0,2 Bt csetognogamu MoHTUpyembimu no SMD-

TexHonorum B kaxgom (1.2.1)

[HEBHbIM CBETOM HETPanbHOro LpeTa

2-MS BEHTURATOPaMI NSt OXNaXKAEHNS SNEKTPOHNKM

BCTPOEHHOWN OTKUAHOMN KPbILLKON Anst kopma (1.3)

KPbILLKON Anst 06CNYXNBaHNS 4-X KAMEPHOrO BHYTPEH-

Hero dunbTpa (1.2.2)

® OTBEPCTUAMU A5 MPYCOEANHEHNS CUCTEMbI OXNTaXae-
HUst unmn akceccyapos (1.2.4)

e sera TpaHcopmaTopom Ha Bxoge: 100 — 240 B 50/
60 'y, Ha Bbixope: 12 B noctosiHHoro Toka 1,5 A (1.2.3)

4-x KamepHbI BHyTpeHHui unbtp (1.5) ¢

® sera CeTKOW Ans ynaBnnBaHus YacTuL, rpsiau unv manb-
koB (1.5.1)

e 2-ma unbTpyoWUMN rybkamin gns MexaHu4eckon
unbtpauyn (1.5.2)

¢ sera 3unopakc Professional (sera siporax Profes-
sional) 1000 mn gns 6uonorunyeckoii unbTpaumumn
(1.5.3)
1 nnTp sera 3unopakc Professional o6ecneunsaer
TaKyto XXe NOBEepPXHOCTHYIO NoLafb Ans 3aceneHns
ounLarLLmMMn 6akTepusamMi, Kak, Hanpumep, 34 nutpa
Kepamuyecknx huabTPyoLLMX MaTepuanos.

e sera nomnon ansa cdunbtpa STP 1000 (sera filter
pump STP 1000) (1.5.4)

e sera HarpeBatenem 50 BT (sera heater 50 W) (1.5.5)

sera pacnpepenuTenb NoToKa ¢ ABYMS NepeByXHbIMN
Hacapkamu noTtoka (1.6)

100 mn sera 6n3kBoTa akyataH (sera blackwater
aquatan) - koHguumoHep ans sogel (1.7)

50 mn sera cunbTp 6uocTapt (sera filter biostart) — ak-
Tvearop ¢unbtpa (1.8)

HwxeykasaHHas 4acTb MHCTPYKLMW MO NPUMEHEHNIO OTHO-
cutes K obenyxnsannio CUL KpbllKu akBapuyma 1 co6-
CTBEHHO CTEKNAHHOW EMKOCTW.

[ns gpyrux yCTpOUCTB, BXOAALLMX B KOMMNEKT, YuTaiiTe,
noxanyiicTa, oTAebHble UHCTPYKLMWM NO MPUMEHEHN0
3TUX YCTPOWCTB.

YcTaHoBKa 1 BBOA B 3KCNyaTauuio

Mpexpe Bcero, cobepute 1 ycTaHOBUTE TyMOY MOA ak-
Bapuym (Tymba nop akapuym B KOMMIEKT He BXOQUT).
Mpwn c6opke 06paTTE BHUMAHWE Ha WHCTPYKLMIO MO
c6opKe 1 aKcnnyatauuy, npunaraemyio K Tymbe nog aksa-

prym.
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MecTononoxeHue:

Pacnonoxute sera aksapuym B nogxopsiem mMecte. B 3a-
BICMMOCTU OT BHYTPEHHEro fekopa, aksapuym 6yaeT Be-
cutb go 100 kr. MNosToMy MecTo Ans yCTaHOBKU akBapuy-
Ma [OMKHO 6bITb abCONOTHO POBHLIM (AN BbIBEPKY
MOBEPXHOCTU Nyylle BCEro MCMonb30BaTb YPOBEHD).
EcTecTBeHHO, MECTO NOAKIIOYEHUS K 3NEKTPUYECKOI CETH
[OMKHO HaxoAuTbCs B HEMOCPEACTBEHHON 6/K130CTU.
Ecnu Bl nprobpeTaeTe akBapuym 6e3 TyM6bl 11 yCTaHaBs-
NNBaeTe ero Ha NMetoLLYyCa Mebenb, yoeauTech, YTo He-
cyllas cnocobHOCTb Balwein mebenn goctatoyHa, HTobbl
BblAEPXXaTb BEC HAMONHEHHOro BOJOMN akBapuyma. Hu B
KOeM Cry4qae He ycTaHaBnuBarTe akBapuym y OKHa, Ha
ConHe4HoM cBeTy. Obunne CoNHeYHOro ceeTa NPUBOANT
He ToMbKO K 6onee CUNbHOMY HarpeBy aksapuyma, HO
MOXET TakXe Bbl3BaTb LiBETEHWEe BOLOPOCHeil. sera
Buoton Hano CUJ, Ky6 60 obopynoBsaH HagexHo npu-
KneeHHON pamKoii 6e30MacHOCTL. YcTaHaBnmBaiiTe akea-
PUYM HenocpeAcTBeHHO Ha Tymby (Mebenb). He ncnonb-
3yiiTe HUKakne LOMOMHWUTENbHble NPOKNaAKW MexXAay
aKBapuyMoM 1 TYMOOIA.

Bo3MOXXHble [ONONHEHUS U U3MEHEHUS:

e OcBelyeHue: sera bnoton Hano CUJ Ky6 60 ocHa-
LLEeH 8-10 6enbIMI CEPUIHBIMYN CBETOAMOAHBIMM Y/NaMK.
Bce cBeToanomHble YMMbl MOTYT 3aMEHSTbCS MO OT-
fenbHocTw. MNoxanyicTa, MCnonb3ynTe TONbKO OpUri-
HanbHblE sera 3anacHble 4acTi.

IMpu copep>xaHni ManeHbknx ppibok rony6oro okpaca
Onst youneHust LBeTa Bbl MoxeTe 3aMeHNTb fiBa Genbix
CBETOAVMOAHbIX HiNa Ha ABA ronyBbiX CBETOANOAHbIX YMMa.

Mepa npegoCTOpOXHOCTU
AKBapuyM MOXeT TPaHCMOPTUPOBATLCS TONBKO B MOPOX-
HEM COCTOSIHUN.

KpbllwKa aksapuyma

YcTaHoBKa KpbIlwKy akBapuyma (2.1)

sera Cl/1[] Kpbilka npefyCcTaHoBNEHHA HA NNacTMacCoBO
pamke akeapuyma. dnektponutanne CUL Kpbiwku nponc-
XOLUT Yepe3 BXOASALLMIA B KOMMNEKT TpaHcdopmaTop Ha
BbIXoAe uMetomid 12 B nocTosiHHOro Toka.

MopkntoyeHue K cetu (1.2)

BcTaBbTe LMAMHOPUYECKIIA LWTENCeNbHbIN pasbeM TpaHe-
opmartopa (1.2.3) B coegunHuTensHyto MydTy/rHE3A0 Ka-
6ens CUL KpbILLKA.

LLiTencensHoe coennHeHNEe BOMKHO YKNaabIBaTbCS CyXUM
TaK, YToObl HIKaKNE CIASTbl PACTSKEHIS! HA HEFO He [eiCTBO-
Ba/1, 4TOObI OHO HE CMOTIIO Pa3beANHUTLECS HEYMBILLNEHHO.

OTKpbITUE KPbILKK akBapuyma u ee pukcaums (2.2)

Kpbllika akBapuyma 3aKpenjeHa Ha 3afHeil CTeHke
akBapuyma C MOMOLLb0 ABYX LapHupoB. OTKpbiBaiiTe
KPbILLKY akBapuyma Ao Tex nop, noka o6e ornopsl, pac-
MONOXEHHbIE CNEBa 1 cnpaBsa, He BOMAYT B 3aLensieHue.

Tenepb onopbl NOAAEPXMBAIOT KPbILLKY Ha MecTe. [na
TOro 4TO6bl 3aKPbITb KPbILLKY — NpUaepXnBas ee 0gHOMN
PYKOA, APYron pyKoii crierka npuxmmte obe onopbl B Mec-
Tax pacnonoXeHms LIAPHIPOB Tak, Y4TOObI CTOMOPHbIN
MexaH3M oTKpbIncs. Tenepb Bbl MOXeTe OCTOPOXHO 3a-
KPbITb KPbILLKY. Y6eanTeCh, 4To 06€ Onopbl BEPHYIUCH
Hazaf, B ICXOAHOE MOMOXKEHNe.

OcBelleHne BHYTpM KpbllwKK akBapuyma (1.2)

Bbl MOXETe MeHsITb CBETOANOAHbBIE 3NIEMEHTbI MO CBOEMY
ycMmoTperunto. CBETOANOAHbIE UMbl PACTIONOXKEHbI B 2 psi-
[a no 4 cBETOAMOAHbBIX YuMa B KaxaoM. Bbiknouatenb
ocBelLeHns (2.3.1), ecnn cMOTPETb criepeay, PacnonoXeH
Ha NpaBoi CTOPOHE KPbILLKK akBapuyma (2.3).

BeHTunuposaHue

CW[ KpbllwKa ocHalleHa 2-Ms BEHTUASTOpaMu Ans OX-
NaxAeHnst cBeToanoAHbIX Yunos. O6a BeHTUNsTOpa pac-
MOMOXEHbI HA TOW XXe CTOPOHE, YTO U BbIKNtOYaTENb OCBE-
weHunsa (2.3). Oba BeHTUNATOPA HadMHaloT paboTy, Kak
TOMbKO BKIOYAETCA OCBeLLeHne. HTo6bl 1n3bexarb nepe-
rpeBa CBETOAVMOAHBIX YNMOB PETYNSPHO NPOBEPSNTE pa-
6oTatoT N1 0ba BEHTUNATOPA.

3ameHa cBeTOAMOAHbIX 3/1IeMeHTOB (1.4)

CHumnte CUL KpbIWKy € akBapuyma (2.1) n nonoxute
€e Ha MSrKylo NMoBepxHOCTb C TBEPAOW OCHOBOW. Bbik-
pyTTEe BCE BUHTbI 13 NPO3payHoro nokpbitus (1.4.1).
CHuMmMTE pamKy Npo3paYHoro NoKpbITUs. Tenepb Bbl Mo-
XKETE CHATb Npo3payHoe NokpbiThe. Monoxnte npospa-
HOE MOKPbITHE Ha MArKY0 TKaHb, YTOObI 3aLWUTUTL €ro oT
LapanuH.

Bce ceeToanoaHble 3neMeHTbl UMEIT COOCTBEHHYIO
KpenexHyl pamKy CO LTbIKOBbIM 3aTBOPOM. [MoBep-
HUTe KpenexXHyto pamKky NpoTuB Y4acoBOW CTPenkn Ao
ynopa (1.4.2) n 3aTeM OCTOPOXHO BbIHbTE 37IEMEHT U3
kopnyca ceTunbHuka (1.4.3). CBeToanogHbIA Yun ¢
06paTHON CTOPOHbI UMeeT 2 MeTananyecknx WinTn-
Ka, KOTOpble NCMONL3YITCSA ANA hrKcaLmm CBETOANOA-
HOro yuna B natpoHe. CBETOAMOAHLIN YMN N3BNeKaeT-
€A 13 naTpoHa BepTuKanbHO, 6e3 noBopaynBaHNs
(1.4.4).

YcTaHoBKa CBETOANOAHbIX YMMOB MPOU3BOAUTCS B 06paT-
Hol nocneposatensHocTy (1.4.5, 1.4.6).

4-X KamepHbIVi BHyTpeHHUN unbTp (1.5)

OunbTpytowas cuctema B sera Buoton Hano CUJ, Ky6
60 y>xe HafieXHO yCTaHOBNEHa Y 3afHel CTEHKI akBapuy-
ma. MNposepbTe, TeM He MeHee, YTO6bl BCe ee COCTaBHbIE
4acTu HaXO4MNNCh Ha CBOEM MECTe.

1-9 Kamepa

Bopa nonapaet B unbTp Yepes peLLeTKy nepenusa u
maneHbkyto ceTky (1.5.1), pacnonoxeHHyto Ha npasoil CTo-
poHe unbTpa (BUA cnepeay). Ans HopmanbHoi paboThl
4-X KaMEPHOro BHYTPEHHEro (uibTpa YCTaHOBMIEHHOrO B
sera Bnoton HaHo CU[] Ky6 60 yposeHb Bofbl Bcerga
[OMKEH ObITb HA 2 CM BbILLIE HUXKHErO KPasi PeLLEeTKM ne-
penvsa.
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Mpwn 6onee HU3KOM ypoBHE — BoAy HE06X0AMMO fo-
NTb!

HepocTtaTok BoAbl BEAET K MafeHno YPOBHS BOAbI BHYTPU
4-x KamepHoro cunbTpa. B cnyyae npopomxuTensHom
HexBaTKN BOAbI MOMMa Ha4ynHaeT paboTatb “BCYXyl” 1
60rbLLUe HE NepeKaynBaeT Bogy.

B 1-oi kamepe HaxopsATCs ABe hunbTpytoLLme ryokn Yep-
Horo ugeta (1.5.2).

2-as kamepa

Bo 2-oi1 Kamepe HaxopuUTCs Aepxxatenb 415 sera Harpesa-
Tensi. BolHbTe sera HarpeBaTenb U3 YNakoBKM U CBEPXY
BCTaBbTe ero B fepxarenb (1.5.5). Boga, TekyLas Baonb
HarpesaTens, 6yaeT HarpeTa o 3afaHHO TemnepaTtypbl
(MpeanbHo: 25-28°C /77 -82°F).

3arem Bofa nepeTekaeT B 3-10 Kamepy.

3-9 Kamepa

B kamepe 6uonornyeckon unbTpaumnmn B MeLLOYKax ans
uNbTPYOLMX MaTEPUANoB HaXOANTCS GUONOrNYECKNIt
unbTpylowmiA MaTepran sera aunopakc Professional
(1.5.3). sera sunopakc Professional o6ecne4nBaet He
TONbKO UAaNbHYI0 C HAYYHOW TOYKM 3PEHIS MOBEPXHOCT-
Hyto nnowagb ot 270 M%/, HO TaKXXe UMEET BHYTPEHHED
NOpUCTYIO (“TYHHENbBHYK”) CTPYKTYPY, CMOCO6CTBYIOLLYIO
NOCTOSIHHOMY YBENMYEHUIO KONUYecTBa hunbTPyOLLNii
6akTepuii. 1 nnTp sera aunopakc Professional o6ecneyu-
BaeT Takyto XKe NOBEPXHOCTHYIO NNoLLaab ANs pacceneHns
6aKTepun, Kak, Hanpumep, 34 nuTpa Kepamnyecknx Guib-
TPYIOLLMX MaTepUanos.

4-7 kamepa

HarnetatenbHas nomna (1.5.4) yctaHoBneHa Ha gHe Kame-
pbl. OHa oTBeYaeT 3a nepekadky Bogbl H4epes unbTpyto-
LLYt0 CUCTEMY 1 BO3BPALLAET ee, Yepes pacnpenenmrens
noToka (1.6), Hasap B akBapuym. Pacnpeaenutenb NoToka
OCHalLleH ABYMS HacafKaMi NoToKa, KoTopble MOryT GbiTb
HanpaeneHbl NPOM3BOSILHO.

Ecnu BCe npasnnbHO YCTAHOBNEHO M (DYHKLMOHMPYET — Bbl

MOXeTe Ha4aTb MOAroTOBKY K 3anycky Baluero aksapuy-

ma sera bnoton HaHo CU/ Ky6 60. B sera CnpaBo4Hu-

Kax Bbl HaleTe noppobHble cBefeHus o:

®  3anycKe XVBOTHbIX

® BO3MOXHbIX 61I0TOMNaxX, NOAXOAALLMX Ana sera Buoton
HaHo CU[ Ky6 60

® yxofe 3a Bofon

® pab6ote punbTpa

Mepbl NpeaoCTOPOXXHOCTH

¢ KpbllKa aKBapuyMa MOXET UCTONb30BaTLCS UCKIOHM-
TenbHo Anst sera Buoton HaHo CUJ, Ky6 60.

¢ [lepeq NprMeHeHeM yCTPONCTBA YOeaUTECh, NOXaNYii-
CTa, YTO YacToTa M HanpshKeHWe B CETW COOTBETCTBYET
4aCTOTe 11 HaNPSXEHMIO, YKazaHHbIM Ha MapKUPOBKE.

® HuKorga He TSHWTE, He NepemMeLLanTe 1 He NogHNMaN-
Te 3NeKTpUYecKme yCTPOICTBA, B3SABLIMCb PYKON 3a
ANEeKTPUYECKNii Kabenb.

¢ [lepep Ha4anom paboT C KPbILLKOW Ui BHYTPU akBapy-
yMa HeOOXOANMO OTKOUNTL BCE NPUOOPbI OT CETU 1
BbIHYTb BUMKN N3 PO3ETOK.

¢ B cnyyae noBpexaeHNs KPbILLKY UK 3NEKTPUYECKOro
Kabens HemMe[eHHO OTCOeAMHUTE OT KPbILLKN 3MeK-
TPUYECKUIN Kabenb 1 OTKIKUUTE ero oT ceTu. He BKnto-
yanTe kabenb B CeTb, MOKa HeMCNPaBHOCTb He ByaeT
ycTpaHeHa!

¢ KpblllKa aKkBapuyma [OmKHa 3anyckaTbes B 9KCnya-
TauMIo TONLKO B NMONHOCTHI0 COBPaHHOM BuAe.

¢ [lepeq 3amMeHOV CBETOAMOAHbIX YMMOB BbIHbTE BUAKY
3NEKTPUHECKOrO Kabens 13 pO3eTKN.

* HesHauuTenbHOE N3MEeHeHVe LBeTa, Bbi3BaHHOE Manon
L0301 06ny4yeHus (rnaBHbIM 06pa3om YP-cBeT) cuuta-
€TCS HopMarbHbIM. 104 NPSMbBIM COMHEYHbIM CBETOM
He ycTaHaenmBarb.

MpepynpexpexHne

1. BHumaTenbHo cnegute 3a AeTbMi, YTOObI ObITh YBEPEH-
HbIM, 4TO OHU HEe UrpaioT C YCTPOCTBOM.

2. YCTpOICTBO He NpefyCMOTPEHO AN UCMONb30BaHUS
ntofgbMy (BKNtoYas AeTel): ¢ orpaHudeHHbIMI huanye-
CKUMM UM YMCTBEHHBIMU CIOCOBGHOCTSAMI, C He[oCTa-
TOYHbIM OMbITOM WUAW 3HAHWAMK, B CIy4ae, ECAM OHN He
HaxoAaTCs Nof, HabMoAeHNEM UK He MOMy4uUnn CooT-
BETCTBYIOLLME VHCTPYKLMM OT LA, OTBETCTBEHHOTO 3a
X 6€30MacHOCTb.

3. Ecnn anekTpuyeckuii Kabenb NOBPeXAeH, AanbHelLee
1ICMONL30BaHIe NOMMbI HEBO3MOXHO. [prnbop pomkeH
6bITb BbIOPOLLIEH.

Ytunuszauus:

Mpuwepwmne B HErOAHOCTbL 3NEKTPUYECKne Npu6opbl
u/vnn ux oTaenbHble YacTu AOMKHbI GbiTb YTUAU3UPO-
BaHbl B COOTBETCTBUM C NpaBuiamu yTUAN3aLMK OTXO0-
n[oB NpuHsATbIMKU B Poccuiickoit ®epepaumu. He Boibpa-
CblBaiiTe UCMOJb30BaHHbIE ANEKTPUHECKIE NPUBOPEI 11 NX
OTAENbHble YacTy, BKMoYas Nammbl B KOHTEHEPbI C GbITo-
BbIM MyCOPOM.

[laHHoe yKa3aHue
00603Ha4eHO Ha NPUG0OPax CUMBOSIOM: mmm

[apaHTus:

Kpbiwka akBapuyma sera buoton Hano CU[] Ky6 60 u
aksapuyM OyayT HafieXXHO paboTaTb Npy NONHOM cobntofe-
HIV MHCTPYKLMM MO NprMeHeHuio. Mbl npefocTaensemM ra-
paHTMIO B TeYeHUe 24 MecsiLeB CO OHsA NoKynku. FapaH-
TUIAHBIA TaJNIOH AEVCTBUTENIEH TONbKO NPU COXPaHEHNN
KaccoBOro Yeka. [apaHTus pacnpocTpaHseTcst TONbKO Ha
cam npnéop. Mbl He HECEM OTBETCTBEHHOCTU 32 AeEKTbI,
nony4YeHHbIE B XOLE HEMPABIBHON SKCMyaTauumn unm sie-
nsloLmecs ee cneacTareM. [apaHTis He pacnpocTpaHseT-
Cs1 Ha BGbICTPOM3HALLMBAOLLMECS HacTW. TO OTHOCKTCA, B
YaCTHOCTU, K CBETOLAVMOAHBIM Yinam 1 TpaHchopmMaropy.
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OTBETCTBEHHOCTb OrpaHnyeHa NPoAaXHON LieHon Nprnbo-
pa. lapaHTua He pacnpoCTPaHAETCA Ha MOBPEXAEHNS
nomnbl B 4-0if kKamepe, BbI3BaHHble AKCMnyaTaLueil co
CNNLLKUM HU3KUM YPOBHEM BOAbI.

B cny4yae oGHapy)xeHUs HemcnpaBHOCTM 06paLLanTech,
noxxanyicra, K Bawemy cneyvanusmposaHHoOMy npo-
Aasuy.

TexHu4eckne xapakTepuCTUKu:

sera TpaHccopmartop: Ha Bxope: 100 - 240 B
50/60 Iy, Ha BbIxope: 12 B
MOCTOSIHHOrO ToKa 1,5 A

sera CU[ Kpblwwka: 12 B NOCTOSIHHOMO TOKa,
makc. 16 Bt

CTeKNAHHbIN aKkBapuyMm: O6bem npn6a. 60 nMTpOB
[labapuTbl C 3aKpbITON
KpbILLKOW: gmHa 40 cm x
BblcoTa 47 cM X rnybuHa
46 cm

CEr o]y

He akcnnyartuposartb nog sogoi!
puMeHeHne [OMYCTUMO TONBbKO B MOMELLEHUSX C MaKCu-
ManbHOM BNaXKHOCTbIo Bo3ayxa 70%!
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